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Resumen

La siguiente investigacion trata de analizar la figura del gobernador general del Estado
de Brasil en el momento en el que este territorio pertenecid a la Monarquia Hispanica
(1580-1640) desde multiples puntos de vista. El cargo de gobernador general era clave en
el territorio puesto que, como principal agente politico enviado por la Corona a la América
portuguesa, por ¢l pasaban todos los asuntos que afectaban a la regiéon que hoy en dia

conocemos como Brasil.

El modelo de gobierno general se implant6 en el Estado de Brasil en 1549, siendo este el
sistema elegido por los Habsburgo hasta el afio 1640, momento de la llegada del primer
Virrey al territorio. El cargo de gobernador, por tanto, era uno de los mas significativos
del entramado imperial portugués. Cada persona que ocup6 el puesto durante estos 60
afios tuvo una trayectoria individual intimamente relacionada con el contexto en el que
vivid, véase cada uno de los reinados de Felipe II (1580-1598), Felipe III (1598-1621) y
Felipe IV (1621-1640), y las principales autoridades, cargos e instituciones de cada uno
de los momentos. Sin embargo, también tenian unas caracteristicas comunes que son
necesarias de investigar para conocer la importancia que esta figura politica tenia en la
estructura politica y administrativa del Reino de Portugal y de la propia Monarquia
Hispanica. Ademas, desde un punto de vista individual, cada una de estas personas
también buscé conformar una red de apoyo a su alrededor, tanto antes como durante el
tiempo que ocuparon el cargo para, de esta manera, obtener los mayores beneficios

posibles.

Por otra parte, mas alld del analisis de la trayectoria individual y colectiva, se presta
especial atencion a una cuestion poco tratada por la historiografia hasta el momento: la
accion politica que estos agentes de la administracion llevaron a cabo en el Estado de
Brasil. Esta cuestion es analizada a través de un estudio pormenorizado de los regimentos,
donde se establecian las funciones que tenian que ejecutar para, desde ahi, realizar una
investigacion de lo que realmente sucedid con respecto a estas o6rdenes en el territorio,
dividiéndolas en los tres aspectos en los que se basaba el gobierno de la Monarquia

Hispanica: Justicia, Hacienda y Guerra.



Por ultimo, se analiza otra importante cuestion, ya que los gobernadores generales del
Estado de Brasil eran personas que circulaban, tanto desde el punto de vista del cursus
honorum como del movimiento a lo largo de todo el orbe, asunto que también se

desarrolla a lo largo de la investigacion.

En definitiva se busca poner en valor a un cargo y a unas personas que, hasta el momento,
no han sido convenientemente valoradas en un periodo y un contexto determinado. No
existe un trabajo que analice, en su conjunto, a los gobernadores generales del Estado de
Brasil en el periodo de Monarquia Hispanica (1580-1640) cuestion que, a través de este
estudio, se espera resolver, poniendo en el centro a unos individuos que jugaron un papel
clave en un importante territorio para la Corona a través de una investigacion afrontada

desde multiples prismas.



Resumo

A seguinte pesquisa procura analisar a figura do governador-geral do Estado do Brasil na
€poca em que esse territorio pertencia 8 Monarquia Hispanica (1580-1640) sob multiplos
pontos de vista. O cargo de governador-geral era fundamental no territorio, pois, como
principal agente politico enviado pela Coroa a América Portuguesa, todos os assuntos que

afetavam a regido que hoje conhecemos como Brasil passavam por ele.

O modelo de governo-geral foi introduzido no Estado do Brasil em 1549, e esse foi o
sistema escolhido pelos Habsburgo até 1640, quando o primeiro vice-rei chegou ao
territorio. O cargo de governador foi, portanto, um dos mais significativos na estrutura
imperial portuguesa. Cada pessoa que ocupou o cargo durante esses 60 anos teve uma
trajetoria individual intimamente relacionada ao contexto em que viveu, vide cada um
dos reinados de Filipe II (1580-1598), Filipe III (1598-1621) e Filipe IV (1621-1640), e
as principais autoridades, cargos e institui¢des de cada um dos momentos. No entanto,
eles também tinham algumas caracteristicas comuns que ¢ necessario pesquisar para
entender a importancia que essa figura politica teve na estrutura politica e administrativa
do Reino de Portugal e da propria Monarquia Hispanica. Além disso, do ponto de vista
individual, cada um desses individuos também procurou criar uma rede de apoio ao seu

redor, tanto antes quanto durante seu mandato, para obter os maiores beneficios possiveis.

Por outro lado, além da andlise da trajetoria individual e coletiva, ¢ dada especial aten¢do
a uma questdo pouco abordada pela historiografia até o momento: a ac¢do politica que
esses agentes da administragdo exerciam no Estado do Brasil. Essa questdo ¢ analisada
por meio de um estudo detalhado dos regimentos, onde foram estabelecidas as fungdes
que deveriam desempenhar para, a partir dai, realizar uma investigacdo do que realmente
aconteceu com relagdo a essas ordens no territorio, dividindo-as nos trés aspectos em que

se baseava o governo da Monarquia Hispanica: Justica, Fazenda e Guerra.

Por fim, outra questdo importante ¢ analisada, uma vez que os governadores-gerais do
Estado do Brasil eram pessoas que circulavam, tanto do ponto de vista do cursus honorum
quanto do movimento em todo o mundo, questdo que também ¢ desenvolvida ao longo

da pesquisa.



Em suma, o objetivo ¢ destacar o valor de um cargo e de pessoas que, até agora, ndo
foram adequadamente valorizadas em um periodo e contexto especificos. Nao ha nenhum
trabalho que analise, como um todo, os governadores-gerais do Estado do Brasil no
periodo da Monarquia Hispanica (1580-1640), uma questdo que, por meio deste estudo,
esperamos resolver, concentrando-nos em individuos que desempenharam um papel
fundamental em um territério importante para a Coroa, por meio de uma pesquisa

abordada sob multiplos prismas.



Introduccion

- Objeto y objetivo de la investigacion

El cargo de gobernador general del Estado de Brasil jugé un papel clave durante los dos
primeros siglos de colonizacién de la América portuguesa. También lo fue, por tanto,
durante los 60 afos en los que este territorio perteneci6é a la Monarquia Hispanica, un
momento en el que los dos imperios existentes, el de Portugal y el de Espaiia, se unieron
en una sola Corona, contexto en el que se encuadra esta investigacion. En los ultimos
afios los estudios sobre el territorio que hoy en dia conocemos como Brasil en este
periodo, que va desde el afio 1580 a 1640, ha ido, paulatinamente, atrayendo la atencién
de los historiadores, disipando poco a poco la idea que existié durante décadas sobre la
imposibilidad de analizarlo y definirlo correctamente por una supuesta escasez de fuentes.
Por esta razon, las investigaciones sobre el periodo colonial portugués se centraron
durante décadas, fundamentalmente, en poner de manifiesto la supuesta superioridad de
las colonias lusas en Asia con respecto a los demads territorios ultramarinos portugueses.
En el caso espafiol, por su parte, la prioridad han sido las investigaciones sobre la América
espanola y la importancia del Potosi en el conjunto del Imperio, aunque en los ultimos
afios las publicaciones sobre lo sucedido en las posesiones en Asia, fundamentalmente en

Filipinas, han ido en aumento.

En ambos casos, la region que hoy en dia conocemos como Brasil quedaba en un cierto
segundo plano. El periodo en el que este este territorio pertenecid a la Monarquia
Hispanica, entre los afios 1580-1640, por tanto, también. Sin embargo, en los ultimos
afios, gracias a los trabajos de investigadores portugueses, anglosajones y espafoles, este
aparente “vacio historiografico” se ha ido solucionando. En la Universidad de Salamanca
se ubica uno de los grupos de investigacion mas importantes al respecto como es
“BRASILHIS”, cuyos miembros han tratado, tratan y seguiran tratando en el futuro todas
las cuestiones que engloban al Estado de Brasil durante la uniéon de coronas desde una
gran amplitud de visiones: comercial, politica, social, jurisdiccional, religiosa, etc. Es en
el &mbito de este grupo en el que se circunscribe esta investigacion, intentando solucionar
el, en algunos casos, desconocimiento y, en otros, infravaloracién que existe de la figura

del principal agente politico enviado por la Corona durante estos 60 afios para gobernar



el territorio: la del gobernador general del Estado de Brasil, tanto desde el punto de vista

personal como politico.

El trabajo se desarrolla bajo el paradigma de monarquia compuesta que fue establecido
por autores como John Elliot o Xavier Gil Pujol. Por tanto, se pone a la América
portuguesa dentro de ese arquetipo donde las relaciones entre los diferentes territorios
ultramarinos que formaban parte de la Monarquia y el centro politico, en este caso
Madrid/Lisboa, no eran rigidas. Por esta razon, se permitia un cierto grado de autogestion
que permitia a las élites de estos territorios poder gozar de algunas prerrogativas. Por
tanto, las diferentes anexiones territoriales que se fueron produciendo a lo largo de los
siglos XVI-XVII, ya fueran logradas por via dindstica, por herencia o por conquista,
daban lugar a entidades politicas que se determinaban por la diversidad de los diferentes

miembros que la integraban.

El objetivo de esta investigacion es poner en valor tanto a las personas que ocuparon el
puesto de gobernador general como al propio cargo en si dentro del entramado politico
portugués y espafiol, una cuestion que como se ha sefialado, ha sido menospreciada,
cuando no olvidada, por la historiografia en multitud de ocasiones. El universo de estudio
de esta investigacion son las 13 personas que fueron nombradas por los monarcas
Habsburgo!, Felipe II, Felipe 11T y Felipe IV, en el tiempo que reinaron en Portugal para
el cargo de gobernador general del Estado de Brasil: Manuel Teles Barreto, Francisco
Giraldes, Francisco de Sousa, Diogo Botelho, Diogo de Meneses, Gaspar de Sousa, Luis
de Sousa, Diogo de Mendonga Furtado, Matias de Albuquerque, Diogo Luis de Oliveira,
Pedro da Silva, Fernando Mascarenhas y Jorge Mascarenhas. Creemos necesario, de esta
manera, aplicar a esta tematica los avances que se han conseguido en investigaciones
parecidas en el caso de la América hispanica o del Estado da India portugués, intentando
realizar un andlisis holistico de la trayectoria de estas personas tanto antes como después
de ocupar el cargo e insertarlos dentro de la dindmica de poder existente en el Reino de
Portugal. Posteriormente, el objetivo es investigar el periodo de tiempo que estuvieron
gobernando en el Estado de Brasil, analizando en profundidad la accion politica que cada

uno de estos agentes politicos llevaron a cabo en la América portuguesa, para terminar

! Felipe 1I de Espafia fue nombrado como Felipe I de Portugal, al igual que sucedié con sus sucesores.
Felipe III de Espaiia fue Felipe II de Portugal y Felipe IV de Espafia fue nombrado como Felipe III de
Portugal. En esta investigacion se utiliza, en todo momento, la nomenclatura espafiola de estos monarcas.



con el estudio de la circulacion, entendida como movimiento, que estas personas
realizaron a lo largo de su vida. Con esta investigacion se pretende, por tanto, continuar
avanzando en lo que fue, para algunos historiadores, un periodo crucial en la historia

colonial de la América portuguesa.

El marco cronoldgico escogido, que va de 1583-1641, tiene que ver con dos cuestiones.
En primer lugar, 1583 fue el afo de la llegada del primer gobernador general enviado por
los Habsburgo al Estado de Brasil: Manuel Teles Barreto. Por su parte, optar como 1641
como fecha final se debe al hecho de que fue en febrero-marzo de este afio cuando las
noticias sobre lo sucedido el 1 de diciembre de 1640 en Portugal, la Restauragdo de Jodo
IV en el trono portugués, llegd a la América portuguesa. Esto, por supuesto, no es dbice
para que ambas fechas, tanto antes como después, sean traspasadas cuando sea necesario

para la investigacion.

Son muchas las cuestiones que surgen a este respecto. La primera y mas importante, y
que engloba todas las demads es, ;Como fue la evolucion del cargo de gobernador general
de la América portuguesa y del grupo de personas que ostentaron el puesto, a medida que
el gobierno de los Habsburgo fue cambiando durante los 60 afios de union de coronas? A
partir de esta pregunta, mas amplia y general, aparecen otra serie de interrogantes. En
primer lugar, conocer cudl fue la relacion de estas personas con la dindmica de poder
existente en el Reino de Portugal, esto es, con las principales autoridades, individuos e
instituciones del territorio en el periodo de Monarquia Hispanica. Posteriormente, y una
vez cada uno de ellos es analizado individualmente, aunque siempre dentro de este
contexto, se le realizan a cada una de estas personas una serie de cuestiones uniformes
para intentar dar respuesta a los interrogantes existentes, ;Qué origen tenian? ;Coémo de
importante era la familia a la que pertenecian? ;Qué politicas matrimoniales llevaron a
cabo? ;Qué formacion tuvieron? ;Qué cargos desempefiaron antes y después de ocupar
el puesto de gobernador? ;Qué tipo de mercedes, salarios, rentas o encomiendas
recibieron? Una vez respondidas estas preguntas de manera individual, se realizara un
esbozo comun del grupo de gobernadores generales del Estado de Brasil, es decir, un
andlisis colectivo que se terminard de perfilar con el andlisis de las redes que estas

personas conformaron a su alrededor a lo largo de sus trayectorias.



En el momento en el que el cargo haya sido analizado y, posteriormente, también las
personas que lo ocuparon, creemos necesario adentrarnos en la accion politica que, ya
como gobernadores generales, realizaron estos agentes politicos en el territorio y que
hasta ahora ha sido generalmente olvidada. De esta manera, se pone la figura del
gobernador general del Estado de Brasil en el centro de las diferentes situaciones que
sucedieron en el territorio durante estos 60 afos para tratar de dar respuesta a una serie
de cuestiones como, ;Cudles fueron los intereses que siguieron durante el tiempo que
ocuparon el cargo, los suyos o los de la institucion? ;Cual fue el papel que jugé cada uno

de ellos en el territorio?.

Estamos ante un trabajo novedoso, que trata de investigar una figura politica de primer
nivel, como fue la del gobernador general del Estado de Brasil, a través de varios prismas,
desde como estas personas se insertaban en el entramado burocratico y politico de la
Corona, pasando por un analisis del conjunto del grupo y la insercion de las redes que
fueron conformando a su alrededor hasta llevar a cabo un profundo estudio de la accion
politica que todos estos gobernadores generales realizaron durante 60 afios. De esta
manera, son varias las hipotesis que se plantean a lo largo de la investigacion. En primer
lugar, el cargo de gobernador general del Estado de Brasil tuvo una importancia mayor
de lo que se ha demostrado hasta ahora dentro del sistema administrativo portugués y
castellano y, también, en el entramado social y politico de la América portuguesa, donde
en casi todos los hechos, sucesos y coyunturas que sucedieron durante los 60 afios en los
que el territorio pertenecié a la Monarquia Hispanica tuvo un papel clave, como
corresponde a una figura politica central que gobernaba un territorio. Por otro lado, desde
un punto de vista social, las personas que ocuparon este cargo, si bien es cierto que
procedian de un rango, digamos, menor dentro del sistema estamental portugués, este es
un aspecto que se puede y se debe matizar, puesto que la percepcion del propio cargo y
los sujetos que lo ocuparon durante los 60 afios fue cambiando progresivamente. Por
ultimo, estos individuos que fueron nombrados como gobernador general del Estado de
Brasil no fueron personas inméviles, estaticos, a los que el puesto les llegara de la nada,
ya que en la gran mayoria de los casos se movieron y circularon, tanto dentro del sistema

administrativo portugués como por todo el orbe.

Por tanto, con esta investigacion se intenta poner en valor el peso y la autoridad de un

cargo clave en un territorio, el Estado de Brasil, que durante el periodo de Monarquia



Hispanica estuvo inmerso en continuos y profundos cambios. Todas estas cuestiones,
arduas y complicadas de afrontar, se intentardn desentrafiar a lo largo de las siguientes

paginas.

- Estado de la cuestion y fuentes

El periodo de unién de coronas entre Espafia y Portugal ha sido ampliamente tratado por
la historiografia. Sin embargo, sigue habiendo grandes vacios en la cuestion relacionada
con la América portuguesa que, como se ha sefialado, se han ido intentando llenar en los
ultimos afios. Han sido muchos autores los que han comenzado a tratar esta cuestion
dandole, de esta manera, la importancia que merece. De nuevo, es necesario mencionar
al Grupo de Investigacion BRASILHIS, al que tengo la suerte y el honor de pertenecer,
cuyas aportaciones en los ultimos afios son fundamentales para conocer y caracterizar un
periodo clave en la Historia Moderna de Brasil, Portugal y Espafa. Dirigido por José
Manuel Santos Pérez, también director de esta investigacion, los miembros del grupo han
realizado tanto obras conjuntas como trabajos individuales que, en los ultimos 15 afos,
han dado un salto historiografico exponencial en el conocimiento de este amplio y dificil
tema. Todos estos trabajos y las herramientas creadas por el grupo, como la base de datos
“Brasilhis Database: Redes personales y circulacion en la Monarquia Hispanica en Brasil

durante la Monarquia Hispanica, 1580-1640” (https://brasilhis.usal.es/) o “Brasilhis

Dictionary: Diccionario biografico y tematico de Brasil en la Monarquia Hispénica

(1580-1640)” (https://brasilhisdictionary.usal.es/) son continuamente utilizados en esta

investigacion. En cuanto a las obras conjuntas realizadas por el Grupo, es necesario
nombrar la organizada por Ana Paula Megiani, Jos¢ Manuel Santos Pérez y Kalina
Vanderlei Silva (2014)?, o el paradigmatico trabajo sobre redes y circulacion en Brasil
durante la Monarquia Hispanica de Jos¢ Manuel Santos Pérez, Ana Paula Megiani y José
Luis Ruiz-Peinado Alonso (2021)%. Ademas, en la actualidad, estd siendo editada otra
importante y novedosa obra sobre los intercambios culturales y la “castellanizacion”
durante la Monarquia Hispanica (1580-1640) dirigida por el profesor Jos¢ Manuel Santos

Pérez, quien, por su parte, ha publicado algunos de los mas importantes trabajos que

2 Megiani, Ana Paula; Santos Pérez, José Manuel y Silva, Kalina Vanderlei (orgs.). O Brasil na Monarquia
Hispanica (1580- 1668): novas interpretagées. Sao Paulo: Humanitas.

3 Santos Pérez, José Manuel; Megiani, Ana Paula & Ruiz-Peinado Alonso, José Luis. (2021). Redes y
circulacion en Brasil durante la Monarquia Hispanica (1580-1640). Madrid: Silex.



afectan a este periodo (2006, 2014, 2015, 2018, 2019a, 2019b, 2020)*. Ademas de todas
estas obras, los miembros del grupo de investigacion, entre otros Irene Vicente Martin,
Elenize Trindade, José Carlos Vilardaga, Ana Paula Megiani, José Luis Ruiz Peinado-
Alonso, Bruno Miranda, Enrique Rodrigues-Moura, Helena Trindade de S4, Hugo Coelho
Vieira, Janaina Guimardes, Maria Isabel de Siqueira, Pablo Cafion Garcia, Rodrigo
Bonciani o Sylvia Brito han realizado multitud de trabajos novedosos que seran
nombrados en las proximas paginas y que han contribuido a llenar este vacio

historiografico.

Si nos referimos mas especificamente al estado de las investigaciones que afectan al
objeto de estudio de este trabajo, es decir, a los gobernadores generales del Estado de
Brasil en el periodo de unioén de coronas, solamente encontramos una obra de referencia
a la que poder acudir, como es la de Francisco Carlos Cosentino (2009)°, hasta este
momento la unica que ha intentado abordar la cuestion de esta figura politica entre 1580-
1640 (y mas alla) desde un punto de vista general, aunque bien es cierto que centrandose
fundamentalmente en tres de ellos (Francisco Giraldes, Gaspar de Sousa y Diogo de
Mendonga Furtado) y el estudio de sus regimentos. Para el periodo inmediatamente

posterior, es decir, a partir de 1640, si hay trabajos que tratan esta tematica, como la obra

4 Santos Pérez, José Manuel. (2006). Estado, capitanias donatarias y compafiias comerciales. Una vision
comparativa del Brasil holandés. En: Santos Pérez, Jos¢ Manuel & Souza, George Félix Cabral de. El
desafio holandés al dominio ibeérico en Brasil en el siglo XVII. Salamanca: Ediciones Universidad de
Salamanca, 91-106; Santos Pérez, Jos¢é Manuel. (2014). “Visita, residencia, venalidade: as “praticas
castelhanas” no Brasil de Filipe II”. En: Megiani, Ana Paula; Santos Pérez, Jos¢ Manuel y Silva, Kalina
Vanderlei (orgs.), O Brasil na Monarquia Hispanica (1580- 1668): novas interpretagdes, Sao Paulo,
Humanitas, 23-37; Santos Pérez, Jos¢ Manuel. (2015). Brazil and the Politics of the Spanish Habsburgs in
the South Atlantic, 1580-1640. En: Luiz Felipe de Alencastro (Ed.). The South Atlantic, Past and Present.
Massachusetts: University of Massachusetts, 104-120; Santos Pérez, José Manuel. (2018). La practica venal
en el "Estado do Brasil” durante el reinado de Felipe III, (1598-1621). En: Francisco Andujar Castillo &
Pilar Ponce Leiva. Debates sobre la corrupcion en el mundo ibérico, siglos XVI-XVIII. Alicante: Biblioteca
Virtual Cervantes, 193-208; Santos Pérez, Jos¢ Manuel. (2019a). La conquista y colonizacion de Maranhao-
Grao Para: el gran proyecto de la Monarquia Hispanica para la Amazonia brasilefia (1580-1640). Revista
de Estudios Brasilerios, 6, 11, pp. 33-47; Santos Pérez, Jos¢ Manuel. (2019b). Praticas ilicitas, corruptelas
e venalidade no Estado do Brasil a inicios do século xvii. O fracasso das tentativas de reforma de Filipe III
para o Brasil. CLIO-Revista de pesquisa historica, 37, 155-177; Santos Pérez, Jos¢ Manuel. (2020). La
América portuguesa en la encrucijada. Circulacion de personas entre Brasil, la América hispana y la Corte
de los Habsburgo en los afios de union de coronas. En: Jos¢ Manuel Santos Pérez, Ana Paula Megiani, &
José Luis Ruiz-Peinado Alonso. Redes y circulacion en Brasil durante la Monarquia Hispanica (1580-
1640). Madrid: Silex, pp. 37-94.

5 Cosentino, Francisco Carlos. (2009). Governadores gerais do Estado do Brasil (séculos XVI-XVII).
Oficio, regimentos, governagdo e trajetorias. Sao Paulo: Annablume.



clasica de Ross Little Bardwell (1974)% o la tesis doctoral, mas reciente, de Hugo Flores
Aratjo (2018)7, cuyo enfoque es parecido al de esta investigacion aunque para el periodo

1642-1682.

Sin embargo, si bien es cierto que los gobernadores generales del Estado de Brasil en el
periodo de union de coronas, en conjunto, no ha sido un asunto tratado convenientemente
hasta el momento, de manera individual si lo ha sido en varios casos. Los estudios que
afectan, ya sea integra o tangencialmente, a la figura de algunos de estos agentes politicos
han sido varios, trabajos en los que esta investigacion se busca apoyar continuamente.
Para el caso del periodo de gobierno del primer gobernador general enviado por los
Habsburgo al Estado de Brasil, Manuel Teles Barreto, son claves tanto el articulo de Irene
Vicente Martin (2024)® dedicado a esta cuestion como la “Croénica de Pedro de Rada”
publicada por Sylvia Brito (2023)°, que trata, entre otras cuestiones, la relacion que el
gobernador general tuvo con Diego Flores de Valdés. Por su parte, para conocer en
profundidad la figura de Francisco Giraldes, gobernador general que finalmente no pudo
llegar a la América portuguesa, hay que leer los trabajos de Nunziatella Alessandrini
(2013; 2014)!° sobre la relacion de la familia Giraldes y los Affaitati o Lafeta, o los de
Luiz Walter Coelho Filho (2021)!' y Rodrigo Bonciani (2017)'? que nos hablan sobre su

faceta de capitan donatario de la capitania de Ilhéus.

¢ Bardwell, Ross Little. (1974). The governors of Portugal’s south Atlantic Empire in the seventeenth
century: social background, qualifications, selection and reward. (Dissertation). California: University of
California.

7 Aratjo, Hugo Flores. (2018). A constru¢do da governabilidade no Estado do Brasil: perfil social,
dindmicas politicas e redes gobernativas do governo geral (1642-1682). (Tese de doutorado). Rio de
Janeiro: Universidade Federal do Rio de Janeiro.

8 Vicente Martin, Irene. (2024). Governing at a distance: Manuel Teles Barreto, Philips II’s first governor-
general in Brazil, and the elites of Salvador da Bahia (c. 1583-1587). En: Edwards, Peter. (Ed.). Monarchy,
the Court and the provincial elite in Early Modern Europe. Leiden: Brill, pp. 158-186.

® Brito, Sylvia Branddo Ramalho de. (ed.). (2023). La Relacién de Pedro de Rada: el manuscrito olvidado
de la Armada del Estrecho de Magallanes. Salamanca: Ediciones Universidad de Salamanca

10 Alessandrini, Nunziatella. (2013). Vida, historia e negocios dos mercaderes italianos no Portugal dos
Filipes. En: Pedro Cardim, Leonor Freire Costa & Mafalda Soares da Cunha. (Orgs.). Portugal na
Monarquia Hispdnica. Dinamicas de integragdo e conflito. Lisboa: Centro de Historia de Além Mar, pp.
107-134; Alessandrini, Nunziatella. (2014). Os italianos ¢ a expansao portuguesa: o caso do mercador Jodo
Francisco Affaitati (séc. XVI). En: Martino Contu, Maria Grazia Cugusi & Manuela Garau. 7ra Fede e
Storia. Studi in onore di Don Giovannino Pinna. Cagliari: Aipsa Edizioni, pp. 35-50.

1 Filho, Luiz Walter Coelho. (2021). Informagio das terras do Camamu no ano de 1586. Manuscrito sobre
a sesmaria dos jesuitas. Revista IHGB, Rio de Janeiro, 182 (487),291-310.



Francisco de Sousa, la tinica persona nombrada en dos ocasiones para gobernar diferentes
territorios en la América portuguesa, es un personaje pormenorizadamente investigado
por José Carlos Vilardaga tanto en su tesis doctoral como en los posteriores articulos
(2010a; 2016)!3, especialmente su paso por las capitanias del sur del Estado de Brasil. A
esta investigacion hay que sumar otras como las de Washington Luis (2004)'4, Sheila
Conceig¢do Silva Lima (2006)!> o John Manuel Monteiro (1994)!6, que trata de una
manera mas especifica el papel que jugaron los indigenas y los bandeirantes en el origen
de Sao Paulo. Por su parte, Eric Fagundes de Carvalho (2023)!7, en su trabajo sobre la
figura de Feliciano Coelho de Carvalho, también aporta algunas claves sobre Francisco

de Sousa a través del analisis de la relacion que hubo entre estos dos individuos.

El estudio de la vida del sucesor de Francisco de Sousa, Diogo Botelho, también ha
atraido la atencion de diferentes investigadores. Manuel Thomaz Néapoles Magalhaes
Crespo (1964)!8, en su disertacion, ya realizo una importante aproximacion a la figura del
gobernador general durante su paso por el Estado de Brasil. En los tltimos afios, Lucia

Werneck Xavier y Pablo Magalhies, en diferentes articulos (2019; 2020)!° también han

12 Bonciani, Rodrigo Faustinoni. (2017). “Havendo escravos se restaurard tudo”: trajetorias e politicas
ibero-atlanticas no fim do século XVI. Portuguese Studies Review, 25,2, 17-53.

13 Vilardaga, José Carlos. (2010a). “Manhas" € redes: Francisco de Souza e a governanga em Sdo Paulo de
Piratininga em tempos da Unido Ibérica. Anais de Historia de Alem-Mar, X1, 103-143; Vilardaga, José
Carlos. (2016). D. Francisco de Sousa e a jurisdi¢do das minas na Capitania de Sdo Vicente (1599-1611).
En: Antonio Filipe Pereira. (Ed.). Dindmicas sociais, politicas e judiciais na América lusa: hierarquias,
poderes e governo (século XVI-X1X). Recife: Editora UFPE, pp. 51-79.

14 Luis, Washington. (2004). Na capitania de Sio Vicente. Brasilia: Senado Federal, Conselho Editorial.

15 Lima, Sheila Conceigdo Silva. (2006). Rebeldia no Planalto: A expulsdo dos Padres Jesuitas da Vila de
Sdo Paulo de Piratininga no Contexto da Restauragdo (1627-1655). (Dissertagdo). Universidade Federal
Fluminense.

16 Monteiro, John Manuel. (1994). Negros da Terra: indios e bandeirantes nas origens de Sdo Paulo. Sdo
Paulo: Companhia das Letras.

17 Carvalho, Eric Fagundes de. (2023). De fidalgo do Reino a Conquistador das terras do Brasil: conflitos
e aliangas na trajetoria de Feliciano Coelho de Carvalho. CLIO, Revista de Pesquisa Historica, 41, 80-102.

18 Magalhaes Crespo, Manuel Tomaz Népoles. (1964). Diogo Botelho no governo do Brasil (1602-1608).
(Dissertagdo). Lisboa: Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa.

19 Magalhides, Pablo Antonio Iglesias & Xavier, Lucia Furquim Werneck. (2019). O Estado do Brasil na
aurora do século XVII. Uma carta inédita do governador-geral Diogo Botelho (Olinda, 1602). Revista de
Estudios Brasilenios, 6, 13, 49-69; Magalhaes, Pablo Antonio Iglesias & Xavier, Lucia Furquim Werneck.
(2020). “Um labirinto de Creta”: as redes politicas nos primeiros anos do governo de D. Diogo Botelho
(1602-1603). En: José Manuel Santos Pérez, Ana Paula Megiani & José Luis Ruiz-Peinado Alonso. Redes
y circulacion en Brasil durante la Monarquia Hispanica (1580-1640). Madrid: Silex, pp. 121-148.



sido capaces de aportar algunas claves sobre su figura, sacado a la luz, entre otras
cuestiones, la relacion que el gobernador general tuvo con Fernando de Noronha, Conde
de Linhares. La estancia de Botelho en Pernambuco, donde estuvo desde el ailo 1602
hasta el afio 1603 sin permiso de la Corona, fue tratada por Francis Dutra (1967)*°. Por
otra parte, en la tesis de doctorado de Joaquim Verissimo Serrdo (1966)*! estan algunas
de las claves sobre una importante duda, que ha traido continuos problemas en la
historiografia escrita sobre este individuo, como es la confusion existente entre las
personas de Diogo Botelho “o mogo” (que fue la persona que alcanzd el puesto de
gobernador general) con su primo y homoénimo, Diogo Botelho, una de las personas mas
cercanas a D. Antonio, Prior de Crato hasta su muerte, a quien acompafi6 en el exilio tanto

en Francia como en Inglaterra.

Gaspar de Sousa es otro de los gobernadores generales que fueron enviados a Brasil que
ha causado cierta atencion en la historiografia, sobre todo a través de las investigaciones
de Francisco Carlos Cosentino (2007)*? o Helidiacy Maria Muniz Corréa (2018)%3. Mas
interés ha atraido aun la figura de Matias de Albuquerque, principalmente debido a su
pertenencia a una de las familias mas importantes en este periodo en el territorio, los
Albuquerque Coelho. Sobre la persona de Matias, de esta manera, no se pueden obviar
los excelentes trabajos de Francis Dutra, comenzado por su tesis doctoral (1968)** y
siguiendo por los articulos que escribio estudiando todas sus facetas (1972a; 1972b;

1973¢)?>. Mas recientemente, la figura del gobernador general y capitdo-mor de

20 Dutra, Francis A. (1967). A new look into Diogo Botelho’s stay in Pernambuco (1602-1603). Luso-
brazilian review, 4, 1, 27-34.

2l Verissimo Serrdo. Joaquim. (1966). O reinado de D. Antonio Prior de Crato. Volume I (1580-1582).
Coimbra.

22 Cosentino, Francisco Carlos. (2007). Enobrecimento, trajetorias sociais e remuneragdo de servigos no
império portugués: a carreira de Gaspar de Sousa, governador geral do Estado do Brasil. Tempo, 26, 225-
253.

23 Corréa, Helidiacy Maria Muniz. (2018). Gaspar de Sousa e 0 Maranh#o “Ibérico”: Impactos da politica
filipina no norte do Brasil, Revista Porangatu, 7, 1-18.

24 Dutra, Francis A. (1968). Matias de Albuquerque: a seventeenth-century capitdo-mor of Pernambuco
and governor-general of Brazil. (Doctoral thesis). New York: New York University.

25 Dutra, Francis A. (1973a). Duarte Coelho Pereira, first lord-proprietor of Pernambuco: the beginning of
a dynasty. The Americas, Volume XXIX, 4, 415-441; Dutra, Francis A. (1973b). Matias de Albuquerque and
the defense of Northeastern Brazil, 1620-1626. Separata de STUDIA, 36, 117-166; Dutra, Francis. (1973c).
Notas sobre a vida e morte de Jorge de Albuquerque Coelho e a tutela de seus filhos. Separata de STUDIA,
37,261-286.



Pernambuco, y sus conexiones familiares, también ha sido analizada por Alberto Gallo

(1999)%¢, Kalina Vanderlei Silva (2015)%” 0 Mafalda Soares da Cunha (2015)2.

Por tltimo, si hay una familia que ha sido tratada historiograficamente de una manera
significativa, esta es la familia Mascarenhas. Erika Lopo de Aratjo (2016)%° estudid la
figura de Vasco Mascarenhas, fundamental para conocer lo sucedido en el periodo que va
de 1624 a 1640 en la América portuguesa. La propia dimension familiar de los
Mascarenhas es extraordinariamente analizada por Lorraine White (2010)*°. Por otra
parte, no se puede entender lo sucedido en Brasil entre 1638-1640, momento en el que
los dos Mascarenhas (Fernando y Jorge) fueron enviados por los Habsburgo para
gobernar la América portuguesa sin antes leer el excelente trabajo de Rafael Valladares
(2006)*! al respecto. La trayectoria de Jorge Mascarenhas, Marqués de Montalvdo, fue

estudiada por la propia Lorraine White (1998; 2004-5)2, pero también por Marcello José

26 Gallo, Alberto. (1999). Aventuras y desventuras del gobierno sefiorial en Brasil. En: Marcelo
Carmagnani, Alicia Hernandez Chavez & Ruggiero Romano. (Coords.). Para una historia de America II.
Los nudos (1). México: Fondo de Cultura Economica, pp. 198-265.

%7 Silva, Kalina Vanderlei. (2015). O retrato do Conde de Alegrete: Matias de Albuquerque, general no
Estado do Brasil e cortesdo da Espanha seiscentista. Dominios da Imagem, 9, 17, 86-100.

28 Cunha, Mafalda Soares da. (2015). Los Albuquerque Coelho, siglos XVI-XVIL. Practicas sociales y
retérica nobiliaria. En: Giovanni Muto & Antonio Terrasa Lozano. (Coords.). Estrategias culturales y
circulacion de la nueva nobleza en Europa (1570-1707). Aranjuez: Ediciones Doce Calles, pp. 129-154.

2 Araujo, Erika Lopo de. (2016). Prdticas politicas e governagdo no Império Portugués: O caso de D.
Vasco de Mascarenhas (1626-1678). (Tese de doutorado). Rio de Janeiro: Universidade Federal de Rio de
Janeiro.

30 White, Lorraine. (2010). Agents of empire and family: the Mascarenhas family and the Estado da india
in the sixteenth and seventeenth centuries. En: Jodao Paulo Oliveira e Costa & Vitor Luis Gaspar Rodrigues.
(Eds.). O Estado da India e os desafios europeus. Lisboa: CHAM-Centro de Histéria de Além-Mar, pp.
235-244.

31 Valladares, Rafael. (2006). Las dos guerras de Pernambuco. La Armada del conde da Torre y la crisis del
Portugal hispanico (1638-1641). En: Jos¢ Manuel Santos Pérez & George F. Cabral de Souza. (Eds.). El
desafio holandés al dominio ibeérico en Brasil en el siglo XVII. Salamanca: Ediciones Universidad de
Salamanca, pp. 33-66.

32 White, Lorraine. (1998). Dom Jorge Mascarenhas: family tradition and power politics in Habsburg
Portugal. Portuguese studies, 14, 65-83; White, Lorraine. (2004-5). Dom Jorge Mascarenhas. Marqués de
Montalvao (1579?-1652) and changing traditions of service in Portugal and the Portuguese Empire.
Portuguese Studies Review, 12,2, 63-83.



Gomes Loureiro (2022)** o0 Ana Paula Megiani (2020; 2023)34, quien ademas ha tratado
la cuestion de la circulacion de noticias a través de una formidable investigacion de la
coleccion Mascarenhas, ubicada en la Biblioteca Nacional de Madrid. Por su parte, Pedro
Puntoni (2004)*, también puso sobre la mesa un personaje fundamental para el Marqués
de Montalvao en el tiempo que ocup6 el cargo de Virrey de Brasil, como fue Bernardo

Vieira Ravasco.

Esta investigacion nace, por tanto, del deseo de llenar un vacio historiografico a través de
un andlisis de todos los gobernadores generales que fueron enviados por los Habsburgo
al Estado de Brasil desde varios prismas, pero sin olvidarse de los excelentes trabajos que
se han escrito sobre alguno de ellos hasta ahora. La pesquisa esta fundamentada, de esta
manera, en un amplio corpus documental tanto de fuentes primarias extraidas de los
principales archivos de Espafa, Portugal y Brasil, como de un andlisis exhaustivo de
fuentes secundarias que han tratado, de alguna manera u otra, el tema central objeto de

estudio, ademas de las ya anteriormente comentadas.

Como se ha senalado, las investigaciones sobre lo sucedido en la América portuguesa en
el periodo en el que perteneci6 a la Monarquia Hispanica (1580-1640) han dado un salto
sustancial en los ultimos 15 anos. Esto ha sido posible, fundamentalmente, por la multitud

de tesis doctorales que se han ido escribiendo sobre diferentes temas dentro de esta

33 Loureiro, Marcello José¢ Gomes. (2022). “E uso do mundo dizer mal dos bons™: ruina e restauragio do
marqués de Montalvao sob as voltas da roda da fortuna. Tempo, Niteroi, 28, 2, 202-224.

34 Megiani, Ana Paula. (2020). Escrever, ler e fazer circular noticias nas partes da Monarquia Hispanica:
reflexdes acercas das transformagdes na paisagem da informagao durante a primera modernidade. En: José
Manuel Santos Pérez, Ana Paula Megiani & José Luis Ruiz-Peinado Alonso. Redes y Circulacion en Brasil
durante la Monarquia Hispanica (1580-1640). Madrid: Silex, 505-536; Megiani, Ana Paula. (2023). A
colegdo Mascarenhas da Biblioteca Nacional de Espanha: noticias, relatos ¢ memorias de um clérigo
portugués na corte de Madrid (1611-1671). Acervo, Rio de Janeiro, 36, 3, 1-23; Ana Paula Megiani. “Jorge
de Mascarenhas. En: BRASILHIS Dictionary: Diccionario Biografico y Temdtico de Brasil en la
Monarquia Hispanica (1580-1640). Disponible en: https://brasilhisdictionary.usal.es/jorge-mascarenhas-
primer-virrey-de-brasil-1/. Fecha de acceso: 10/07/2024

35 Puntoni, Pedro. (2004). Bernardo Vieira Ravasco, Secretéario do Estado do Brasil. Poder ¢ elites na Bahia
do século XVIL. Novos estudos, 68, 107-126.



cronologia, como la de Guida Marques (2009)*¢, Pablo Magalhdes (2010)*7, Alirio
Cardoso (2012)*8 y su investigacion sobre el Estado de Maranhio en este periodo, al igual
que la tesis de Pablo Ibafiez Bonillo (2015)°, Janaina Guimardes (2012)* y su estudio
sobre los cristianos nuevos en el territorio, Kleber Clementino (2016)*' analizando las
narrativas luso-castellanas de la guerra holandesa del Atlantico Sur o Erika Lopo de
Aragjo y su investigacion sobre una figura importante como fue Vasco Mascarenhas
anteriormente citada. Para conocer mejor el territorio también es imprescindible leer la
tesis doctoral de Sylvia Brito (2020)* , una importante investigacion sobre Paraiba, Hugo
Coelho Vieira (2020)* y lo sucedido en Pernambuco, o las tesis doctorales,
fundamentales para comprender la ciudad de Salvador de Bahia, cabeza del territorio,
entre 1580-1640, de Thiago Krause (2015)* ¢ Irene Vicente Martin (2022)*. Todas estas
novedades, que han ido conformando poco a poco esta historiografia y el conocimiento
sobre esta época, se completaran con algunas otras tesis doctorales que estan en curso y

que veran la luz en un futuro préximo de autores/as como Elenize Trindade Pereira, que

36 Marques, Guida. (2009). L’invention du Bresil entre deux monarchies. Gouvernement et pratiques
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des Hautes Etudes en Sciences Sociales.

37 Magalhies, Pablo Antonio Iglesias. (2010). Equus Ruus. A Igreja catélica e as Guerras Neerlandesas na
Bahia (1624-1654). (Tese de Doutorado). Universidad Federal da Bahia,

38 Cardoso, Alirio. (2012). Maranhdo na Monarquia Hispanica: intercambios, guerra e navegagdo nas
fronteras das Indias de Castela (1580-1655). (Tesis doctoral). Salamanca: Universidad de Salamanca.

39 Ibafiez Bonillo, Pablo. (2015). La conquista portuguesa del estuario amazdnico: identidad, guerra,
frontera (1612-1654). (Tesis doctoral). Sevilla: Universidad Pablo de Olavide.

40 Guimardes, Janaina. (2012). Cristdos-novos nos negocios da capitania de Pernambuco:
relacionamientos, continuidades e rupturas nas redes de comercio entre os anos de 1580 e 1630. (Tese de
doutorado). Pernambuco: Universidade Federal de Pernambuco.

4! Clementino, Kleber. (2016). Politica e historiografia nas narrativas lusocastelhanas seiscentistas da
guerra holandesa no Atlantico Sul. (Tese de doutorado). Pernambuco: Universidade Federal de
Pernambuco.

42 Brito, Sylvia Branddo Ramalho de. (2020). A conquista do Rio Ruim. a Paraiba na Monarquia Hispéanica
(1570-1630). (Tesis Doctoral). Salamanca: Universidad de Salamanca.
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os Albuquerques Coelho e os Holandeses. Guerra, Poder Politico e Trajetorias. (Tese de Doutorado).
Pernambuco: Universidade Federal de Pernambuco.

4 Krause, Thiago. (2015). 4 formacdo de uma nobreza ultramarina: Coroa e elites locais na Bahia
seiscentista. (Tese de doutorado). Rio de Janeiro: Universidade Federal do Rio de Janeiro.

4 Vicente Martin, Irene. (2022). Holding the empire at bay. The elites of Salvador da Bahia and the
Hispanic Monarchy in Brazil (1581-1640). (Doctoral thesis). Florencia: European University Institute.



tratard la jurisdiccion y las capitanias donatarias de la América portuguesa, Pablo Cafion
Garcia sobre las redes comerciales en el territorio, Zeli Teresinha Company analizando
los saberes médicos o Bruno Inocencio y su investigacion sobre la mano de obra indigena

y esclava, todos ellos miembros del grupo de investigacion BRASILHIS.

Pero para comprender mejor lo sucedido en este periodo no podemos olvidar otro tipo de
obras, entre ellas las mas clésicas, que también deben ser leidas y citadas dada su
importancia historiografica, aunque sea cierto que, en ocasiones, debido al 16gico paso
del tiempo y a que la historiografia sobre Brasil en la Monarquia Hispanica como se ha
visto, ha sufrido un impulso en los ultimos afios, debe ser convenientemente discutidas.
De esta manera, esta investigacion no se puede olvidar de obras como la de Joaquim
Verissimo Serrdo (1968)*, quien hace un repaso del periodo 1580-1640 poniendo en el
centro de su investigacion, entre otros, a la figura del gobernador general del Estado de
Brasil. Por otra parte, es necesario seguir poniendo de relieve la importancia de otros
trabajos muy importantes historiograficamente hablando que, aunque no traten sobre el
gobierno general ni los gobernadores generales especificamente, si dan un panorama
global ayudando a comprender mejor todo lo que sucedid en este periodo, como las de
Stuart Schwartz (1979)*" y el Tribunal da Relagdo, Charles Boxer (1952)* y el estudio
de la figura de Salvador de S4, Joseph Joyce (1968)* analizando la Hacienda del Estado
de Brasil o Evaldo Cabral de Mello (1998)°° y su excepcional trabajo sobre lo sucedido
en Pernambuco a partir de 1630, entre otros. Por supuesto, tampoco podemos dejar de

nombrar la contribucion de Francisco Carlos Varnhagen (1877)°! a este respecto,

historiador del s. XIX que investigé a fondo el periodo en su “Historia Geral do Brazil”.

46 Verissimo Serrdo, Joaquim. (1968). Do Brasil filipino ao Brasil de 1640. Sdo Paulo: Companhia Editora
Nacional.

47 Schwartz, Stuart. (1979). Burocracia e sociedad no Brasil colonial. Sdo Paulo: Editora perspectiva.

48 Boxer, Charles R. (1952). Salvador de Sé and the Struggle for Brazil and Angola (1602-1608). London:
University of London, The Athlone Press.

4 Joyce, Joseph Newcombe. (1974). Spanish influence on Portuguese administration: a study of the
Conselho da Fazenda and Habsburgo Brazil, 1580-1640. (Dissertation). California: University of Southern
California.

50 Cabral de Mello, Evaldo. (1998). Olinda restaurada. Guerra e agucar no Nordeste, 1630-1654. Rio de
Janeiro: Topbooks, 1998.

! 'Varnhagen, Francisco Carlos. (1877). Histéria geral do Brazil. Antes de sua separacdo e independencia
de Portugal. 2° edigdo. Rio de Janeiro: Laemmert.



Para afrontar esta investigacion también son imprescindibles algunas fantasticas fuentes
escritas contemporaneamente. Por fortuna, poseemos los conjuntos epistolares de algunos
de los gobernadores generales, como la Correspondencia de Diogo Botelho (1910)°2
extraida de un manuscrito que se encuentra en la Biblioteca Nacional de Rio de Janeiro®?
y conformada por las cartas escritas por el monarca al gobernador general, la
Correspondencia de Diogo de Meneses (Garcia, 1939)>4, de las mismas caracteristicas, o
el gran trabajo realizado por los historiadores Susana Miinch Miranda y Jodao Paulo
Salvado, que recopilaron el conjunto documental de misivas de Gaspar de Sousa y su hijo
Alvaro de Sousa (2001d)% y toda la documentacién sobre Fernando Mascarenhas, Conde
da Torre, en 4 volimenes (2001a; 2001b; 2001¢; 2002)°¢. Esta tltima compilacion esta
compuesta por las cartas y despachos enviados por el gobernador general a Felipe 1V, al
Consejo de Portugal y a diferentes autoridades (Olivares, jefes militares y otras
personalidades) ademas de las dirigidas por el propio rey al Conde da Torre, entre otras.
Por supuesto, tampoco se podria llevar a cabo un estudio de estas caracteristicas sin
consultar la principal fuente que relatd, contemporaneamente, lo sucedido hasta 1627,
como es la “Historia do Brasil” de Frei Vicente do Salvador (1918)°’, fundamental para
conocer innumerables detalles y sucesos que ocurrieron en la época. Otros testimonios
que llegan desde el propio siglo XVI y cuyo estudio es inexcusable para afrontar una

investigacion de estas dimensiones son los de Gabriel Soares de Sousa (Sousa, 1851)°% a

52 Correspondencia de Diogo Botelho (Governador do Estado do Brasil, 1603-1608). (Copia paleographica
extrahida da Torre do Tombo). (1910). Revista do Instituto historico e geographico brazileiro, Tomo LXXIII,
Parte I, pp. 1-258.

33 BNB, Manuscritos, 19, 2, 24.

4 Garcia, Rodolfo (Dir.). (1939). Correspondéncia do governador D. Diogo de Meneses, 1608-1612, Anais
da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, Volume LVII, pp. 30-81.

55 Salvado, Jodo Paulo & Miinch Miranda, Susana. (Eds.). (2001d). Cartas para Alvaro de Sousa e Gaspar
de Sousa (1540-1627). Lisboa: Centro de Historia e Documentacao Diplomatica.

%6 Salvado, Jodo Paulo & Miinch Miranda, Susana. (Eds.). (2001a). Cartas do 1° Conde da Torre (Volume
I). Lisboa: Centro de Histéria ¢ Documentagdo Diplomatica; Salvado, Joao Paulo & Miinch Miranda,
Susana. (Eds.). (2001b). Cartas do 1° Conde da Torre (Volume II). Lisboa: Centro de Histéria e
Documentag@o Diplomatica; Salvado, Jodo Paulo & Miinch Miranda, Susana. (Eds.). (2001c). Cartas do
1° Conde da Torre (Volume III). Lisboa: Centro de Histéria e Documentagdo Diplomatica; Salvado, Jodo
Paulo & Miinch Miranda, Susana. (2002). Cartas do 1° Conde da Torre (Volume IV). Lisboa: Centro de
Historia e Documentagao Diplomatica.

57 Salvador, Frei Vicente de. (1918). Historia do Brasil, 1500-1627. Edicdo revisada por Capistrano de
Abreu. Sdo Paulo e Rio: Weiszflog irmaos.

8 Sousa, Gabriel Soares de. (1851). Tratado descritivo do Brasil en 1587 (com introdugdo do Francisco
Varnhagen). Rio de Janeiro : Typographia Universal de Laemmert.



través del “Tratado descritivo do Brasil em 1587”, considerada la més valiosa descripcion
de Brasil del s. XVI, que llevé a cabo con el objetivo de promocionar su expedicion para
buscar minas en el territorio, o los apuntamientos que el propio Soares de Sousa entregd
a Cristobal de Moura contra los jesuitas en ese mismo afio de 1587 (Sousa, 1940)>°,
fundamentales debido a que aportan otra vision de la relacion del gobierno general y las
demdas administraciones del Estado de Brasil con la Compafiia de Jesus durante los
primeros afos del gobierno Habsburgo y el periodo inmediatamente anterior. No se puede
obviar, siguiendo esta linea, el testimonio del Padre Ferndo Cardim en los “Tratados da
terra e gente do Brasil” (1925)%°, o el “Dialogo das Grandezas do Brasil”, atribuido a
Ambroésio Fernandes Brandado, cuya ultima y mejorada edicion se ha llevado a cabo por
José Manuel Santos Pérez (2019)°%!. Casi en el mismo momento se escribiria el “Livro da
Razio” (Sluiter, 1949)%2, atribuido a Diogo de Campos Moreno, sargento-mor del Estado
de Brasil, clave a la hora de conocer el estado del territorio en el afio 1612. El propio
Diogo de Campos Moreno escribiria también, relacionado con el proceso de conquista y
colonizacion del territorio norte de la América portuguesa, la “Jornada del Maranhao”
(2011)% o la “Relagdo das pragas fortes”, donde se puede estudiar el estado de las
principales fortalezas de la América portuguesa en el primer cuarto del s. XVII. Por
ultimo, los conjuntos documentales “Livro 1° do governo do Brasil” (Salvado & Miinch
Miranda, 2001¢)** y “Livro 2° do governo do Brasil” (1927)%, son la base para conocer

las acciones que llevaron a cabo los gobernadores generales objeto de estudio en la década

9 Sousa, Gabriel Soares de. (1940). “Capitulo de Gabriel Soares de Sousa contra os Padres da Companhia
de Jesus que residem no Brasil”. Anais da Biblioteca Nacional (ABN), 62, Rio de Janeiro, Biblioteca
Nacional, 347-381.

60 Cardim, Ferndo. (1925). Tratados da terra e gente do Brasil (introdugées e notas de Baptista Caetano,
Capistrano de Abreu e Rodolpho Garcia). Rio de Janeiro: Editores J. Leite & Cia.

¢! Branddo, Ambrosio Fernandes. (2020). Didlogo de las grandezas de Brasil. Edicion critica, traduccion
y notas a cargo de José Manuel Santos Pérez. Madrid: Doce Calles.

62 Sluiter, Engel. (1949). Report of the State of Brazil, 1612. The Hispanic American Historical Review, 29,
4, 518-562.

63 Campos Moreno, Diego de. (2011). Jornada do Maranhdo. Apresentacdo José Sarney e Josué Montello.
Senado Federal: Conselho Editorial.

64 Salvado, Jodo Paulo & Miinch Miranda, Susana. (Eds.). (2001¢). Livro 1°do Governo do Brasil (1607-
1633). Lisboa: Centro de Historia e Documentag@o Diplomatica.

% Livro Segundo do Governo do Brasil. (1927). Codice pertencente ao Museu Paulista. Annaes do Museu
Paulista, Tomo Terceiro, 7-129.



de 1610 y comienzos de 1620, fundamentalmente en el tiempo en el que el gobernador

general Luis de Sousa estuvo en el gobierno del Estado de Brasil.

Ademas de todas estas fuentes contemporaneas que se conservan, para llevar a cabo esta
investigacion es necesario realizar un repaso del resto de la historiografia disponible sobre
el tema y periodo objeto de estudio, compuesto por multitud de fuentes secundarias que
se nombraran desde lo mas “global” a lo “particular”. De esta manera, tenemos algunos
trabajos que nos aportan un panorama general sobre la Historia de Brasil, como los de
Pedro Calmon (2002)%¢, Carlos Guilherme Mota y Adriana Lopez (2009)%7 o Carlos
Sixirei (2019)%. Para conocer el Portugal de los siglos XVI y XVII, y concretamente lo
sucedido entre 1580-1640, no podemos obviar las excelentes investigaciones realizadas
por algunos de los principales autores que han estudiado este periodo como Antonio
Manuel Hespanha (1989; 1992)%°, Fernando Bouza (2000)’°, Rafael Valladares (2000)!,
Jean Frédéric Schaub (2001b)7?, Pedro Cardim (2014, 2017)73, David Martin Marcos
(2022)™* para el periodo inmediatamente posterior, o las grandes compilaciones de
articulos de las obras coordinadas o editadas por Pedro Cardim, Leonor Freire Costa &

Mafalda Soares da Cunha (2013)7°, Carlos Martinez Shaw & José Antonio Martinez

6 Calmon, Pedro. (2002). Histdria da civilizagdo brasileira. Brasilia: Senado Federal, Conselho Editorial.

67 Mota, Carlos Guillherme & Lopez Adriana. (2009). Historia de Brasil. Una interpretacion. (Revision y
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88 Sixirei, Carlos. (2019). Plaza del mundo. Historia informal de Brasil. Madrid: Editorial Verbum.
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Torres (2014)7 o las mas recientes de Hélder Carvalhal, André Murteira & Roger Lee de
Jesus (2021)"7 y Fernando Bouza, Pedro Cardim & Antonio Feros (2021)78.

El significado del cargo de gobernador dentro del Imperio portugués es una de las
primeras cuestiones que se tratan en este trabajo, y para ello hay que recurrir
indudablemente a autores como Pedro Cardim y Antonio Manuel Hespanha (2018)7° o al
libro editado por el propio Pedro Cardim y Joan-Lluis Palos (2012)%, clave para afrontar
la investigacion de esta complicada materia, a través de algunos como los de Pedro
Cardim con Susana Miinch Miranda (2012)3! o junto a Joan Lluis Palos (2012)32. Sobre
esta cuestion también existen otros trabajos importantes como los de Mafalda Soares da

Cunha (2008)%*, también junto a Nuno Monteiro (2012)%, el ya citado Antonio Manuel

76 Martinez Shaw, Carlos & Martinez Torres, José Antonio. (eds.). Espaiia y Portugal en el mundo (1581-
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Hespanha (2012)%, Catarina Madeira Santos (2012)%¢ o Sanjay Subrahmanyan (2006)%,

entre otros.

Esta cuestion hay que completarla con el estudio de como se articulaba el poder en el
Reino de Portugal durante los ss. XVI'y XVII, donde también es imprescindible referirnos
a las obras de los principales autores que han investigado algunos de los temas, procesos
y personas que fueron protagonistas en este periodo. Para entender a el reinado de Felipe
IT es necesario acudir a las obras de Fernando Bouza (1987a, 1987b)%%, quien ademas
también da una gran panoramica de los reinados posteriores, Jos¢ Antonio Escudero
(2019)%, José Martinez Millan (1994)°° o, por supuesto Geoffrey Parker (1998; 2013:
2015)°!. Hay que afadir los trabajos de Félix Labrador Arroyo y la Casa Real portuguesa

en este periodo (2006)°2, también junto a Santiago Fernandez Conti (2004)** o Juan
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Francisco Baltar Rodriguez (2001-2002)°*. Henry Kamen (2021)%, por su parte, realizd
una excelente investigacion sobre la figura del Duque de Alba, al igual que Santiago
Martinez Hernandez’%, quien trabajo, en su caso, sobre la persona de Cristobal de Moura.
Por su parte, para conocer el reinado de Felipe III y, fundamentalmente, al Duque de
Lerma, es imprescindible leer los trabajos de Antonio Feros (2002)°” o Alfredo Alvar
Esquerra (2010)°%, a Amorina Villlarreal (2024)* para entender la influencia de las

)19 sobre

politicas de Lerma en América, pero también la obra de Trevor J. Dadson (2015
Diego de Silva y Mendoza, Conde de Salinas. El reinado de Felipe IV, estudiado desde el
prisma de su valido, el Conde Duque de Olivares, ha sido tratado, entre otros, por autores

como Manuel Rivero (2017)!°! o0 John Elliot (2014b)!'%2.

Llegados a este punto, también es necesario sefalar las investigaciones que se han
realizado sobre algunas de las principales instituciones de las que se valia la Monarquia
Hispanica para el gobierno de Portugal y sus territorios ultramarinos como los de

Francisco Paulo Mendes da Luz (1952)!% 0 Ana Teresa Hilario (2017; 2021)'%* sobre el

%4 Baltar Rodriguez, Juan Francisco. (2001-2002). Las Cortes de Monzon de 1585 y el origen de la llamada
Junta de Noche. lus fugit, 10-11, 533-541.

95 Kamen, Henry. (2021). El gran Duque de Alba. Soldado de la Espafia imperial. Madrid: La esfera de los
libros.

96 Martinez Herndndez, Santiago. (2010). “Ya no hay rey sin privado”: Cristobal de Moura, un modelo de
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Marcial Pons.
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Felipe I1I. Valencia: Albatros.

100 Dadson, Trevor J. (2015). Diego de Silva y Mendoza, conde de Salinas y marqués de Alenquer. Cartas
v memoriales (1584-1630). Madrid: Marcial Pons.
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Ediciones Polifemo.

102 Elliot, John H. (2014b). El Conde-Duque de Olivares. Barcelona: Austral.
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Conselho da India, Santiago de Luxan Meléndez (1988; 1989)!% y el Consejo de Portugal
o el de Diego Martin Gutiérrez (1996)!'% sobre la Junta de Hacienda de Portugal, entre

otros.

Si nos centramos en otros particulares que atafien a esta investigacion, para realizar el
analisis del conjunto de individuos y de sus redes es imprescindible trabajar con algunas
obras de los principales autores que han empleado esta metodologia. En este punto, por
tanto, no se pueden ignorar las publicaciones de Burkholder & Chandler (1984)!%7, John.
E. Kicza (1986)!% para el México colonial, José Manuel Santos Pérez (1999)!®° y su
estudio sobre el cabildo de Guatemala o la referencia en esta metodologia, que surgio a
comienzos del siglo XX, como es Lawrence Stone (1981; 2011)!''°. Tampoco se pueden
obviar importantes articulos como los escritos por Isabel Rousseau (1990)'!!, Marcela
Ferrari (2010)!!? 0 Pedro Moreno Meyerhoff (2010)!!3, entre otros. Relacionado con este
analisis prosopografico esta el andlisis de redes, que desde finales del siglo XX también

se beneficid de los avances historiograficos que se produjeron, sobre todo a través de los

1614). En: Francisco José¢ Marcilla, Jorge Tomas Garcia e Yvettte dos Santos. (eds.). History, Visual Culture
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109 Santos Pérez, José Manuel. (1999). Elites, poder local y régimen colonial. El cabildo y los regidores de
Santiago de Guatemala, 1700-1787. Cadiz: Servicio de publicaciones de la Universidad de Cadiz.

110 Stone, Lawrence. (1981). El pasado y el presente. México: Fondo de Cultura Econémica. Stone,
Lawrence. (2011). Prosopografia. Revista de sociologia e politica, 19, 39, 115-137.

1 Rousseau, Isabelle. (1990). La prosopografia: jun método idoneo para el estudio del Estado?. Revista
Mexicana de Sociologia, 52, 3, 237-247.
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estudios de Michel Bertrand (2000; 2005; 2011; 2012)'!4, Frangois Xavier Guerra
(2000)!'15, Jean-Paul Zaiiiga (2000)''® 0 Antonio Acosta Rodriguez (2000)!'!7. El analisis
de redes familiares, por su parte, tiene a su gran valedor en José Maria Imizcoz (2004;
2009)!'!8, mientras que para el estudio de las familias y casas portuguesas es
imprescindible leer a Nuno Monteiro (1993)!!° 0 Roberta Stumpf (2014)'2°, entre algunos
otros. Por ultimo, es imprescindible sefialar algunas obras a este respecto que han salido
a la luz en los ultimos afios como la editada por Antonio Jiménez Estrella, Julian José

Lozano Navarro & Francisco Sanchez-Montes Gonzalez (2023)'2!.

La fidalguia portuguesa en los siglos XVI-XVII, a la cual pertenecian los gobernadores

generales objeto de estudio, también es un tema que ha sido tratado excepcionalmente

114 Bertrand, Michel. (2000). Los modos relacionales de las élites hispanoamericanas coloniales: enfoques
y posturas. Anuario del IEHS, 15, 61-80; Bertrand, Michel. (2005). ;Grupo social, clase o red social?
Herramientas y debates en torno a la reconstruccion de los modos de sociabilidad en las sociedades del
Antiguo Régimen. En: Marta Elena Casaus Arzii & Manuel Pérez Ledesma. (eds.). Redes intelectuales y
formacion de naciones en Espaiia y América Latina (1890-1940). Madrid: Ediciones de la Universidad
Autéonoma de Madrid, 47-64; Bertrand, Michel. (2011). Introduccion: ;en qué punto se encuentra el analisis
de redes en Historia?. Revista hispana para el analisis de redes, 21, 1-12; Bertrand, Michel. (2012). De la
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critico. Anuario del IEHS, 15, 117-122
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XVIII. Revista Penélope, 12, 43-63.

120 Stumpf, Roberta. (2014). Os provimentos de oficios: a questdo da propriedade no Antigo Regime
portugués. Topoi, 15, 29, 612-634.
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por algunos autores como Fernando Bouza (1994b; 1994¢)!?2, Pedro Cardim (2008)!23,
Angela Barreto Xavier (2015)'2* o José Antonio Guillén Berrendero (2011a; 2011b)!25.
No se puede omitir en este punto, por supuesto, el estudio clasico de Charles Boxer
(1968)!26, aunque centrado en la fidalguia que se desplazo hasta el Estado da India
portugués. Por su parte, para obtener un panorama general de lo que era el conocido como
Estado de Brasil y su gobierno en estos 60 afos, hay que reparar en obras como las de

Roselli Stella (2000)!?7, Stuart Schwartz (2003)'?%, Arno Weéhling (2005)'?°, Guida

122 Bouza, Fernando. (1994b). Entre dos reinos, una patria rebelde. Fidalgos portugueses en la Monarquia
Hispénica después de 1640. Estudis: Revista de Historia Moderna, 20, 83-104; Bouza, Fernando. (1994c).
Fidalgos, Monarquia Hispanica y Portugal. Torre de Lujanes: Boletin de la Real Sociedad Economica
Matritense de Amigos del Pais, 28, 73-80.

123 Cardim, Pedro. (2008). La jurisdiccion real y su afirmacion en la Corona portuguesa y sus territorios
ultramarinos (siglos XVI-XVIII). En: Francisco José Aranda Pérez, & Damido Rodrigues. (Coords.). De
Re Publica Hispaniae: una vindicacion de la cultura politica en los reinos ibéricos en la primera
modernidad. Madrid: Silex, pp. 349-388.

124 Barreto Xavier, Angela. (2015). “Natural, ou nom natural de Nossos Reynos”. Inclusio e exclusdo,
mobilidade e trabalho no Portugal da época moderna. En: David Martin Marcos; José Maria Ifurritegui &
Pedro Cardim. (Orgs.). Repensar a identidade. O Mundo Ibérico nas margens da crises da consciéncia
europeia. Lisboa: CHAM-Centro de Humanidades, pp. 19-48.

125 Guillén Berrendero, José Antonio. (2011a). Nobreza e fidalguia. El vocabulario del honor en el Portugal
de los Habsburgo. Cuadernos de Historia Moderna, 36, 41-66; Guillén Berrendero, José Antonio. (2011b).
Otros ojos, misma nobleza. Imagenes de la nobleza portuguesa en el periodo Habsburgo. Investigaciones
historicas, 31, 35-68.

126 Boxer, Charles R. (1968). Fidalgos in the far east. Oxford: Oxford University.

127 Stella, Roseli Santaella. (2000). Brasil durante el gobierno espaiiol: 1580-1640. Madrid: Fundacion
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128 Schwartz, Stuart. (2003). Da América Portuguesa ao Brasil. Difel.
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Marques (2002; 2013)!3%, Mafalda Soares da Cunha (2014)!3!, Pedro Puntoni (2013)!32,
José Manuel Santos Pérez (2015)'%3 o José Inaldo Chaves (2019)'34,

En cuanto a otros asuntos mas especificos que se tratan a lo largo de la investigacion,
como por ejemplo los diferentes modos de corruptelas que existian en las sociedades del
s. XVI y XVII y, por tanto, también en la América portuguesa, no podemos dejar de
mencionar a los autores que han tratado la materia convenientemente en los ultimos afios.
Pilar Ponce Leiva (2016; 2018)'% discutié sobre la percepcion que en ese momento se
tenia sobre la corrupcion, ademas de los mecanismos de control que la Monarquia
Hispanica impulsé para intentar frenarla. Adriana Romeiro (2017)'*¢ en su libro
“Corrupgao e poder no Brasil” da un excepcional panorama sobre como este asunto era
percibido en la América portuguesa, ademas de debatir sobre alguno de los mecanismos
que se pusieron en marcha para intentar juzgar los posibles casos de “corrupcion” como

fue la residencia, materia que también ha sido investigada tanto por Jos¢ Manuel Santos

139 Marques, Guida. (2002). O Estado do Brasil na Unido Ibérica. Dindmicas politicas no Brasil no tempo
de Filipe II de Portugal. Revista Penélope, 27, 7-35; Marques, Guida. (2013). De um governo ultramarino.
A institucionalizacdo da América Portuguesa no tempo da unido das coroas (1580-1640). En: Pedro
Cardim, Leonor Costsa Freire & Mafalda Soares da Cunha. (Orgs.). Portugal na Monarquia Hispanica.
Dindmicas de integragdo e conflito. Lisboa: CHAM-Centro de Humanidades, pp. 231-252.

131 Cunha, Mafalda Soares da. (2014). A Europa que atravessa o Atlantico, 1500-1625. En: Jodo Fragoso &
Maria de Fatima Gouvéa. (orgs.). O Brasil colonial, vol. 1. Rio de Janeiro: Editora Civilizagdo Brasileira,
pp. 271-314.

132 Puntoni, Pedro. (2013). O Estado do Brasil. Poder e politica na Bahia colonial, 1548-1700. Sdo Paulo:
Alameda.

133 Santos Pérez, José Manuel. (2015). Brazil and the Politics of the Spanish Habsburgs in the South
Atlantic, 1580-1640. En: Luiz Felipe de Alencastro (Ed.). The South Atlantic, Past and Present.
Massachusetts: University of Massachusetts, pp. 104-120.

134 Inaldo Chaves, José. (2019). A mistica jurisdigdo € a ambigao dos governadores: revisitando um debate
sobre a governagdo no Estado do Brasil (séculos XVII-XVIII). En: Hevelley Ferreira Acruche. (org.).
Historia da América: percursos e investigagoes. Curitiba: Editora Appris, pp. 77-109.
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Pérez (2014)!%7 como por Nuno Camarinhas (2012)'*%, entre otros. Santos Pérez
(2019b)'*° también puso en evidencia otros asuntos como el fraude y la venta de cargos
en el Estado de Brasil. Mas recientemente, se ha tratado la creacion de la Junta da
Fazenda en Brasil por parte de Felipe III como medio para intentar acabar con la mala

praxis que se realizaba en el territorio en el afio 1612 (Moreta, 2023)!4°,

Algunas de estas corruptelas, como las que se llevaban a cabo en la extraccion del pau-
brasil o el comercio del azticar también han sido tratadas por la historiografia. En cuanto
a relacionado con el pau-brasil y su contrabando, es una cuestion que centra los trabajos
de Lucia Werneck Xavier (2019)!*! o Maria Isabel de Siqueira (2011)'%?, esta ultima
autora relacionandolo con el derecho y la legislacion que se promulgd sobre la materia en
el Estado de Brasil. Para afrontar el estudio del “imperio del azicar” es imprescindible
dialogar, como no puede ser de otra manera, con la obra que Stuart Schwartz (1985)!43
escribi6 al respecto. Otras cuestiones, como el trato a las poblaciones indigenas y la
esclavitud, tanto la relacionada con los propios indigenas como la esclavitud de “negros”

llegados desde Africa, han sido examinadas por autores como Ronaldo Vainfas (1995)!44,
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140 Moreta, Sergio. (2023). El fraude en la América portuguesa en el periodo de Monarquia Hispénica: la
creacion de la Junta da Fazenda do Brasil. Espacio, Tiempo y Forma, Serie 1V, Historia Moderna, 36, 243-
264.
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Rafael Ruiz (2002)'4 y sus investigaciones sobre las leyes de proteccion indigena, Guida
Marques (2014a)'4¢ o, por supuesto, Luiz Felipe de Alencastro (2000)!4” y su fantastico
libro “O trato dos viventes” donde se relaciona la cuestion de la esclavitud en los tres

continentes: Africa, América y Europa.

Otra de las cuestiones mas importantes que se afrontaron en los 60 afios de union de
coronas fue la conquista, colonizacion y creacion de un nuevo estado separado del Estado
de Brasil: el Estado de Maranhao. Esta materia, ademas de haber sido excepcionalmente
trabajada por los ya citados Alirio Cardoso o Pablo Ibaiez Bonillo, también ha sido
estudiada en articulos de gran valor historiografico por otros autores como Rafael
Chambouleyron (2006)!%, Guida Marques (2010; 2014a)'*°, Helidiacy Maria Muniz
Corréa (2014)'%° 0 José Manuel Santos Pérez (2019a)'°!.

Por su parte, Salvador de Bahia, como lugar de residencia “obligatorio” de los
gobernadores generales, aunque como se analizard posteriormente, no fuera asi, y como
“cabeza” del Estado de Brasil, exige una investigacion pormenorizada. Sobre esta
cuestion ya han sido mencionadas las excelentes tesis doctorales que tratan sobre lo

sucedido en la capitania en este periodo: las de Thiago Krause e Irene Vicente Martin.
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Tampoco se pueden olvidar otros trabajos que amplian atin més lo sucedido en la propia
ciudad, como el de la propia Irene Vicente Martin (2020)!32. En los tltimos tiempos, la
atencion se ha centrado fundamentalmente en lo sucedido en la ciudad en el afio 1624-
1625, con el ataque holandés y la posterior reconquista de la plaza por parte de la
Monarquia Hispénica a través de la Armada de don Fadrique de Toledo, con los trabajos
de autores como Stuart Schwartz (1991; 2000)'*3 o Ricardo Behrens (2013)!>*. Sin
embargo, recientemente se ha publicado el libro mas completo escrito hasta el momento
sobre esta “Jornada del Brasil”, tratado de una forma holistica a través de la investigacion
de las noticias, relaciones y el teatro, escrito por José Manuel Santos Pérez, Irene Vicente
Martin y Enrique Rodrigues-Moura (2023)!'%3. Pablo Magalhies (2016)!¢, por su parte,
ademas de tratar esta cuestion en la ya citada tesis doctoral, investiga en su articulo lo
sucedido en los afios posteriores (1625-1654) en la capitania, mientras que Wolfgang
Lenk (2010)!7 se centra en los asuntos de fiscalidad y administracion de la hacienda en
el territorio durante este periodo. Es a través de este corpus bibliografico, y el didlogo que

se realiza con todas estas y otras fuentes, como se conforma, por tanto, esta investigacion.

- Metodologia

La metodologia que se aplica en este trabajo se basa en tres aspectos. En primer lugar en

un dialogo historiografico que se ha realizado a través de una pormenorizada y minuciosa
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busqueda de fuentes primarias en diferentes archivos de distintos paises junto con el uso
de cientos de fuentes secundarias, ya mencionadas algunas de ellas, que han tratado cada
una de las cuestiones a las que se hace referencia a lo largo de la investigacion. Junto con
este didlogo historiografico y el uso de fuentes primarias y secundarias para analizar tanto
la figura del gobernador general del Estado de Brasil como su accion politica y su
circulacion, se utilizan otras dos metodologias: el método prosopografico y el analisis de

redes.

Para realizar el didlogo historiografico se ha realizado una concienzuda busqueda de
fuentes primarias en varios paises a lo largo de estos afios: Espaiia, Portugal y Brasil. En
Espafia se ha llevado a cabo una minuciosa investigacion en los principales archivos que
poseen documentacion sobre el tema de estudio. En primer lugar en el Archivo General
de Simancas, institucion donde se encuentra depositada la documentacion sobre el
periodo de Monarquia Hispanica (siglos XVI-XVIII), donde se han investigado algunos
de los principales conjuntos documentales alli disponibles como son Secretarias
Provinciales, Estado o Guerra y Marina, entre otros. Por su parte, también realizamos una
estancia en Sevilla para investigar en el Archivo General de Indias, donde si bien es cierto
que para el periodo y lugar de estudio, es decir, Brasil en la Monarquia Hispanica, no
existe un gran numero de documentacion, si tenemos una gran variedad de fuentes que
nos dan informacion sobre como estos gobernadores generales se relacionaron con
algunos de los territorios que correspondian a la América Hispana o la vision que se tenia
del Estado de Brasil desde este territorio. También se ha realizado la correspondiente
investigacion en busca de fuentes primarias disponibles tanto en la Biblioteca Nacional
como en el Archivo Histérico Nacional, ambos con sede en Madrid. Por ultimo, esta
pesquisa también se ha realizado en el ambito de la Biblioteca General Histérica de la
Universidad de Salamanca, que acobija verdaderas joyas de los ss. XVI y XVII que, en

algunos casos, hacen referencia al Estado de Brasil en estos siglos.

Ademas, pasar una larga temporada en Portugal resulta imprescindible para llevar a cabo
una investigacion de estas caracteristicas. Por esta razon, se han realizado varias estancias
en Lisboa. Alli se ha realizado la correspondiente busqueda de fuentes primarias en
algunos de los principales archivos, como la Biblioteca da Ajuda, situada en el Palacio de
Ajuda, lugar en el que existe una rica documentacion para el objeto de estudio de este

trabajo. Lo mismo ha sucedido con el Arquivo Nacional da Torre do Tombo o en el



Arquivo Historico Ultramarino, cuyos conjuntos documentales han sido imprescindibles
para poder estudiar a estos gobernadores generales y su accion politica en el territorio
correspondiente a la América portuguesa. Por ultimo, no hay que olvidar la importancia
de la Biblioteca Nacional de Portugal, cuya valiosa coleccion de fuentes primarias y

secundarias es indispensable para sacar adelante un trabajo como este.

Para completar la investigacion, sin embargo, resultaba imprescindible viajar hasta Brasil
para poder indagar en la documentacion disponible de algunos de los principales archivos
del pais. En este aspecto, el Arquivo Publico do Estado da Bahia fue una gran sorpresa
debido al gran niumero de fuentes primarias, clave para comprender este periodo, que
acobija en su interior, a pesar de ser cierto que la mayor parte de ellas tienen que ver con
el periodo 1624-1640, puesto que con los ataques holandeses se destruyeron o
desaparecieron gran parte de los papeles anteriores a esa fecha. También se ha realizado
una minuciosa pesquisa en la Biblioteca Nacional de Brasil, donde estan situados algunos
documentos clave para entender la dindmica que sigui6 la Monarquia Hispanica durante
estos 60 afios, o en el Instituto de Estudos Brasileiros de la Universidade de Sao Paulo,
que acobija la coleccion Alberto Lamego, cuya documentacién nos ha permitido
desentrafiar algunas de las redes que estos gobernadores generales conformaron en el

Estado de Brasil, como el caso de Francisco de Sousa y Diogo Botelho.

Esta busqueda pormenorizada de documentacioén ha dado como resultado poder afrontar
esta investigacion apoyandonos en centenares de fuentes primarias que, junto con la
lectura y andlisis de las fuentes secundarias anteriormente mencionadas y otras, ha
permitido realizar un didlogo historiografico que nos permite responder a las diferentes
cuestiones que se han avanzado anteriormente, fundamentalmente en el analisis de la

accion politica de los gobernadores generales del Estado de Brasil y su circulacion.

Por otra parte, a través del estudio de estas fuentes, también se han podido implementar
dos metodologias, novedosas para este caso de estudio como son los gobernadores
generales en el Estado de Brasil en el periodo de Monarquia Hispanica: el método
prosopografico y, como extension, el andlisis de redes. De esta manera, en los primeros
capitulos (2, 3, 4) se presenta la trayectoria individual de cada uno de ellos hasta el
momento en el que llegaron a la América portuguesa, dejando su faceta como gobernador

general del Estado de Brasil para los capitulos dedicados a la “accion politica” (6, 7 y 8).



Una vez hecho el andlisis de la trayectoria individual de cada uno de ellos, se realiza una
investigacion de las caracteristicas comunes de este grupo de “actores” a través de un
estudio colectivo de sus vidas, es decir, una biografia colectiva, basada en plantear a este
grupo un conjunto de cuestiones uniformes (Stone, 2010: 115). Por tanto, también se
utiliza una poderosa herramienta para el estudio de la Historia como es el enfoque
prosopografico, fundamental para estudiar la cuestion de las instituciones y grupos de
poder (Santos Pérez, 1999: 4). Aplicando a este colectivo de individuos el método
prosopografico se intenta reconstruir este grupo social trazando una descripcion periférica
sobre ¢l (Moreno Meyerhoff, 2010: 155). Posteriormente, y como extension de la
investigacion prosopografica, se aplica la metodologia de analisis de redes o network
analysis, estudiando las redes que se fueron conformando alrededor de estas personas,
intentando llevar la investigacion desde los lazos formales y ritualizados hacia los lazos

informales de cada uno de ellos.

Debido a la logica de la caracteristica del grupo objeto de estudio, como son los
gobernadores generales del Estado de Brasil, la investigacion se apoya en la escuela
elitista de prosopografia, es decir, en el estudio de un pequefio grupo de la €lite colonial,
por lo que se dejara a un lado la prosopografia “estadistica” o de estudio de masas. Esta
escuela elitista de prosopografia se propone investigar la dindmica de grupos reducidos y
su interaccion en términos de familia, matrimonios y otros nexos que se investigan en un
namero restringido de individuos (Stone, 1981: 62). Es fundamental llevar a cabo la
investigacion de este grupo de dirigentes, que fueron el principal agente politico enviado
por la Corona al Estado de Brasil entre 1580-1640, para entender de una forma holistica
todo lo que sucedié en este tiempo y lugar, y saber hasta qué punto este grupo social

condicion¢ la politica, la economia o la sociedad de la época.

El método prosopografico es definido como la “investigacion retrospectiva de las
caracteristicas comunes a un grupo de protagonistas histéricos, mediante un estudio
colectivo de sus vidas” (Stone, 1981: 61). Esta metodologia ha sido utilizada como
herramienta para abordar algunos de los problemas mas importantes de la Historia. En
primer lugar, para conocer la raiz de la accion politica, es decir, descubrir las intenciones
de fondo que subyacerian, o no, bajo ese prisma politico, analizando las afiliaciones
sociales y econdomicas de este grupo de gobernadores generales e intentando mostrar la

manera con la que operaba esa maquinaria politica e identificar aquellos que accionaron



la palanca de cada uno de ellos (Stone, 1981: 62). Por tanto, utilizando el método
prosopografico lo que se pretende es hacer frente a una serie de asuntos basicos que, hasta
ahora, no han sido respondidos con respecto a este conjunto de individuos: conocer los
origenes de la accidon politica de las personas que llegaron a ocupar el puesto de
gobernador general del Estado de Brasil entre 1580 y 1640, su estructura y su movilidad
social. El corpus de individuos que integran el actor colectivo que se estudiaré son las 13
personas anteriormente nombradas para el cargo de gobernador general del Estado de
Brasil en el periodo de Monarquia Hispanica: Manuel Teles Barreto, Francisco Giraldes,
Francisco de Sousa, Diogo Botelho, Diogo de Meneses, Gaspar de Sousa, Luis de Sousa,
Diogo de Mendonga Furtado, Matias de Albuquerque, Diogo Luis de Oliveira, Pedro da
Silva, Fernando Mascarenhas y Jorge Mascarenhas. Estos individuos, estimulados por las
mercedes reales que fueron consiguiendo y por sus suefios de ascender en la estructura
social consiguieron penetrar en el aparatado administrativo colonial (Burkholder &

Chandler, 1984: 13), en este caso, de la América portuguesa.

Una vez analizada la trayectoria individual, se debe someter a cada uno de ellos a un
cuestionario que recoja la informacioén sobre sus caracteristicas y atributos para, de este
modo, seguir ese itinerario personal y, finalmente, describir el perfil del conjunto de estos
gobernadores. El objetivo es llegar a ofrecer diferentes explicaciones a los
comportamientos y practicas que estos individuos llevaron a cabo ubicandolos en el
centro de la investigacion para, de esta manera, identificar de qué manera la participacion
de cada uno de ellos en diferentes redes de sociabilidad gener6d (o no) solidaridades,

practicas y logicas de accion (Ferrari, 2010: 548).

Por tanto, lo que se busca es revalorizar el quién sobre el como, tratando como actores
principales a las personas que fueron enviadas por la Corona para gobernar la América
portuguesa a través de la elaboracion de una biografia colectiva a partir de sus
caracteristicas comunes: funciones, actividades, estatuto social, etc. De esta manera,
sometiéndoles a una serie de cuestiones comunes y teniendo en cuenta un determinado
nimero de caracteristicas observables, se intentara poner particular énfasis en los nexos
personales, alianzas familiares, clientelas o lealtades que tejieron las relaciones de cada
uno de estos gobernadores generales (Rousseau, 1990: 240). Sin embargo, aunque la
unidad de estudio en esta parte de la investigacion es el grupo, siempre se debe tener en

cuenta que este “conjunto” estd formado por diferentes personas, cada una de ellas con



su propia trayectoria individual. Por tanto, hay que llevar a cabo una biografia colectiva
conformada por diferentes biografias individuales constituidas a través de una serie de
variables: origenes sociales, parentesco, riqueza o actividad politica para, finalmente,
abordar el sistema relacional, es decir, el andlisis de las redes que conformaron a su
alrededor. La mejor manera para responder a los interrogantes que siguen en el aire sobre
este cargo en la época colonial y las cuestiones sobre su composicion social y el interés
que despertaba este puesto, es a través del analisis del grupo que ostentd el mismo. De
esta forma, se lleva a cabo un universo de analisis al que se formula una serie de preguntas
y, una vez extraida la informacion, se buscaran todas las variables significativas (Santos

Pérez, 1999: 8) que nos puedan ayudar a resolver el problema de la investigacion.

Asi, la trayectoria de cada individuo se sigue a través de la informacion obtenida de las
respuestas a un cuestionario base que se hace a cada uno de los gobernadores generales.
A partir de estos datos biograficos se establecen las caracteristicas comunes de todos estos
individuos, evaluando y comparando los caracteres exteriores que sirven para identificar
a cada uno de los miembros que alcanzaron el puesto de gobernador general con el
proposito de dibujar un perfil comun (Bertrand, 2012: 49). Lo que nos interesa estudiar
son las dinamicas sociales que afectaban al grupo de gobernadores generales, ademas de
las multiples estrategias que eran capaces de concebir para tratar de integrarse, o en su
caso mantenerse, en la élite. En suma, las conexiones que estos gobernadores generales
eran capaces de establecer para conseguir y alcanzar sus objetivos, estudiando el proceso
social y las diferentes interacciones entre los actores sociales en un contexto determinado
(Bertrand, 2005: 56). Sin embargo, no hay que centrarse nicamente en las semejanzas
del conjunto, sino también en los elementos diferenciadores, ya que la nocion de grupo o
conjunto de gobernadores generales de la América portuguesa en el periodo objeto de
estudio no puede ser, inicamente, la suma aritmética de los individuos que lo componen

(Rousseau, 1990: 242).

Lo que se pretende con esta de investigacion es superar la contraposicion entre lo
“politico” y lo “social” intentando unir las dos cuestiones, ya que bajo este punto de vista
no se puede dejar de lado el estudio de la figura de “gobernador general” sin estudiar el
estrato social al que pertenecen las personas que ocuparon el puesto, combinando para
ello lo individual con lo colectivo a través del estudio de cada individuo como miembro

de un grupo. Los gobernadores generales del Estado de Brasil entre 1580-1640 comparten



una serie de rasgos y una determinada posicidon social que hace necesario estudiarles
como colectivo, aunque logicamente las caracteristicas generales que se extraigan no
determinen a cada individuo, ya que estos rasgos siempre seran insuficientes para definir

a una persona concreta (Xavier Guerra, 2000: 121).

Por tanto, a pesar de la importancia de llevar a cabo un andlisis prosopografico del grupo
de gobernadores generales del Estado de Brasil, es necesario no cefiirse unicamente a una
descripcion colectiva del grupo. Cada uno de los gobernadores tenia sus propias
caracteristicas, por lo que una vez estudiado ese comportamiento grupal, es importante
tratar individualmente a cada uno de ellos: sus lazos personales y la red!>® de relacion
individual que daba lugar a diferentes formas de organizacion social, que iban mas alla
del marco puramente institucional. Las personas que llegaron a ocupar el cargo de
gobernador general de la América portuguesa se integraban en una serie de grupos,
formales o informales, con unas caracteristicas socioecondémicas especificas que daban
lugar a diferentes dindmicas que hay que tener en cuenta para comprender la formacion
social de cada uno de ellos, su evolucion y su transformacion (Bertrand, 2011: 7).
Quedarse en un analisis meramente prosopografico no permitiria comprender la
importancia ni la permanencia de las diferentes disfunciones que hubo por parte de esta
figura en el entramado colonial de la América portuguesa (Bertrand, 2012: 50). Al igual
ocurriria al contrario, en el caso que la investigacion se centrase unicamente en un analisis
de redes sociales sin el estudio prosopografico detrds, algo que resultaria insuficiente ya
que llevaria a una mera descripcion de las relaciones humanas, comprendiendo la
dimension familiar, social o politica de cada gobernador y no del grupo en general (Acosta
Rodriguez, 2000: 154). Se pasa, por tanto, de un estudio a escala mas global, como es la
prosopografia, a un estudio a escala “micro”, es decir, el andlisis de las redes de cada uno
de los gobernadores generales, con el objetivo de conocer mejor esa “globalidad”

(Bertrand, 2005: 54).

Es importante aludir a que las personas que ocuparon el cargo de gobernador general del
Estado de Brasil durante los 60 afios en los que Portugal pertenecié a la Monarquia

Hispanica podian ser clasificadas por cualquier otra variable: otra actividad profesional

158 Michel Bertrand define el término red de dos maneras distintas: “Estructura construida por la existencia
de lazos o de relaciones entre diversos individuos” y “Sistema de intercambios en el seno del cual los
vinculos o las relaciones permiten la realizacion de la circulacion de bienes o de servicios” (Bertrand, 2012).



que hubiesen ejercido, su riqueza, su nivel alfabetizacion, su estatuto juridico, etc. Debido
al objeto de estudio de la investigacion, como ha sucedido hasta este punto, en este trabajo
son mencionados continuamente como gobernadores generales, cargo que desempenaron
a lo largo de su vida que atafie directamente a la investigacion. Referirse a cada uno de
estos individuos como gobernadores generales no indica nada mas que la importancia que
se concede a este puesto en el estudio y, por lo tanto, no se pretende en ningin momento
definir la pertenencia de estas personas a un Unico grupo social ni que a lo largo de su
vida hayan desempefiado unicamente la funcién de gobernador general. Es una eleccion
de una identidad que se intenta valorizar por encima de otras debido al objeto de la

investigacion y al contexto particular al que se hace frente (Xavier Guerra, 2000: 117).

Por tanto, se pretende investigar las dinamicas sociales que afectan a cada uno de los
gobernadores generales, intentando identificar y analizar las diferentes estrategias que
terminaron constituyendo una identidad social predefinida y que respondian
oportunamente, en un momento dado, a una situacién y un contexto determinado. Si
admitimos que las élites coloniales, de las que l6gicamente formaba parte el gobernador
general como principal agente politico enviado por la Corona a la América portuguesa,
constituian un grupo social donde muchos individuos pretendian integrarse o
estabilizarse, un planteamiento de estudio en estos términos permitird reconstruir las
multiples estrategias que unos y otros fueron capaces de concebir para establecer y
beneficiarse de esas relaciones. Estas elites buscaban logros econdmicos y sociales, y una
vez lograban ascender en el escalafon social, modificaban muchas de sus costumbres y
comenzaban a proceder de manera similar con el objetivo final de asegurar la

permanencia de sus familias en este nivel que habian alcanzado (Kicza, 1986: 23).

De esta manera, se parte de la investigacion de las personas que ocuparon el cargo como
un actor social, una serie de hombres protagonistas de una historia donde se intenta
descubrir como a través de sus experiencias y dindmicas se relacionan con las diferentes
dimensiones de la realidad, situando al gobernador general como agente de diferentes
alteraciones y considerando las experiencias que tuvieron en todos los oOrdenes:
econdémico, politico, social, militar, etc. Es necesario observar todas las relaciones que se
forjaron en torno a la figura de estos gobernadores generales y ver cudl es, en el contexto
de 1580-1640, la relacién entre esa interaccion individual y las distintas estructuras

organizativas, entre los propios individuos y los sistemas normativos, o, en definitiva,



entre los gobernadores generales y las dindmicas de cambio existentes en el momento
(Imizcoz, 2004: 124). La principal dificultad de este tipo de investigacion es captar
completamente las motivaciones que llevaron a cada uno de estos gobernadores a realizar
cada eleccion dentro de una estrategia de relaciones, es decir, qué les lleva a forjar su
sistema de vinculos. Como afirma Michel Bertrand (2012), se puede “presuponer que
todo vinculo se realiza en virtud de un proyecto mas o menos claramente explicito, de
intenciones y hasta de objetivos que se fija el actor en la movilizacion de sus relaciones”.
Pero reconstruir la red de cada gobernador al completo es una tarea ficticia por el simple
hecho de que a pesar de la existencia de relaciones entre los diferentes actores, no todas
ellas dan lugar a vinculos, por lo que finalmente el objetivo debe radicar en reconstruir

fragmentos de estas redes que operan en un momento dado (Bertrand, 2012: 63).

A los sistemas relacionales que los individuos formaban a su alrededor, hay que afiadir
los sistemas de dependencia donde estuvieran insertos, sistemas que les aseguraba la
proteccion necesaria, colocandoles a ellos en la posicion de “cliente”. Los vinculos de
pertenencia a una familia, a una parentela, comunidad o cualquier otro tipo venian dados
por el nacimiento u otras vias de pertenencia mas o menos formalizadas como el
matrimonio, las 6érdenes a las que pertenecian, los votos religiosos, etc. Por otro lado, en
otro tipo de vinculos como la amistad, la alianza o la clientela, los gobernadores generales
si tenian una capacidad de eleccion mayor (Imizcoz, 2004: 131). Eran las propias acciones
y conductas llevadas a cabo por cada una de estas personas en el interior de un tejido de
vinculos reales lo que conllevaba unas relaciones cambiantes de negociacion,
cooperacion o conflicto. Por tanto, hay que estudiar a la figura de estos gobernadores
generales dentro de la logica de las configuraciones sociales que emergen de sus
interacciones (Moutoukias, 2000: 141). Estos individuos tenian ciertas estrategias, siendo
las mas evidentes las tendentes a la acumulacién patrimonial (las mas comunes y
visibles), pero a las que hay que sumar otras consideraciones sociales menos tangibles

que estaban impuestas por las normas de la sociedad (Zuniga, 2000: 53).

La investigacion se lleva a cabo, de esta manera, a través de un andlisis inductivo,
construyendo la misma y su argumentaciéon a partir de los datos empiricos que
encontremos en la documentacion (fmizcoz, 2004: 119). En los tultimos afios, la
historiografia que se centra en el estudio de las sociedades del Antiguo Régimen ha ido

descubriendo con una mayor claridad como se articularon, a través de relaciones



privilegiadas, las configuraciones de los diferentes grupos y redes sociales'>® a todos los
niveles de la sociedad: el gobierno de la Monarquia y sus territorios, las clientelas
nobiliarias, las redes mercantiles, etc. Todos estos individuos estaban vinculados entre si
por lazos personales que podian ser familiares, de parentesco, de amistad, clientelismo y
otras que llegaban a vincular a las personas de una manera mas o menos duradera y que
configuraban sus agrupaciones efectivas o redes sociales y que vertebraba en la practica

a estos actores sociales (Imizcoz, 2009: 136).

En el contexto del Antiguo Régimen, el punto de partida de cualquier individuo, también
el de las personas que alcanzaron el puesto de gobernador general del Estado de Brasil
entre 1580-1640, es la familia. El estudio de las sociedades coloniales a través del analisis
de las redes familiares ha suscitado interés como paso previo para estudiar las diferentes
relaciones existentes en el seno de la sociedad, y en particular en la propia ¢€lite de poder
(Santos Pérez, 1999: 6). La pertenencia de un individuo al grupo familiar determinaba
gran parte de sus decisiones personales. En la sociedad moderna de la Peninsula Ibérica,
el individuo estaba inserto en un tejido de vinculos familiares de los que le era dificil
escapar, ya que la movilidad social no se limitaba al propio individuo sino que repercutia,
ya fuera en forma de ventaja o de obstaculo, sobre el conjunto de los miembros de esa
familia. En primer lugar hay que asociar la idea de familia a la de linaje, que se constituia
por una filiacién comun sobre un orden que podia ser patrilineal o matrilineal y sobre la
base de unos vinculos conocidos. El linaje se identificaba con mucha frecuencia por su
apellido, que pesaba directamente en la vida o en las elecciones que tuvieran sus
miembros (Bertrand, 2012: 59). Este linaje era el tronco que vinculaba con unos
antepasados comunes y con un patrimonio de bienes, derechos y estatus, lo que
conllevaba un patrimonio politico de primera magnitud. A través de €l se legitimaba la
autoridad y el sefiorio de la familia, derechos y jurisdicciones sobre la tierras y hombres
que eran heredados del pasado y renovados en cada generacion. Los méritos individuales

que alcazaba cada persona de esa familia, al igual que la obtencion de bienes, derechos y

159 Las redes sociales son relaciones de diversa indole que pueden contribuir a la creacion de lazos de
solidaridad y diferentes alianzas entre individuos que pertenecen a un mismo conjunto socioecondomico
(Bertrand, 2005: 55). Estas redes sociales formaban un complejo sistema relacional que permitia la
circulacion de bienes y servicios, tanto materiales como inmateriales, dentro de un conjunto de relaciones
establecidas entre sus miembros (Bertrand, 2000: 74).



honores conseguidos en cada generacion, alimentaban su buen nombre y quedaban

vinculados a la familia (Imizcoz, 2009: 140)

Por otra parte, ademas de linaje, que se refiere al desarrollo “vertical” de la familia, hay
otra acepcion “lateral”, como era la parentela, que incluia el conjunto de parientes de los
gobernadores generales, ya fueran estos lazos de parentesco por sangre, apellido, casa o
alianza matrimonial. Por tanto, todos los individuos se encontraban insertos de alguna
manera entre solidaridades familiares complejas que tenian ciertos limites, pero que les
aseguraban apoyos ocasionales en caso de necesidad (Bertrand, 2012: 60). El parentesco
se creaba principalmente a través de los matrimonios, ya que a través de ellos se
configuraban las relaciones de la familia. La endogamia matrimonial contribuia a
configurar grupos de parentesco densos, por lo que el matrimonio era un elemento central
en la constitucion de alianzas, articulando a la familia desde un punto de vista
sociopolitico (Imizcoz, 2009: 145). Estas redes de parentesco se intentaban llevar a cabo
con las casas mas preeminentes del Reino de Portugal, ya que los vinculos de parentesco
articulaban redes mas o menos amplias que se prolongaban mediante relaciones de
amistad y clientelismo. El parentesco comun era un fuerte elemento de identificacion
social, ya que las relaciones que se conformaban alrededor de esta familia eran muy
importantes. El buen funcionamiento de estas relaciones de parentesco, vecindad o
amistad era un elemento esencial de la economia doméstica en la medida que dichos
vinculos aseguraban intercambios de bienes y servicios, procuraban solidaridades y
sustentaban la identidad, posicién y capital social de la familia (Imizcoz, 2009: 135) y la

trayectoria de estos gobernadores generales del Estado de Brasil a lo largo de su vida.

- Estructura

La investigacion esta dividida en 5 partes donde se intenta establecer un analisis lo mas
completo y exhaustivo posible tanto del cargo de gobernador general del Estado de Brasil
como, fundamentalmente, de las personas que llegaron a ocupar este puesto durante los
60 afios de union de coronas (1580-1640). El objetivo, en cada una de ellas, es poner en
el centro de los diferentes acontecimientos y contextos que sucedieron en este periodo a

los gobernadores generales de la América portuguesa.



En primer lugar, la investigacion comienza con un capitulo introductorio, mas breve que
los demas, donde se pone en discusion qué significaba el cargo de gobernador dentro del
Imperio portugués comparandolo con otros como el de Virrey, establecido en la India
desde comienzos del s. XVI, aunque con matices. Posteriormente también se realiza un
andlisis de lo que supuso la implantacion del gobierno general del Estado de Brasil, a
partir de 1549, para terminar investigando las caracteristicas del cargo de gobernador
general del Estado de Brasil durante los 60 afios en los que el territorio pertenecio a la

Monarquia Hispénica.

A este primer capitulo introductorio le siguen otros tres (capitulos 2, 3 y 4), en los cuales
se analizan a las diferentes personas que fueron nombradas para el cargo de gobernador
general del Estado de Brasil en este periodo. Una de las novedades es que esta
investigacion se realiza dentro de cada uno de los diferentes contextos en que se produjo.
El capitulo 2 est4 dedicado al ascenso al trono de Portugal y sus territorios ultramarinos
de Felipe I y los principales cargos y autoridades que lo hicieron posible, las instituciones
que se crearon y, en este contexto, el andlisis de la trayectoria de los 3 gobernadores
generales que fueron nombrados durante su reinado: Manuel Teles Barreto (1583-1587),
Francisco Giraldes (1588) y Francisco de Sousa (1591-1602) antes y después de gobernar
en la América portuguesa, puesto que el estudio de su accion politica en este territorio se
hara en capitulos posteriores. Lo mismo sucede en el capitulo 3, donde se investiga la
articulacion del poder en el Reino de Portugal y en el Estado de Brasil durante el reinado
de Felipe III y los gobernadores generales nombrados durante este periodo: Diogo
Botelho (1602-1608), Diogo de Meneses (1608-1612), Gaspar de Sousa (1612-1616) y
Luis de Sousa (1617-1621) y su trayectoria anterior y posterior a ocupar el cargo. Por
ultimo, el capitulo 4 estd dedicado a esta misma cuestion, insertando a los gobernadores
generales que ocuparon el cargo durante el Reinado de Felipe IV: Diogo de Mendonga
Furtado (1621-1624), Matias de Albuquerque (1624-1626), Diogo Luis de Oliveira
(1627-1635), Pedro da Silva (1635-1638), Fernando Mascarenhas (1638-1640) y Jorge
Mascarenhas (1640-1641) dentro del contexto del Reino de Portugal y sus territorios
ultramarinos entre 1621 y 1640.

En el capitulo 5, una vez estudiadas la trayectoria individual y familiar de cada una de
estas personas dentro de las caracteristicas propias de cada reinado, se afronta otra

cuestion que no ha sido tratada de esta manera hasta ahora. En primer lugar se lleva a



cabo una investigacion donde, una vez hechas las preguntas pertinentes a cada uno de
ellos, se esbozan las caracteristicas comunes del grupo de personas nombradas para el
cargo de gobernador general del Estado de Brasil una vez extraidos todos los datos de esa
trayectoria individual, es decir, aplicando la metodologia anteriormente sefialada. De esta
manera, se intenta establecer un esquema para entender quién era merecedor de ocupar
este cargo y, de esta manera, qué significaba para la Corona en estos momentos. Una vez
extraidas estas caracteristicas comunes del grupo, se pasa al analisis de las redes que cada
uno de estos gobernadores generales del Estado de Brasil conformaron a su alrededor
tanto antes como durante su paso por la América portuguesa. Estas redes podian tener una
tipologia muy diferente, por supuesto las familiares, pero también otras como las
politicas, comerciales o incluso las sociales, lo que permitird conocer mejor la dindmica
que siguié cada uno de ellos antes y durante el tiempo que gobernaron en la América

portuguesa.

Los capitulos 6, 7 y 8 estan dedicados a la accion politica de estos gobernadores generales
en el propio Estado de Brasil, cuestion muchas veces menospreciada e, incluso, olvidada.
En estos capitulos se intentard demostrar como esta figura, aunque con las logicas
diferencias que dependian de quien y cuando ostentara el cargo, fue mas importante de lo
que hasta ahora se suponia, como era pertinente dada su condicion de principal agente
politico de la Corona en un territorio que, durante estos 60 afios, sufrié multitud de
cambios. Este andlisis de la accidon politica se realiza a través del estudio de los
regimentos, donde se investigan las funciones que les atribuia la Corona a cada uno de
ellos para, posteriormente, conocer qué hicieron en el territorio con respecto a esas
ordenes recibidas. El capitulo 6, de esta manera, estd dedicado a lo que hemos
denominado Justicia, tras estudiar pormenorizadamente estos regimentos (mucho mas
amplios en cuanto a competencias y jurisdiccion de lo que se habia considerado), donde
se tratan cuestiones, poniendo a estos gobernadores generales en el centro de ellas, como
el viaje por las capitanias y la relacion con los diferentes capitanes del Estado de Brasil,
la evangelizacion del territorio, la relacion con el obispo de Salvador o el Tribunal da
Relagdo y el juicio de residencia que, supuestamente, todos tenian que pasar tras acabar
su periodo como gobernadores en el territorio. El capitulo 7 esta relacionado con los
temas que tenian que ver con la Hacienda, donde se tratan aspectos como la
administracion de las cuentas del Estado de Brasil o los impuestos como el dizimo, las

ordenes que recibian en cuanto al comercio y qué sucedio, al igual que con el aztcar y el



pau-brasil, pero también el constante intento por parte de la Corona de buscar minas en
el territorio y de introducir nuevas riquezas o la implantacion, entre 1612 y 1616, de la
Junta da Fazenda do Brasil y la relacion que tuvo con el gobernador general del
momento, Gaspar de Sousa. Por ultimo, en el capitulo 8 se tratan las cuestiones
relacionadas con lo que se ha denominado Guerra: la expansion y conquista de nuevos
territorios, la defensa de la América portuguesa ante los ataques de los enemigos o el
papel que jugaron algunos de estos agentes politicos como Diogo Botelho, Diogo de
Mendonga Furtado, Matias de Albuquerque o Pedro da Silva en algunos de los ataques

que finalmente se fructificaron en la capitania de Bahia.

Como colofon, el capitulo 9 esta dedicado a la investigacion de estas personas desde otro
punto de vista novedoso, que tampoco ha sido tratado hasta ahora, como es el de la
Circulacion. Se intenta conocer, en este punto, como estos gobernadores generales del
Estado de Brasil circularon a lo largo del mundo, pero también se tratan otras cuestiones
como el paso de algunos de ellos por la Corte de Madrid/Valladolid, el establecimiento
de estas personas entre 1602 y 1621 en Pernambuco en lugar de en Salvador de Bahia,
como se les ordenaba desde la Corona, o que paso, en este momento, con las casas en las

que debian vivir en Bahia.

En definitiva, se intenta estudiar a los gobernadores generales del Estado de Brasil durante
la Monarquia Hispanica desde varios planos para obtener una semblanza lo mas completa
posible de este cargo y las personas que lo ocuparon, donde futuros investigadores puedan
acudir para obtener informacion y, por supuesto, ampliarla, con el objetivo de resolver
una cuestion que, hasta ahora, no habia sido tratada convenientemente desde el punto de

vista historiografico.



Conclusiones

A lo largo de esta investigacion se han intentado confirmar las tres hipotesis o premisas
con las que se partia. En primer lugar, los gobernadores generales del Estado de Brasil en
el periodo objeto de estudio, esto es, en los afios en los que el Reino de Portugal y sus
territorios ultramarinos pertenecieron a la Monarquia Hispanica, tuvieron una
importancia mayor de lo que se habia evidenciado hasta ahora dentro del sistema
administrativo portugués y castellano, como corresponde a la figura del principal agente
politico enviado por la Corona a uno de sus territorios ultramarinos. En segundo lugar, si
analizamos esta cuestion desde un punto de vista social, las personas que ocuparon este
cargo, tal y como se esperaba, tras haber realizado una exhaustiva investigacion sobre
cada uno de ellos y, posteriormente, sobre el grupo, pertenecian a un rango menor de lo
que denominamos como nobleza o fidalguia portuguesa. Por ultimo, se ha evidenciado
que estos individuos no eran inmoviles, es decir, personas que esperaran a que las
diferentes honras, mercedes, privilegios y cargos les viniesen dadas, sino que estaban en
continuo movimiento, tanto si nos referimos a su cursus honorum como,
fundamentalmente, a la circulacion entendida como movimiento, puesto que eran
personas que se movieron y circularon a lo largo de todo el orbe por los territorios que,

en este caso, pertenecian a la Corona de Portugal: Asia, Africa, América y Europa.

Hasta ahora, la historiografia no habia tratado a la figura del gobernador general del
Estado de Brasil de la manera conveniente. Por esta razon, esta investigacion estd en
deuda con el trabajo de Francisco Carlos Cosentino, quien fue capaz de realizar una
caracterizacion del cargo analizando los poderes y funciones ejercidas por estas personas
a través del estudio de sus regimentos. De esta manera, solo se le puede agradecer su
contribucion y mencionar, llegados a este punto, el sentimiento de tristeza de no poder
haber podido dialogar con ¢él. Sin embargo, hay una serie de cuestiones que merecen ser
matizadas. Cosentino vio en el aumento de la jurisdiccion que se les dio en el periodo de
uniodn de coronas, con el paso de los afios, a los gobernadores generales, un medio a través
del cual, los Habsburgo, intentaron incrementar su poder en el territorio, poniendo en
practica un modo de gobernar “castellano” que llegd a su momento cumbre en el
regimento otorgado a Diogo de Mendonga Furtado en 1621. Esta cuestion, que también

ha sido desarrollada por otros autores para este y otros temas que incumbian al gobierno



y administracion del territorio por parte de los Austria, debe ser superado. Desde finales
del s. XVI y comienzos del s. XVII, el Estado de Brasil comenzd a crecer
exponencialmente en multiples aspectos, fundamentalmente por las rentas que comenzé
a producir el territorio a través del comercio del aztcar y del pau-brasil. Loégicamente, un
crecimiento de estas caracteristicas necesitd de una ampliacion de la administracion
politica, social y econémica que, inevitablemente, pasé por profundizar en los poderes
delegados que los gobernadores generales recibian. Por tanto, es aventurado hablar de
castellanizacion, mas cuando, como se ha podido demostrar, en los ultimos 20 afios de
unidn de coronas, quizas cuando mas falta hubo de profundizar en los poderes regios en
el territorio, no se llevd a cabo ninguna modificacion en cuando al poder que recibieron
estos gobernadores generales a partir de sus regimentos que, por otra parte, y como se ha
podido demostrar, cada uno de ellos llegaba para gobernar el Estado de Brasil con el suyo
propio. Por tanto, mas que un plan preestablecido desde la Corona por implantar un
modelo politico y administrativo en la América portuguesa, podemos a hablar de un
intento de mejorar el gobierno de un territorio que, poco a poco, se fue haciendo cada vez

mas complejo de administrar.

Por otra parte, como se ha puesto en evidencia, una cosa era lo que se disponia a través
de estas 6rdenes por parte de la Corona y otra muy distinta lo que estos gobernadores
generales hicieron o pudieron hacer en el territorio, cuestion novedosa y que es tratada en
profundidad a largo de esta investigacion. Finalmente, otro asunto que es necesario
superar con respecto a estos regimentos, y que ha sido tradicionalmente tratado de esta
manera, es el de que las 6érdenes que recibian tenian un cariz fundamentalmente militar.
Si bien es cierto que este apartado tenia importancia, como se ha podido demostrar las

funciones de estos gobernadores generales abarcaban multitud de esferas en el territorio.

El engranaje administrativo y de poder del sistema imperial portugués y brasilefio ha sido
tratado por autores como Pedro Cardim, Anténio Manuel Hespanha, Rafael Valladares,
José Manuel Santos o Irene Vicente Martin, entre otros, con los que este trabajo dialoga
constantemente. Mafalda Soares da Cunha, por su parte, fue capaz de realizar el boceto
mas acercado del significado de este cargo en el entramado politico luso. El cargo de
gobernador estaba, desde un punto de vista honorifico, por debajo del de Virrey y, por
tanto, desde este punto de vista, tras el puesto de Virrey da India. Sin embargo, para el

Estado de Brasil, en el momento en el que lleg6 el primer Virrey, en 1640, desde un punto



de vista politico y jurisdiccional, la diferencia entre ambos cargos, como ya sefialé Maria
Fernanda Bicalho, en el aspecto jurisdiccional y politico, fue meramente de matices. Esto
se debia a que, como se demuestra a lo largo de esta investigacion, las funciones y el
poder que abarcaban los gobernadores generales del Estado de Brasil eran casi totales,
puesto que casi todos los asuntos que afectaban al territorio pasaban, o debian pasar, por
sus manos. Por otra parte, a pesar de ser un cargo, en cuanto a importancia, menor al de
Virrey da India en el caso portugués o al de Virrey en la América espafiola en el caso
castellano, el puesto de gobernador general del Estado de Brasil estaba, en cuanto a
consideracion, por encima del de lo demas territorios ultramarinos portugueses,

fundamentalmente los africanos.

Pero si algo se ha intentado demostrar a lo largo de ese trabajo, es que todos los
gobernadores generales del Estado de Brasil estaban conectados y relacionados con el
contexto en el que vivian, fundamentalmente con las personas mas importantes dentro del
sistema administrativo y politico del Reino de Portugal del momento. No se puede
investigar a fondo cada uno de estos individuos sin saber de antemano la relacién que
consiguieron establecer con algunas de las principales figuras politicas que gobernaban
el Reino de Portugal y sus territorios ultramarinos durante el periodo de union de coronas:
Cristobal de Moura, Juan de Silva o el Duque de Alba, entre otros, durante el reinado de
Felipe II; el Duque de Lerma o Diego de Silva y Mendoza en el periodo de gobierno de
Felipe III; o el Conde Duque de Olivares o Diogo de Castro, entre otros, durante el reinado
de Felipe IV. Establecer relaciones con alguna de estas personas o con sus entornos fue
una de las claves a la hora de desarrollar su trayectoria politica, como se ha podido

demostrar.

Si se pretende esbozar un perfil de la figura de gobernador general del Estado de Brasil
durante la Monarquia Hispénica a través de los datos obtenidos en el andlisis del grupo
que se ha realizado, siempre teniendo en cuenta que el mismo no caracteriza a cada uno
de ellos, obtenemos el siguiente resultado. La persona elegida para el cargo era la de un
miembro de la fidalguia portuguesa bien relacionada con la Corte, fundamentalmente con
estas personas que orbitaban alrededor de los monarcas o su entorno: Moura, Lerma,
Silva, Olivares, Castro, etc. Todos ellos, por tanto, intentaban hacer valer las influencias,
mas o menos directas, que tuvieran tanto en Lisboa como en Madrid. El origen de los

gobernadores generales fue casi exclusivamente portugués, respetando de esta manera los



acuerdos alcanzados en Tomar, salvo la ya comentada excepcion de Francisco Giraldes,

cuyos origenes eran italianos por parte de padre, para el cargo en el afio 1588.

Gran parte de las personas nombradas como gobernador general, o sus familias,
obtuvieron cargos o titulos que se extendian por toda la geografia lusa antes de llegar a la
América portuguesa. Por tanto, procedian de una fidalguia de esas ciudades que estaban
situadas en el contorno de Lisboa, ya que o bien su origen estaba en estas localidades de
un tamano mas reducido o bien intentaron acrecentar su importancia y la de sus familias
a través de la ocupacion de diferentes cargos en municipios mds pequefios, aunque
siempre cercanos a Lisboa, en este intento de ir ascendiendo en el escalafon social y
administrativo portugués. Por otra parte, si bien es cierto que la mayoria formo6 parte del
segundo escalon de la fidalguia o nobleza portuguesa, esta es una cuestion que hay que
matizar, ya que casi el 40% era o tuvo algln tipo de relacion con el conjunto de familias
poderosas del Reino de Portugal, ya fuera por influencia, es decir, la nobleza natural, o

por riqueza y obtencion de titulos, esto es, la nobleza politica o de servicio.

Entre 1580 y 1621, los gobernadores generales del Estado de Brasil tuvieron un perfil
mas politico, de pertenencia a la fidalguia aunque también hubieran participado en
diferentes acciones militares, fundamentalmente acompafiando al rey Sebastido en
Alcacer-Quibir. A partir de 1624, tras el ataque holandés a Salvador de Bahia, esto cambi6
completamente, puesto que los elegidos para este cargo a partir del afio 1626 tenian tras
ellos una trayectoria militar muy potente, como correspondia al complicado contexto al
que se tuvieron que enfrentar a partir de este momento. Por tanto, se observa como el
perfil de estos gobernadores generales también fue evolucionando a lo largo de estos 60
afios. Otro dato que llama la atencion a este respecto, es que tras el comienzo de la union
de coronas en 1580, los monarcas, fundamentalmente Felipe I, pero también su sucesor
Felipe III, no tuvieron problemas para poner al frente de la América portuguesa a personas
que hubieran apoyado a las otras opciones al trono luso durante el conflicto de sucesion.
Si bien los porcentajes nos hablan que hubo una mayor predileccion, 16gicamente, por
individuos que apoyaran la causa filipina desde el primer momento, el hecho de que una
parte importante de las personas nombradas para el cargo hubieran apoyado la causa de
Antonio, Prior de Crato o la de Catalina, no pareci6 ser un impedimento para ello. Esto

también demuestra la politica de atraccion, a través de concesion de multitud de honras,



cargos, mercedes y privilegios que los Austria siguieron para con la fidalguia y la nobleza

portuguesa a la hora de conseguir todos los apoyos posibles en el Reino luso.

Los gobernadores generales del Estado de Brasil, para llegar a obtener este puesto, pero
también como medio de promocionar su posicion social y la de su familia, siguieron una
politica de enlaces matrimoniales que les permitié ascender en la jerarquia del sistema
administrativo y politico portugués, incorporando importantes apellidos al linaje a través
de esta via. Fueron personas sin formacion universitaria y con una escasa, salvo en
contadas ocasiones, formacion cortesana. Sin embargo, antes de llegar a la América
portuguesa si ocuparon en algun momento, como se ha sefalado, otros cargos dentro del
entramado administrativo portugués ya fuera dentro del propio Reino o en sus conquistas
ultramarinas, siendo esta ultima la forma mas habitual. Dentro de ellas y de los diferentes
territorios que componian la monarquia, antes de llegar al Estado de Brasil la tendencia
fue la de elegir a individuos que hubieran o bien estado anteriormente en Africa o bien
hubieran estado en Asia, aunque bien es cierto que en este ultimo caso nunca ocupando
los principales puestos de la administracion sino ejerciendo funciones militares. Se puede
observar, en este caso, una clara predileccion: mientras que pasar por Africa y llegar a
ocupar los principales puestos de la América portuguesa parecia constituir un salto en la
trayectoria politica de estas personas, ninguno de ellos antes de ser gobernadores
generales del Estado de Brasil ocup6 puestos importantes en el sistema administrativo de
los enclaves asiaticos. Por tanto, a esta altura, y aunque con el paso del tiempo hubo un
progresivo cambio de tendencia con respecto a esta cuestion, en el periodo de Monarquia
Hispanica entre los miembros del Reino de Portugal sigui6é habiendo una inclinacion por

ocupar los principales puestos de Asia, seguidos por América y, por Gltimo, en Africa.

Hubo otras dos cuestiones que claramente caracterizaron a estos individuos. En primer
lugar, la pertenencia a las 6rdenes militares, fundamentalmente a la Orden de Cristo pero
también, en menor proporcion, a la Orden de Avis. Al estar inmersos en el circulo de
recepcion de mercedes, tengas y honras por parte de la Corona, también consiguieron
formar parte del circulo cercano a los monarcas, ya que eran personas que en algun
momento de su vida fueron nombradas como miembros de lo que se denominaba Consejo
del monarca, pudiendo, a partir de ese momento, disfrutar de todos los honores que

conllevaba este nombramiento.



La importancia que el cargo fue adquiriendo con el paso de los afios se puede observar en
algunos aspectos como el paso de estas personas por la Corte, puesto que en esta
investigacion se ha podido comprobar que la mayoria de individuos nombrados como
gobernadores generales del Estado de Brasil pasaron, en algin momento, por Madrid o
Valladolid. No se puede decir lo mismo del beneficio que estas personas obtuvieron tras
regresar del Estado de Brasil, aunque esta también es una cuestion matizable. Hasta 1621,
ser nombrado para este puesto si parecid un medio para obtener una vida, una vez
regresaron al Reino, mas tranquila y acomodada. A partir de 1624 la situacion cambid
dréasticamente, puesto que todos los gobernadores generales salvo Pedro da Silva tuvieron
problemas con la justicia y terminaron en prision dada la complicada situacion y contexto
al que se tuvieron que enfrentar durante su gobierno. Lo que si llama la atencion es que
para todos los gobernadores del Estado de Brasil durante la uniéon de coronas, este cargo
fue el ultimo que ocuparon en alguno de los territorios ultramarinos portugueses y, salvo
contadas ocasiones, en el sistema administrativo del Reino de Portugal. Por tanto, se
pueden extrapolar varias conclusiones: o bien estas personas, dada su condicion social
dentro de la jerarquia portuguesa, vieron este cargo como el culmen de su trayectoria
politica o, por otra parte, ocupar este cargo no tenia tanta importancia como para permitir,
posteriormente, escalar en el escalafon social y politico luso. Parece que el primer caso
es el mas probable, puesto que en la mayoria de ocasiones ser nombrado como gobernador
general del Estado de Brasil fue el culmen de la trayectoria politica de estas personas, en
primer lugar porque dada su pertenencia a un segundo escalafon de la nobleza portuguesa
aspirar a algo mas hubiera sido inverosimil y, ademas, porque llegaban a este puesto a
una edad mas o menos avanzada, no en plena juventud, por lo que a través de ¢l buscaban
obtener un final de vida lo mds apacible posible y, fundamentalmente, dar tranquilidad y

mejorar el nombre del linaje familiar.

En definitiva, si establecemos el perfil de un gobernador general entre 1580-1640,
teniendo en cuenta, como se ha sefialado, que el conjunto de estas caracteristicas no
singulariza a cada uno de ellos individualmente, es el de un fidalgo perteneciente al
segundo escalafon de la nobleza o fidalguia portuguesa, de origen luso y con una
trayectoria personal o familiar en alguna de las ciudades cercanas a Lisboa. Ademas,
estaba bien relacionado con la Corte o su entorno. Antes de 1621 tenia un perfil
marcadamente politico aunque hubiera participado en diferentes acciones militares,

fundamentalmente en Alcéacer-Quibir, mientras que a partir de 1626 eran individuos con



formacion casi exclusivamente militar. Habia apoyado a Felipe II en el conflicto sucesorio
del trono de Portugal o fue rapidamente asimilado por la Corona como uno de sus
miembros. Intentd ascender en el escalafon social luso a través de las estrategias
matrimoniales y, por otra parte, a pesar de no tener formacion universitaria o cortesana,
si habia ocupado, antes de llegar al gobierno del Estado de Brasil, diferentes puestos en
el entramado administrativo portugués, ya fuera en el Reino o en sus conquistas
ultramarinas, principalmente a través de esta tltima opcion y, dentro de ellas, en Africa.
Pertenecia a una orden militar, fundamentalmente a la Orden de Cristo y formaba parte
del entorno del monarca, siendo nombrado como miembro del Consejo del Rey y
conformando el circulo de recepcion de mercedes, honras y privilegios por parte de la
Corona. Por esta razén, pasé en algin momento de su vida por la Corte de
Madrid/Valladolid. Su paso por el cargo, hasta el afio 1621, le permiti¢ afrontar el final
de su vida con tranquilidad, una vez de vuelta al Reino, mientras que a partir de 1621, las
diversas circunstancias que tuvo que hacer frente en el ejercicio de su cargo conllevé que,
tras su pasos por el gobierno del Estado de Brasil, acabara en prision. En ambos casos,
fue el altimo cargo dentro del entramado administrativo de las conquistas ultramarinas
portuguesas que ocup0, aunque si podia aspirar a ocupar otro puesto en el Reino de

Portugal.

Mas alla de este perfil, y para responder a otra de las cuestiones que se hicieron al
comienzo de la investigacion, como era conocer la evolucion del cargo de gobernador
general en la América portuguesa y del grupo de personas que ostentaron el puesto a
medida que el gobierno de los Habsburgo fue cambiando durante los 60 de unién de
coronas, se observa una clara transformacion de esta figura politica. Ya se ha comentado
la evolucion en la ocupacion del cargo desde personas con un cariz mas politico,
pertenecientes a la fidalguia portuguesa, hacia individuos con una clara formacién militar
aunque sin dejar de lado su pertenencia a ese segundo escalafon de la nobleza lusa. Sin
embargo, en estas dos etapas, la primera hasta 1621 y la segunda desde 1626, también se
puede ver una evolucion dentro de ellas. Durante los reinados de Felipe I y Felipe I1I,
los individuos que, sucesivamente, ocuparon este cargo fueron, cada vez, méas importantes
si nos referimos a la trayectoria politica y profesional que tuvieron cada uno de ellos.
Desde Manuel Teles Barreto, primer gobernador general enviado al Estado de Brasil bajo
el gobierno de los Habsburgo, quien pertenecia a esa fidalguia pero que solamente habia

ocupado el cargo de vereador en Lisboa hubo una clara evolucioén “ascendente” en las



personas que ocuparon el cargo hasta el afio 1621. Tras el ataque holandés a Salvador de
Bahia en 1624 todo cambid, como se ha manifestado en multitud de ocasiones durante la
investigacion, y también en cuanto a la eleccion de los gobernadores generales del Estado
de Brasil. Ademas de ese perfil casi exclusivamente militar, la Corona tuvo problemas
para encontrar a personas dispuestas a ocupar el cargo ultramarino debido a varios
factores. El primero de ellos fue la orden dada desde la Corona, en el afio 1620, donde se
decretd que los gobernadores generales del Estado de Brasil debian residir, Unica y
exclusivamente, en Bahia, no pudiendo desplazarse a otras capitanias salvo con permiso
expreso del monarca. De esta manera, no podian viajar a Pernambuco, capitania que,
desde un punto de vista social y politico, era la mas importante y avanzada del territorio
y donde sus negocios personales podian prosperar. En segundo lugar, no se pueden obviar
las dificiles circunstancias que se tuvieron que hacer frente en el Salvador de Bahia a
partir de 1624 y, posteriormente, a partir de 1630, en Pernambuco, lo que significaba que
la persona que aceptara el cargo tendria que encarar una situacién de guerra constante
contra los holandeses en la América portuguesa. A este respecto, tanto Diogo Luis de
Oliveira como Pedro da Silva tenian tras ellos una carrera militar muy importante. Por
otra parte, a los dos ultimos gobernantes enviados a la América portuguesa, ademas de
este cariz militar, se les sumaba el hecho de pertenecer a la primera nobleza portuguesa,
como miembros de la familia Mascarenhas, lo que denota la importancia que tanto el
territorio, como los hechos a los que estos agentes politicos tuvieron que enfrentar fueron

adquiriendo para la Corona.

Si nos cefiimos a la accion politica que los gobernadores generales realizaron en el
periodo en el que ocuparon el cargo, esta investigacion también supone un avance
importante. En primer lugar, porque como corresponde a la principal figura politica
enviada al Estado de Brasil, como era la del Virrey de Nueva Espafia en el caso castellano
o el Virrey del Estado da India en los territorios asiaticos portugueses, absolutamente
todos los asuntos que concernieran al territorio pasaban, de una manera u otra, por sus
manos. Respondiendo a la cuestion sobre qué intereses siguieron durante el tiempo que
ocuparon el cargo, si los suyos o los de la Corona, las respuestas son complejas y se han
podido ir vislumbrando a lo largo de la investigacion. En primer lugar, no se puede obviar
que el objetivo de todos ellos, una vez aceptaron ocupar el puesto, era el de mejorar su
posicion, tanto social como politica pero, también y fundamentalmente, econémica,

dentro del entramado administrativo portugués, algo habitual en todos los individuos que



ocupaban un puesto de estas caracteristicas. Por esta razon, tal como se ha sefalado a lo
largo del trabajo, fueron varias las ocasiones en las que estos gobernadores generales
tuvieron que ser reprendidos por parte de la Corona por su actuacion en el territorio. Por
poner algunos ejemplos, se advirtié que el gobernador general Francisco de Sousa estuvo
durante varios afios, desde 1599 hasta 1602, cobrando un cruzado por caja de azucar que
salia de Brasil, lugar donde coloco a varias personas en diferentes cargos, cantidad que
se descontaba de los derechos que los mercaderes debian pagar en la alfdndega por cada
una de ellas. También se le acusod, entre otras cosas, de malgastar dinero construyendo
molinos para si mismo. Por su parte, Diogo Botelho actud como una especie de
corresponsal en el territorio en los asuntos que incumbian al Conde de Linhares, quien
poseia tierras en la capitania de Ilhéus. Por otro lado, mas alla del conflicto que tuvo en
la capitania de Pernambuco en el tiempo que estuvo en la misma, en el cual la Corona
finalmente mostr6 su apoyo por su actuacion, si se vertieron contra ¢l todo tipo de
acusaciones. Por poner un ejemplo, en Sdo Vicente se le acus6 de que en el momento de
su llegada como gobernador general, dio licencia a ciertos mercaderes en Salvador de
Bahia para comerciar con indigenas recibiendo, por ello, “intereses”. Botelho, de esta
manera, a sabiendas de que se estaban produciendo estas practicas, envid a gente afin para
llevarlas a cabo, con la condicidon de que el gobernador general se quedase con el quinto
de estas ventas. Por su parte, el gobernador general Diogo Luis de Oliveira fue acusado
en varias ocasiones, entre otras personas por el provedor da fazenda Francisco Soares de
Abreu de gobernar a su antojo, sin ningun tipo de limitacion, intentando realizar una
contabilidad paralela. Estos tres son solo algunos de los multiples ejemplos que se han

mencionado a lo largo de la investigacion, pero que nos dan una idea de esta cuestion.

La propia estancia de practicamente la mitad del tiempo de su gobierno de los
gobernadores generales en Pernambuco entre 1602-1621 solo se puede explicar, en gran
parte, por el hecho de que esta capitania ofrecia las condiciones mas favorables para
conseguir sus objetivos. No se puede obviar que Diogo Botelho pas6 un 30% de su tiempo
como gobernador general en Pernambuco, Diogo de Meneses el 25%, Gaspar de Sousa,
debido al hecho de tener que afrontar la conquista del futuro Estado de Maranhdo, un
85% y su sucesor, Luis de Sousa, un 60%. En total el 45% del tiempo de los gobernadores
generales del Estado de Brasil entre 1602-1621 lo pasaron en la capitania de Pernambuco
buscando, entre otras cosas, ese beneficio personal. En definitiva, el paso de estas

personas por el gobierno general del Estado de Brasil era un medio para enriquecerse



personalmente en algunas circunstancias concretas, fundamentalmente hasta el afio 1624

y, desde este punto de vista, obtener el mayor rédito posible.

Sin embargo, quedarse solamente en esta vision, sin duda muy importante, no deja ver la
accion politica que todos estos individuos, a la par que buscaban su propio beneficio,
llevaron a cabo al servicio de la Corona y que esta investigacion intenta poner en su lugar.
Todos ellos tuvieron que hacer frente a las multiples funciones que se les encomendaban
por parte de la Corona a través de los regimentos, y que en este trabajo se ha dividido,
tras un profundo estudio de los mismos, en los tres aspectos fundamentales que
conformaban el gobierno en el Antiguo Régimen: Justicia, Hacienda y Guerra. Una vez
vistas estas funciones, era necesario saber qué sucedi6 en cada uno de los aspectos con
respecto a la practica que, finalmente, estas personas llevaron a cabo en su ejercicio de
gobierno en el territorio. El resultado es una vision completa de estas personas y de este
cargo, en la que, mas alld que estos gobernadores generales fueran a ocupar este cargo
para conseguir un beneficio personal, en el ejercicio del mismo, en la gran mayoria de
ocasiones tuvieron que trabajar constantemente en la defensa de los intereses de la

Corona.

De esta manera, tuvieron que hacer frente, fundamentalmente, a los constantes problemas
jurisdiccionales que surgian continuamente en el territorio en multitud de aspectos. Como
se ha sefialado, en primer lugar, con respecto a las 6rdenes religiosas y con el Obispo de
Salvador de Bahia, con quien mantuvieron un constante enfrentamiento que se debe ver
en el prisma de la lucha entre jurisdiccion eclesiastica y jurisdiccion secular en una escala
mas reducida. También se vieron obligados a relacionarse con importantes instituciones
como el Tribunal da Relagdo y sus miembros, los desembargadores, en relacion con la
implementacion de la justicia en el territorio, aunque es cierto que la correspondencia de
esta con el gobernador general fue mucho mas tranquila. A pesar de todo, es cierto que
tanto antes como después de la instauracion del Tribunal, que estuvo vigente entre 1609-
1626, los gobernadores generales pudieron ejercer un poder mucho mas considerable con
respecto a la justicia del territorio, actuando en ocasiones, tal como se advirti6 en el caso

de Diogo Luis de Oliveira, como “tiranos”.

Las disputas a las que tuvieron que hacer frente los gobernadores generales no pararon

ahi. Por ejemplo, entre Diogo de Meneses y Francisco de Sousa, tras la concesion a este



ultimo de la division territorial conocida como Reparticdo do Sul, que englobaba las
capitanias de Rio de Janeiro, Sdo Vicente y Sdo Paulo, en detrimento de la jurisdiccion
del primero, surgi6 un grave foco de conflicto que continué entre 1608 y 1612. Lo mismo
sucedi6 con Gaspar de Sousa y la Junta da Fazenda do Brasil, vigente entre 1612y 1616,
periodo en el que fueron multitud las quejas que llegaron a la Corona desde una y otra
parte sobre las cuestiones jurisdiccionales que afectaban a su figura con respecto al

territorio y que, finalmente, no terminaron de solucionarse.

Por supuesto que en este punto hay que volver a mencionar a Pernambuco, capitania
donataria perteneciente a una familia como la de los Albuquerque Coelho, cuya poblacion
orbitaba alrededor de ella, ya fuera de una manera u otra. Por esta razon, la continua
presencia durante tanto tiempo de la figura del gobernador general en el territorio no era
bien recibida por gran parte de esta poblacion ni por la familia, ya que era vista como un

entrometimiento del poder real en la region.

Relacionado con este punto, es importante hacer mencion a otra cuestion. El gobierno de
casi todas las personas que ocuparon el cargo de gobernador general del Estado de Brasil
en este periodo apuntd, fundamentalmente, a las capitanias situadas hacia el norte. Por
supuesto hacia Salvador de Bahia, lugar donde debian residir y donde estaban tanto el
gobierno general como las principales instituciones de la administracion del territorio.
También, como se ha sefialado en multiples ocasiones, hacia Pernambuco, por todo lo que
conllevaba las cuestiones que concernian a esta capitania. La conquista de las nuevas
capitanias del norte, tanto Ceard, como Paraiba o Rio Grande, también centr6 la atencion
tanto de la Corona como de los gobernadores generales y, a partir de estas, la conquista y
colonizacion del territorio que, a partir de 1618, conformaria el Estado de Maranhao,
separado del Estado de Brasil. Sin embargo, la atencidon que los gobernadores generales
prestaron a la capitanias del sur no fue la misma. Exceptuando el momento en el que a
Diogo de Meneses le quitaron la jurisdiccion del territorio entre 1608-1611, algunos de
ellos, como Manuel Teles Barreto, Diogo Botelho, Gaspar de Sousa o Luis de Sousa
intentaron establecer conexiones con este territorio, es cierto que solo seria bajo el
gobierno de Francisco de Sousa cuando esta region se convirtié en una prioridad para el
gobierno general. Esto conllevo que, con el paso del tiempo, fundamentalmente a partir
de los ataques holandeses de 1624 y 1630 a Bahia y Pernambuco respectivamente, que

llevaron a que los gobernadores generales tuvieran que centrar alin mas su atencion en



ellas, alguna de esas capitanias comenzaran a gobernarse de una forma mas auténoma.
Esto fundamentalmente sucedio en la capitania de Rio de Janeiro, capitania real, es decir,
perteneciente a la Corona, pero donde una familia como los S& fue extendiendo
progresivamente y con el paso de las generaciones, su jurisdiccion sobre el territorio. Si
bien es cierto que algunos de estos gobernadores como Manuel Teles Barreto, Francisco
de Sousa, Diogo Botelho o Gaspar de Sousa, conscientes de la importancia de la familia
en esta capitania, estrecharon sus vinculos con sus miembros, como por ejemplo con
Salvador Correia de Sa “o velho”, Martim Correia de Sa o Salvador Correia de Sa e
Benavides, esa cierta desatencion del gobierno general hacia el sur durante todo el periodo
y, fundamentalmente a partir de 1624, llevo a que, poco a poco, esta capitania se fuera
gobernando de una manera mas auténoma hasta el punto de que, en 1637, en lugar de un
capitdo-mor se nombr6 a un gobernador para administrarla dada, ademads, su cercania a
uno de los polos comerciales mas importantes de la época como era el eje que giraba en

torno al Rio de la Plata.

Por supuesto, los gobernadores generales también fueron una figura clave con respecto a
otras cuestiones que afectaron al territorio, como por ejemplo todo lo relacionado con la
Hacienda o Fazenda. Se ha podido demostrar como en todo lo relacionado con el
comercio de azucar o el pau-brasil, monopolio real y producto fundamental que la Corona
sacaba del territorio, encontraba en la figura del gobernador general a su principal
protector. Por supuesto, en el apartado militar, que es cierto que ha sido el més estudiado
por los investigaciones realizadas hasta ahora sobre estas personas, también tuvieron un
papel esencial, tanto a la hora de recibir los continuos avisos sobre posibles ataques de
enemigos como enfrentando, en primera persona, a las principales ofensivas que,
fundamentalmente los holandeses, lanzaron contra Salvador de Bahia: Diogo Botelho en
1604, Diogo de Mendonga Furtado y Matias de Albuquerque en 1624-1625 y Pedro da
Silva en 1638.

Por tanto, a lo largo de esta investigacion se ha intentado dar valor y poner en su lugar a
un cargo, y a las personas que lo ocuparon, que fueron fundamentales en el desarrollo de
un territorio clave tanto para el Reino de Portugal como para la Monarquia Hispanica,
como fue el Estado de Brasil, en el tiempo que estuvo bajo su control. Investigando la
trayectoria individual de cada una de las personas que fue nombrada para este puesto

durante 60 afios, analizdndolos posteriormente en conjunto y las redes que fueron



conformando a su alrededor, la accion politica que llevaron a cabo en el territorio en todos
sus aspectos y su circulacion a lo largo de todo el orbe y por el propio Estado de Brasil,
se intenta dar la importancia que se merece a un puesto y unos individuos que, hasta este
momento, no habian recibido la atencidon que, bajo el punto de vista de este trabajo,
merecen. La investigacion se ha intentado realizar, por tanto, desde un punto de vista
holistico, estudiando todos los puntos de vista posibles de estas personas con el objetivo
de que se convierta en una especie de manual para todo aquel que quiera acercarse a esta
figura politica, clave en el entramado de los Habsburgo entre 1580 y 1640 y, por supuesto,
para ampliar algunos de las cuestiones que a lo largo del trabajo han sido tratadas en

futuras y, seguro, magnificas investigaciones.



Conclusoes

Ao longo desta pesquisa, tentamos confirmar as trés hipdteses ou premissas com as quais
comecamos. Em primeiro lugar, os governadores-gerais do Estado do Brasil no periodo
estudado, ou seja, nos anos em que o Reino de Portugal e seus territorios ultramarinos
pertenciam a Monarquia Hispanica, tiveram uma importancia maior do que a até entdo
evidenciada no sistema administrativo portugués e castelhano, como convém a figura do
principal agente politico enviado pela Coroa a um de seus territdrios ultramarinos. Em
segundo lugar, se analisarmos essa questdo do ponto de vista social, as pessoas que
ocuparam esse cargo, como era de se esperar, depois de ter feito uma pesquisa exaustiva
sobre cada uma delas e, posteriormente, sobre o grupo, pertenciam a um escaldo inferior
do que chamamos de nobreza portuguesa ou fidalguia. Por fim, demonstrou-se que esses
individuos ndo eram imoéveis, ou seja, pessoas que esperavam que as diferentes honras,
méritos, privilégios e cargos lhes fossem conferidos, mas que estavam em constante
movimento, quer nos refiramos ao seu cursus honorum ou, fundamentalmente, a
circulagdo entendida como movimento, ja que eram pessoas que se deslocavam e
circulavam pelo mundo nos territdrios que, nesse caso, pertenciam a Coroa de Portugal:

Asia, Africa, América e Europa.

Até o momento, a historiografia ndo tinha tratado de forma adequada a figura do
governador-geral do Estado do Brasil. Por essa razdo, esta pesquisa ¢ grata ao trabalho de
Francisco Carlos Cosentino, que conseguiu caracterizar o cargo analisando os poderes e
as fungdes exercidas por essas pessoas por meio do estudo de seus regimentos. Assim, s6
nos resta agradecé-lo por sua contribui¢do € mencionar, neste momento, a tristeza de ndo
ter podido dialogar com ele. Entretanto, hd uma série de questdes que merecem ser
qualificadas. Cosentino viu o aumento da jurisdi¢do dada aos governadores gerais durante
o periodo da unido das coroas ao longo dos anos como um meio pelo qual os Habsburgo
tentaram aumentar seu poder no territério, colocando em pratica um modo "castelhano"
de governar que atingiu seu auge no regimento concedido a Diogo de Mendonga Furtado
em 1621. Essa questdo, que também foi desenvolvida por outros autores para essa e outras
questdes relativas ao governo e a administragdo do territorio pelos Austria, deve ser
superada. A partir do final do século XVI e inicio do século XVII, o Estado do Brasil

comegou a crescer exponencialmente em muitos aspectos, principalmente devido as



receitas que o territorio passou a produzir com o comércio do agucar e do pau-brasil.
Logicamente, esse crescimento exigiu uma expansao da administracdo politica, social e
econdmica que, inevitavelmente, envolveu um aprofundamento dos poderes delegados
que os governadores-gerais receberam. Portanto, ¢ arriscado falar de “castelhanizagdo”,
especialmente quando, como pudemos demonstrar, nos Ultimos 20 anos da unido das
coroas, talvez quando havia maior necessidade de aprofundar os poderes régios no
territério, nenhuma modificagdo foi feita no poder que esses governadores-gerais
recebiam de seus regimentos que, por outro lado, e como pudemos demonstrar, cada um
deles passou a governar o Estado do Brasil com o seu proprio. Portanto, em vez de um
plano preestabelecido pela Coroa para implementar um modelo politico e administrativo
na América portuguesa, podemos falar de uma tentativa de melhorar o governo de um

territorio que, pouco a pouco, se tornava cada vez mais complexo de administrar.

Por outro lado, como ficou claro, uma coisa era o que estava previsto pela Coroa por meio
dessas ordens e outra bem diferente era o que esses governadores-gerais faziam ou
podiam fazer no territorio, uma nova questdo que ¢ tratada em profundidade ao longo
desta pesquisa. Por fim, outra questdo que precisa ser superada com relacdo a esses
regimentos, e que tradicionalmente tem sido tratada dessa forma, ¢ que as ordens que
recebiam eram fundamentalmente de natureza militar. Embora seja verdade que essa
secdo era importante, como pudemos demonstrar, as fungdes desses governadores gerais

abrangiam uma infinidade de esferas no territorio.

A méquina administrativa e de poder do sistema imperial portugués e brasileiro foi
abordada por autores como Pedro Cardim, Anténio Manuel Hespanha, Rafael Valladares,
José Manuel Santos ou Irene Vicente Martin, entre outros, com os quais este trabalho esta
em constante didlogo. Mafalda Soares da Cunha, por sua vez, foi capaz de produzir o
esbog¢o mais proximo do significado desse cargo no tecido politico portugués. O cargo de
governador era, do ponto de vista honorifico, inferior ao de vice-rei e, portanto, desse
ponto de vista, posterior ao cargo de vice-rei da India. No entanto, para o Estado do Brasil,
na época da chegada do primeiro Vice-Rei, em 1640, do ponto de vista politico e
jurisdicional, a diferenga entre os dois cargos, como ja apontou Maria Fernanda Bicalho,
no aspecto jurisdicional e politico, era apenas de nuances. Isso se deveu ao fato de que,
conforme demonstrado ao longo desta pesquisa, as fungdes e o poder englobados pelos

governadores-gerais do Estado do Brasil eram quase totais, uma vez que quase todos os



assuntos que afetavam o territdrio passavam, ou tinham que passar, por suas maos. Por
outro lado, apesar de ser um cargo, em termos de importancia, menos importante que o
de Vice-Rei da India no caso portugués ou que o de Vice-Rei da América Espanhola no
caso castelhano, o cargo de governador-geral do Estado do Brasil era, em termos de
consideragdo, superior ao dos outros territdrios ultramarinos portugueses, principalmente

os africanos.

Mas se algo se procurou demonstrar ao longo deste trabalho ¢ que todos os governadores-
gerais do Estado do Brasil estavam ligados e se relacionavam com o contexto em que
viviam, fundamentalmente com as pessoas mais importantes dentro do sistema
administrativo e politico do Reino de Portugal na época. Nao ¢ possivel investigar em
profundidade cada um desses individuos sem conhecer de antemdo a relacdo que
conseguiram estabelecer com algumas das principais figuras politicas que governaram o
Reino de Portugal e seus territorios ultramarinos durante o periodo da unido das coroas:
Cristobal de Moura, Juan de Silva ou o Duque de Alba, entre outros, durante o reinado de
Filipe II; o Duque de Lerma ou Diego de Silva y Mendoza durante o periodo de governo
de Filipe III; ou o Conde Duque de Olivares ou Diogo de Castro, entre outros, durante o
reinado de Filipe I'V. O estabelecimento de relagcdes com algumas dessas pessoas ou com
seu séquito foi um dos principais fatores no desenvolvimento de sua carreira politica,

como pudemos demonstrar.

Se tentarmos tracar um perfil da figura do governador-geral do Estado do Brasil durante
a Monarquia Hispanica por meio dos dados obtidos na analise do grupo que foi realizada,
sempre levando em conta que isso ndo caracteriza cada um deles, obteremos o seguinte
resultado. A pessoa escolhida para o cargo era um membro da fidalguia portuguesa que
estava bem relacionado com a Corte, fundamentalmente com aquelas pessoas que
orbitavam em torno dos monarcas ou de seu séquito: Moura, Lerma, Silva, Olivares,
Castro etc. Todos eles, portanto, tentaram fazer valer a influéncia, mais ou menos direta,
que tinham tanto em Lisboa quanto em Madri. A origem dos governadores-gerais era
quase exclusivamente portuguesa, respeitando, assim, os acordos firmados em Tomar,
salvo a ja mencionada exce¢do de Francisco Giraldes, cuja origem era italiana por parte

de pai, para o cargo em 1588.



Muitas das pessoas nomeadas como governador-geral, ou suas familias, obtiveram cargos
ou titulos que se estendiam por todo o territorio portugués antes de chegarem a América
Portuguesa. Portanto, provinham de uma fidalguia das cidades localizadas nos arredores
de Lisboa, pois ou sua origem estava nessas cidades menores ou tentavam aumentar sua
importancia e a de suas familias ocupando diferentes cargos em municipios menores,
embora sempre proximos a Lisboa, nessa tentativa de subir na escala social e
administrativa portuguesa. Por outro lado, embora seja verdade que a maioria fazia parte
do segundo degrau da fidalguia ou nobreza portuguesa, essa € uma questdo que deve ser
qualificada, pois quase 40% eram ou tinham algum tipo de relacionamento com as
familias poderosas do Reino de Portugal, seja por influéncia, ou seja, a nobreza natural,

seja por riqueza e obtengdo de titulos, ou seja, a nobreza politica ou de servigo.

Entre 1580 e 1621, os governadores-gerais do Estado do Brasil tinham um perfil mais
politico, pertencendo a fidalguia, embora também participassem de varias a¢cdes militares,
principalmente acompanhando o rei Sebastido em Alcacer-Quibir. A partir de 1624, ap6s
o ataque holandés a Salvador da Bahia, isso mudou completamente, pois os eleitos para
esse cargo, a partir de 1626, passaram a ter uma formacao militar muito forte, como
convinha ao contexto complicado que tiveram de enfrentar a partir daquele momento.
Portanto, podemos ver como o perfil desses governadores gerais também evoluiu ao
longo desses 60 anos. Outro fato marcante ¢ que, apds o inicio da unido das coroas em
1580, os monarcas, principalmente Filipe II, mas também seu sucessor Filipe III, ndo
tiveram problemas em colocar a frente da América portuguesa pessoas que tinham
apoiado as outras op¢des ao trono portugués durante o conflito de sucessdo. Embora as
porcentagens mostrem que houve uma predile¢do maior, logicamente, por individuos que
apoiaram a causa filipina desde o inicio, o fato de um nimero significativo de pessoas
nomeadas para o cargo ter apoiado a causa de Antonio, Prior de Crato ou Catalina ndo
pareceu ser um impedimento para isso. Isto também demonstra a politica de atragdo, por
meio da concessdao de uma infinidade de honrarias, cargos, concessoes e privilégios que
os Habsburgo seguiram em relagdo a fidalguia e a nobreza portuguesas, a fim de obter

todo o apoio possivel no Reino de Portugal.

Os governadores-gerais do Estado do Brasil, para obter esse cargo, mas também como
forma de promover sua posi¢ao social e a de sua familia, seguiam uma politica de vinculos

matrimoniais que lhes permitia ascender na hierarquia do sistema administrativo e



politico portugués, incorporando sobrenomes importantes a linhagem por essa via. Eram
pessoas sem formacao universitiria € com pouca, exceto em raras ocasioes, formagao
cortesa. No entanto, antes de chegarem a América portuguesa, ocuparam outros cargos na
estrutura administrativa portuguesa, seja no proprio Reino ou em suas conquistas
ultramarinas, sendo esta ultima a forma mais comum. Nesses e nos diferentes territorios
que compunham a monarquia, antes de chegar ao Estado do Brasil, a tendéncia era
escolher individuos que tivessem estado anteriormente na Africa ou na Asia, embora seja
verdade que, nesse ultimo caso, eles nunca ocuparam os principais cargos da
administracdo, mas exerceram fungdes militares. Observa-se, nesse caso, uma clara
predilecio: enquanto passar pela Africa e vir a ocupar os principais postos na América
portuguesa parecia constituir um salto na trajetoria politica dessas pessoas, nenhum deles,
antes de se tornar governador-geral do Estado do Brasil, ocupou postos importantes no
sistema administrativo dos enclaves asidticos. Portanto, nesse ponto, e embora ao longo
do tempo tenha havido uma progressiva mudanca de tendéncia com relagdo a essa
questdo, no periodo da Monarquia Hispanica entre os membros do Reino de Portugal
continuou a haver uma inclinagdo para ocupar os principais postos na Asia, seguida da

América e, finalmente, da Africa.

Havia duas outras questdes que claramente caracterizavam esses individuos. Em primeiro
lugar, o fato de pertencerem as ordens militares, principalmente a Ordem de Cristo, mas
também, em menor escala, a Ordem de Avis. Como estavam imersos no circulo de
recebimento de concessdes, tengas e honrarias da Coroa, eles também conseguiram fazer
parte do circulo proximo aos monarcas, pois eram pessoas que, em algum momento de
suas vidas, foram nomeadas membros do chamado Conselho do monarca e, a partir de

entdo, puderam desfrutar de todas as honrarias que essa nomeagdo implicava.

A importancia que o cargo adquiriu ao longo dos anos pode ser vista em alguns aspectos,
como a passagem dessas pessoas pela Corte, ja que esta pesquisa mostrou que a maioria
dos individuos nomeados governadores-gerais do Estado do Brasil passou, em algum
momento, por Madri ou Valladolid. O mesmo ndo pode ser dito sobre o beneficio que
esses individuos obtiveram apos retornarem do Estado do Brasil, embora essa também
seja uma questdo matizada. Até 1621, ser nomeado para esse cargo parecia ser um meio
de obter uma vida mais tranquila e confortavel apds o retorno ao Reino. A partir de 1624,

a situagdo mudou drasticamente, pois todos os governadores-gerais, com excecdo de



Pedro da Silva, tiveram problemas com a justi¢a e acabaram presos, dada a situagdo e o
contexto complicados que tiveram de enfrentar durante seu governo. O que chama a
atengdo ¢ que, para todos os governadores-gerais do Estado do Brasil durante a unido das
coroas, esse cargo foi o tltimo que ocuparam em qualquer um dos territdrios ultramarinos
portugueses e, exceto em algumas ocasides, no sistema administrativo do Reino de
Portugal. Portanto, varias conclusdes podem ser extrapoladas: ou essas pessoas, devido
ao seu status social dentro da hierarquia portuguesa, viam esse cargo como o apice de sua
carreira politica ou, por outro lado, ocupar esse cargo ndo era tdo importante a ponto de
permitir que elas subissem posteriormente na escada social e politica portuguesa. Parece
que o primeiro caso ¢ o mais provavel, ja que, na maioria dos casos, a nomeacao como
governador-geral do Estado do Brasil foi o ponto culminante da carreira politica dessas
pessoas, primeiramente porque, como pertenciam a um segundo escaldo da nobreza
portuguesa, aspirar a algo mais seria improvavel e, além disso, porque alcangaram essa
posi¢do em uma idade mais ou menos avancada, ndo na juventude, de modo que, por
meio dela, buscaram obter o fim de vida mais tranquilo possivel e, fundamentalmente,

dar paz de espirito e melhorar o nome da linhagem familiar.

Em suma, se estabelecermos o perfil de um governador-geral entre 1580-1640, levando
em conta, como ja foi apontado, que o conjunto dessas caracteristicas ndo destaca cada
uma delas individualmente, ¢ o de um fidalgo pertencente ao segundo escaldo da nobreza
portuguesa ou fidalguia, de origem portuguesa e com antecedentes pessoais ou familiares
em uma das cidades proximas a Lisboa. Além disso, ele tinha boas ligagdes com a Corte
ou seus arredores. Antes de 1621, eles tinham um perfil marcadamente politico, embora
tivessem participado de diferentes acdes militares, principalmente em Alcacer-Quibir,
enquanto a partir de 1626 eram individuos com formag¢do quase exclusivamente militar.
O primeiro, que era um dos membros da Coroa, foi um dos que apoiou Filipe II no conflito
sucessorio pelo trono de Portugal ou foi rapidamente assimilado pela Coroa como um dos
seus. Tentou subir na escala social portuguesa por meio de estratégias matrimoniais e, por
outro lado, embora ndo tivesse formagao universitaria ou cortesa, ocupou, antes de chegar
ao governo do Estado do Brasil, diferentes cargos na rede administrativa portuguesa, seja
no Reino, seja nas conquistas ultramarinas, principalmente por esta ultima opg¢ao e, dentro
delas, na Africa. Pertencia a uma ordem militar, basicamente a Ordem de Cristo, ¢ fazia
parte do séquito do monarca, sendo nomeado membro do Conselho do Rei e integrando

o circulo dos que recebiam méritos, honras e privilégios da Coroa. Por esse motivo, em



algum momento de sua vida ele passou pela Corte de Madri/Valladolid. O periodo em
que exerceu o cargo, até 1621, permitiu-lhe encarar o fim da vida com tranquilidade, uma
vez que retornou ao Reino, enquanto a partir de 1621, as varias circunstincias que teve
de enfrentar no exercicio do cargo fizeram com que, ap6s seu periodo no governo do
Estado do Brasil, acabasse na prisdo. Em ambos os casos, esse foi o ultimo cargo que
ocupou no ambito administrativo das conquistas ultramarinas portuguesas, embora

pudesse aspirar a outro cargo no Reino de Portugal.

Além desse perfil, e para responder a outra das questdes colocadas no inicio da pesquisa,
que era conhecer a evolu¢ao do cargo de governador-geral na América portuguesa e do
grupo de pessoas que ocupavam o cargo a medida que o governo dos Habsburgos mudava
durante os 60 anos da unido das coroas, pode-se observar uma clara transformagao dessa
figura politica. J& comentamos a evolu¢do na ocupagdo do cargo de pessoas com um
carater mais politico, pertencentes a fidalguia portuguesa, para individuos com uma clara
formagao militar, embora sem deixar de lado sua pertenca ao segundo escaldo da nobreza
portuguesa. No entanto, nessas duas fases, a primeira até 1621 e a segunda a partir de
1626, também se pode observar uma evolugdo dentro delas. Durante os reinados de Filipe
II e Filipe 111, os individuos que sucessivamente ocuparam essa posi¢ao tornaram-se cada
vez mais importantes em termos de suas carreiras politicas e profissionais. A partir de
Manuel Teles Barreto, o primeiro governador-geral enviado ao Estado do Brasil sob o
governo dos Habsburgos, que pertencia a essa fidalguia, mas que s6 havia ocupado o
cargo de vereador em Lisboa, houve uma clara evolugdo "ascendente" nas pessoas que
ocuparam o cargo até 1621. Apds o ataque holandés a Salvador da Bahia, em 1624, tudo
mudou, como foi demonstrado em diversas ocasides durante a pesquisa, € também no que
diz respeito a eleicdo dos governadores-gerais do Estado do Brasil. Além desse perfil
quase exclusivamente militar, a Coroa teve problemas para encontrar pessoas dispostas a
ocupar o cargo ultramarino devido a varios fatores. O primeiro deles foi a ordem emitida
pela Coroa em 1620, que decretava que os governadores-gerais do Estado do Brasil
deveriam residir unica e exclusivamente na Bahia e ndo poderiam viajar para outras
capitanias, exceto com a permissao expressa do monarca. Assim, eles ndo podiam viajar
para Pernambuco, uma capitania que, do ponto de vista social e politico, era a mais
importante e avancada do territdrio e onde seus negdcios pessoais poderiam prosperar.
Em segundo lugar, ndo se pode ignorar as dificeis circunstancias que tiveram de ser

enfrentadas em Salvador da Bahia a partir de 1624 e, posteriormente, a partir de 1630,



em Pernambuco, o que significava que a pessoa que aceitasse o cargo teria de enfrentar
uma situa¢do de guerra constante contra os holandeses na América Portuguesa. Nesse
sentido, tanto Diogo Luis de Oliveira quanto Pedro da Silva tiveram uma carreira militar
muito importante. Por outro lado, os dois ultimos governadores enviados a América
Portuguesa, além desse aspecto militar, também pertenciam a primeira nobreza
portuguesa, como membros da familia Mascarenhas, o que demonstra a importancia que
tanto o territério quanto os acontecimentos que esses agentes politicos tiveram de

enfrentar estavam adquirindo para a Coroa.

Se nos atermos a acdo politica que os governadores-gerais realizaram no periodo em que
ocuparam o cargo, esta pesquisa também representa um importante avanco. Em primeiro
lugar, porque, como convém a principal figura politica enviada ao Estado do Brasil, como
o Vice-Rei da Nova Espanha no caso castelhano ou o Vice-Rei do Estado da India nos
territorios asiaticos portugueses, absolutamente todos os assuntos relativos ao territorio
passavam, de uma forma ou de outra, por suas maos. Em resposta a pergunta sobre quais
interesses eles seguiram durante o periodo em que estiveram no cargo, os seus proprios
ou os da Coroa, as respostas sdo complexas e se tornaram claras no decorrer da pesquisa.
Em primeiro lugar, ndo se pode ignorar que o objetivo de todos eles, uma vez que
aceitaram o cargo, era melhorar sua posi¢do, tanto social quanto politicamente, mas
também, ¢ fundamentalmente, economicamente, dentro da estrutura administrativa
portuguesa, algo que era comum a todos os individuos que ocupavam um cargo dessa
natureza. Por essa razdo, como foi apontado ao longo deste trabalho, houve varias
ocasides em que esses governadores-gerais tiveram que ser repreendidos pela Coroa por
suas agdes no territorio. Para dar alguns exemplos, notou-se que o governador-geral
Francisco de Sousa esteve por varios anos, de 1599 a 1602, cobrando um cruzado por
caixa de agucar que saia do Brasil, onde colocou varias pessoas em diferentes cargos,
valor que era deduzido dos direitos que os comerciantes tinham de pagar na alfindega
por cada um deles. Ele também foi acusado, entre outras coisas, de desperdi¢ar dinheiro
construindo engenhos para si mesmo. Por sua vez, Diogo Botelho atuava como uma
espécie de correspondente no territorio em assuntos que diziam respeito ao Conde de
Linhares, que possuia terras na capitania de Ilhéus. Por outro lado, além do conflito que
teve na capitania de Pernambuco durante o periodo em que 14 esteve, no qual a Coroa
finalmente demonstrou seu apoio as suas agoes, todo tipo de acusacao foi feito contra ele.

Por exemplo, em Sao Vicente, foi acusado de, ao se tornar governador-geral, ter dado



licenga a certos comerciantes de Salvador da Bahia para negociar com indigenas,
recebendo "juros" por isso. Botelho, dessa forma, sabendo que essas praticas estavam
ocorrendo, enviou pessoas com interesses semelhantes para realizé-las, com a condicao
de que o governador-geral ficasse com o quinto dessas vendas. Por sua vez, o governador-
geral Diogo Luis de Oliveira foi acusado em diversas ocasides, entre outras pelo provedor
da fazenda Francisco Soares de Abreu, de governar a seu prazer, sem qualquer tipo de
limitacdo, tentando manter uma contabilidade paralela. Esses trés sdo apenas alguns dos
muitos exemplos que foram mencionados ao longo da investigagdo, mas que nos ddo uma

ideia da questdo.

O fato de os governadores-gerais terem passado praticamente a metade do tempo em
Pernambuco entre 1602-1621 s6 pode ser explicado, em grande parte, pelo fato de essa
capitania oferecer as condi¢des mais favoraveis para a consecugao de seus objetivos. Nao
se pode ignorar que Diogo Botelho passou 30% de seu tempo como governador-geral em
Pernambuco, Diogo de Meneses 25%, Gaspar de Sousa, devido ao fato de ter de enfrentar
a conquista do futuro Estado do Maranhao, 85% e seu sucessor, Luis de Sousa, 60%. No
total, 45% do tempo dos governadores-gerais do Estado do Brasil entre 1602-1621 foi
gasto na capitania de Pernambuco, buscando, entre outras coisas, esse beneficio pessoal.
Em suma, a passagem dessas pessoas pelo governo-geral do Estado do Brasil era um meio
de enriquecer pessoalmente em algumas circunstincias especificas, principalmente até

1624, e, sob esse ponto de vista, obter o maior lucro possivel.

No entanto, concentrar-se apenas nessa visao, que sem duvida ¢ muito importante, ndo
nos permite ver a a¢ao politica que todos esses individuos, embora buscando seu proprio
beneficio, realizaram a servi¢o da Coroa, e que esta pesquisa tenta colocar em seu lugar.
Todos eles tiveram de lidar com as multiplas fungdes que lhes foram confiadas pela Coroa
por meio dos regimentos, que neste trabalho foram divididos, apdés um estudo
aprofundado, nos trés aspectos fundamentais do governo no Antigo Regime: Justica,
Fazenda e Guerra. Uma vez que essas funcdes foram vistas, era necessario saber o que
aconteceu em cada um desses aspectos com relagdo a pratica que essas pessoas finalmente
realizaram em seu exercicio de governo no territorio. O resultado ¢ uma visdo completa
dessas pessoas e desse cargo, no qual, além do fato de que esses governadores-gerais

foram ocupar esse cargo para obter beneficios pessoais, no exercicio do mesmo, na grande



maioria das ocasides, tiveram que trabalhar constantemente na defesa dos interesses da

Coroa.

Dessa forma, tiveram que enfrentar, fundamentalmente, os constantes problemas
jurisdicionais que continuamente surgiam no territorio em uma multiplicidade de
aspectos. Como ja foi assinalado, em primeiro lugar, com relagdo as ordens religiosas e
ao Bispo de Salvador da Bahia, com os quais mantiveram um constante enfrentamento
que deve ser visto sob o prisma da luta entre a jurisdi¢do eclesidstica e a jurisdigdo secular,
em menor escala. Eles também tiveram que lidar com instituicdes importantes, como o
Tribunal da Relagdo e seus membros, os desembargadores, em relagdo a implementagao
da justica no territorio, embora seja verdade que a correspondéncia deste tltimo com o
governador-geral tenha sido muito mais tranquila. Nao obstante, é certo que tanto antes
quanto depois da institui¢do do Tribunal, que vigorou entre 1609-1626, os governadores-
gerais puderam exercer um poder muito mais consideravel no que diz respeito a justica
no territdrio, agindo, por vezes, como se observou no caso de Diogo Luis de Oliveira,

como "tiranos".

As disputas com as quais os governadores gerais tiveram que lidar ndo pararam por ai.
Por exemplo, entre Diogo de Meneses e Francisco de Sousa, depois que o segundo
recebeu a divisdo territorial conhecida como Reparti¢do do Sul, que incluia as capitanias
do Rio de Janeiro, Sdo Vicente e Sdo Paulo, em detrimento da jurisdi¢do do primeiro,
surgiu um sério conflito que se estendeu entre 1608 e 1612. O mesmo ocorreu com Gaspar
de Sousa e a Junta da Fazenda do Brasil, em vigor entre 1612 e 1616, periodo em que
foram feitas muitas reclamacgdes a Coroa, de ambos os lados, sobre questdes jurisdicionais

que afetavam sua figura em relagdo ao territorio e que, ao final, ndo foram resolvidas.

E claro que, nesse ponto, é necessario mencionar novamente Pernambuco, uma capitania
donataria pertencente a uma familia como a familia Albuquerque Coelho, cuja populacao
orbitava em torno dela de uma forma ou de outra. Por essa razdo, a presenca continua e
por tanto tempo da figura do governador-geral no territdrio ndo foi bem recebida por
grande parte dessa populagdo nem pela familia, pois era vista como uma intrusao do poder

real na regido.



Relacionado a esse ponto, ¢ importante mencionar outra questdo. O governo de quase
todas as pessoas que ocuparam o cargo de governador-geral do Estado do Brasil nesse
periodo visava, fundamentalmente, as capitanias localizadas ao norte. Naturalmente, em
direcdo a Salvador da Bahia, cidade onde deveriam residir e onde estavam localizados o
governo-geral e as principais instituicdes da administracdo do territorio. Além disso,
como ja foi dito em muitas ocasides, em dire¢do a Pernambuco, por causa de todas as
questdes relativas a essa capitania. A conquista das novas capitanias do norte, seja o
Ceara, a Paraiba ou o Rio Grande, também concentrou a atencdo da Coroa e dos
governadores-gerais e, a partir delas, a conquista e a colonizagdo do territério que, a partir
de 1618, formaria o Estado do Maranhdo, separado do Estado do Brasil. Entretanto, a
atencdo dada pelos governadores gerais as capitanias do sul ndo foi a mesma. Com
exce¢do do momento em que Diogo de Meneses foi destituido de sua jurisdigdo sobre o
territorio, entre 1608-1611, alguns deles, como Manuel Teles Barreto, Diogo Botelho,
Gaspar de Sousa ou Luis de Sousa, tentaram estabelecer conexdes com esse territorio,
mas ¢ verdade que foi somente durante o governo de Francisco de Sousa que essa regido
se tornou uma prioridade para o governo-geral. Isso fez com que, com o passar do tempo,
principalmente apos os ataques holandeses de 1624 e 1630 a Bahia e a Pernambuco,
respectivamente, que levaram os governadores-gerais a dar ainda mais atenc¢do a elas,
algumas dessas capitanias comecassem a se autogovernar de forma mais autonoma. Isso
aconteceu fundamentalmente na capitania do Rio de Janeiro, uma capitania real, ou seja,
pertencente a Coroa, mas onde uma familia, como a familia S4, estendeu
progressivamente sua jurisdicao sobre o territorio ao longo de geragdes. Se € verdade que
alguns desses governadores, como Manuel Teles Barreto, Francisco de Sousa, Diogo
Botelho ou Gaspar de Sousa, cientes da importdncia da familia nessa capitania,
estreitaram seus lacos com seus membros, como Salvador Correia de Sa "o velho",
Martim Correia de Sa ou Salvador Correia de Sa e Benavides, esse certo descaso do
governo geral para com o sul durante todo o periodo e, fundamentalmente, a partir de
1624, fez com que essa capitania fosse pouco a pouco governada de forma mais
autdénoma, a ponto de, em 1637, em vez de um capitdo-mor, ser nomeado um governador
para administra-la, dada a sua proximidade com um dos mais importantes centros

comerciais da época, o eixo que girava em torno do Rio da Prata.

E claro que os governadores gerais também eram uma figura-chave em outros assuntos

que afetavam o territdrio, como tudo relacionado a Fazenda. Foi demonstrado que em



tudo o que se relacionava ao comércio do agucar ou do pau-brasil, monopolio real e
produto fundamental que a Coroa retirava do territério, a figura do governador-geral era
seu principal protetor. Evidentemente, no campo militar, que, ¢ verdade, foi o mais
estudado pelas pesquisas até agora realizadas sobre essas pessoas, elas também
desempenharam um papel essencial, tanto ao receberem os continuos avisos sobre
possiveis ataques inimigos quanto ao enfrentarem, em primeira pessoa, as principais
ofensivas que, fundamentalmente os holandeses, lancaram contra Salvador da Babhia:
Diogo Botelho em 1604, Diogo de Mendonga Furtado e Matias de Albuquerque em 1624-
1625 e Pedro da Silva em 1638.

Por isso, ao longo desta pesquisa, procuramos valorizar e colocar em seu lugar um cargo,
e as pessoas que o ocuparam, que foram fundamentais no desenvolvimento de um
territorio-chave tanto para o Reino de Portugal quanto para a Monarquia Hispanica, como
o Estado do Brasil, durante o periodo em que esteve sob seu controle. Ao investigar a
trajetoria individual de cada uma das pessoas que foram nomeadas para esse cargo durante
60 anos, analisando-as depois como um todo e as redes que se formaram em torno delas,
a acdo politica que desenvolveram no territdrio em todos os seus aspectos e sua circulagao
pelo mundo e pelo proprio Estado do Brasil, o objetivo ¢ dar a importancia merecida a
um cargo e a alguns individuos que, até o momento, ndo haviam recebido a atenc¢do que,
do ponto de vista deste trabalho, merecem. Portanto, a pesquisa foi realizada a partir de
maneira holistica, estudando todos os pontos de vista possiveis dessas pessoas com o
objetivo de se tornar uma espécie de manual para qualquer pessoa que queira abordar essa
figura politica, uma figura-chave na estrutura dos Habsburgos entre 1580 ¢ 1640 e, ¢
claro, expandir algumas das questdes que foram tratadas ao longo do trabalho em

pesquisas futuras e, com certeza, magnificas.
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ANEXOS

Anexo 1. Carta patente de Diogo Botelho. Traduccion propia. Fuente: ANTT,
Chancelaria de Filipe 11, Libro 9, pp. 234v-235v.

Don Felipe etta. Hago saber a los que esta mi carta vieren, que viendo como para el cargo
de gobernador de las partes de Brasil se requiere una persona de tal calidad, recado y
confianza como para cargo de tanta importancia conviene, y como Diogo Botelho, de mi
Consejo, por las partes que en ¢l concurren me podrd y sabra bien servir en la dicha
gobernanza como hasta ahora lo tiene hecho en las cosas que me tiene servido, y con
razén se debe esperar lo hard de aqui en adelante en lo que fuere encargado [...] tengo
por bien y me place de enviarle a las dichas partes de Brasil para servir en el dicho cargo
de gobernador general de ellas en cuanto yo no hubiere mandar lo contrario. Y que
juntamente sirva de capitdo y gobernador de Salvador y capitania de la Bahia de Todos
los Santos, que es mia, y tenga de ordenado cada afio que asi sirva en los dichos cargos
3.000 cruzados, puesto que sus antecesores no tuvieron mas que 2.000 cruzados. Los
cuales 3.000 cruzados comenzaran a vencer desde el dia que en las dichas partes de Brasil
le fuere dado la posesion de los dichos cargos en adelante. Y le serdn pagados en el cuartel
general de la dicha capitania de Bahia a los cuartos de afio por esta su carta que serad
registrada en el libro de sus gastos por el escribano de su cargo. Y por el traslado de ella
los de Diogo Botelho le seran los dichos 3.000 cruzados llevados en cuenta en cada afo
que asi se los pague. Y por esta mando a todos los capitanes de las capitanias de las dichas
partes de Brasil y a sus lugartenientes o personas otras que en los dichos cargos sirvan, y
a todos los oficiales, tanto de Hacienda como de Justicia de las dichas partes, fidalgos y
otros criados mios, y a todos los moradores de ellas de cualquier calidad y condiciéon que
sean, a todos en general, y a cada uno en especial, que hayan al dicho Diogo Botelho por
gobernador general de las dichas partes y capitdn y gobernador de la dicha ciudad de
Salvador y capitania de Bahia, le obedezcan enteramente y cumplan sus mandados segin
la forma de poder y alzada que por mis regimentos y provisiones lleva y en adelante le
fuesen enviados, sin embargo de por las donaciones hechas a los capitanes de las dichas
partes de Brasil serles concedidos que en las tierras de sus capitanias no entrarian en
tiempo alguno corregidores ni alzadas ni otras justicias algunas para en ellos usar
jurisdiccidn por alguna via, de modo que los dichos capitanes fuesen suspensos de sus

capitanias y jurisdiccion de ellas. Y asi sin embargo de por las dichas donaciones le fuera



concedida alzada en los casos civiles tanto por audicién nueva como por apelacion y
agravio hasta la cantidad de 100.000 réis. Y en los casos criminales hasta muerte natural
inclusive, y en esclavos y gentios e impios cristianos y hombres civiles, en todos los casos,
tanto para absolver como para condenar, y en las personas de mas calidad hasta 10 afios
de degradacion y 100 cruzados de pena sin apelacion ni agravio por cuanto muchas y
justas causas y respetos que me mueven a eso, lo tengo ahora por bien [...] esta vez en
estos casos para haber efecto todo el contenido de la alzada, regimentos y provisiones que
el dicho Diogo Botelho lleva (y en adelante mandar) de derogar como de hecho derogo
las dichas donaciones, todo [...] en ellas en cuanto fueren contra las cosas aclaradas en
esta carta, y en la dicha alzada, regimentos y provisiones de que el dicho Diogo Botelho
podra usar. Y le mando que si puesto que en las dichas donaciones haya algunas cldusulas
derogatorias u otras cualesquiera que de conforme a derecho y a mis ordenaciones se
hubiese de hacer aqui expresa mencion y especial derogacion, las cuales tenga por expresa
y declaradas como de verbo a verbo, fuesen en esta carta incorporadas, sin embargo de
cualquier derecho, leyes y ordenaciones que haya en contrario y de la ordenacion del
segundo libro titulo XIV que dice que si no entiende ser derogada por mi ordenacion
alguna se da sustancia de ella si no se hace expresa mencion y derogacioén porque sin
embargo de todo, tengo por bien y mando que esta carta [...]. Y el dicho Diogo Botelho
jurara a los santos evangelios que bien y verdaderamente sirva a los dichos cargos
guardando en todo mi servicio y las partes tocantes que de estos reinos parta me haré
menagem y juramento por la obligacion de los dichos cargos en la forma acostumbrada
de que en las costas de esta presentara certificado de Diogo Velho, de mi Consejo y mi
secretario y por firmeza de los que se le mande pasar esta carta por mi firmada y sellada
de mi Consejo pendiente. Jodo de Torres la hizo en Lisboa a 20 de febrero ano de
nacimiento de nuestro sefior Jesucristo de 1601. Y yo el secretario Diogo Velho la hice

escribir



Anexo 2. Carta patente de Diogo Luis de Oliveira. Traduccion propia. Fuente:

ANTT, Chancelaria de Filipe III, libro 31, fl. 7.

Don Felipe etta. Hago saber a los que esta carta vieren, que respetando yo las partes y
calidades que concurren en la persona de Diogo Luiz de Oliveira, fidalgo de mi casa, y
teniendo por cierto que en todo lo que lo encargue me servird con toda satisfaccion
respondiendo a como procedieron sus antepasados en el servicio de los sefiores Reyes
mis predecesores, y la confianza que de ¢l hago, y por confiar mucho en ¢l hacerle merced
me place, tengo por bien de proveerle del cargo de gobernador y capitdo geral de Brasil
en cuanto yo tenga por bien y no mande lo contrario. Y por esta mando a todos los
capitanes de las capitanias de las partes de Brasil, personas otras que la sirven y a todos
los oficiales tanto de Hacienda como de Justicia de las dichas partes, hidalgos, caballeros
y otros criados mios, y a todos los moradores y pueblo de cualquier calidad y condicion
que sean, a todos en general, y a cada uno en especial, que hayan al dicho Diogo Luis de
Oliveira por gobernador y capitdo geral de las dichas partes, y le obedezcan enteramente
y cumplan sus mandados seglin la forma de poder que por mis regimentos y provisiones
le son concedidas, y de cualquier otra orden mia que se le diese y enviase sin embargo de
por las donaciones hechas a los capitanes de las dichas partes de Brasil que les son
concedidas, que en las tierras de sus capitanias no entraran en tiempo alguno corregidores,
alzadas ni otras algunas justicias para en ellas usar por alguna via y modo que los dichos
capitanes fuesen suspensos de sus capitanias y jurisdiccion de ellas. Y asi sin embargo de
por las dichas donaciones serles concedido alzada en los casos civiles tanto por augdo
como por apelacion y agravio hasta la cantidad de 100.000 réis, y en los casos criminales
hasta muerte natural inclusive en esclavos y gentios e impios cristianos y hombres libres
en todos los casos tanto para absolver como para condenar, y en las personas de mas
calidad hasta 10 afios de degredo y 100 cruzados de pena sin apelacion ni agravio por
cuanto por muchas y justas causas y respetos me mueve a eso. Tengo por bien ahora de
mi cierta ciencia por esta vez en estos casos, y por haber efecto todo el contenido en la
alzada, regimentos y provisiones que el dicho Diogo Luis de Oliveira lleva y en adelante
le mande derogo como de efecto tengo por derogadas las dichas donaciones y todo el
contenido de ellas en cuanto fueren contra las cosas declaradas en esta carta en la dicha
alzada, regimentos y provisiones de que el dicho Diogo Luis podra usar y le mando que
uses, puesto que en las dichas donaciones haya algunas cldusulas derogatorias y otras

cualquier de que conforme a derecho y mis ordenaciones ese hubiese de hacer aqui



expresa mencion y especial derogacion, las cuales tengo por expresas y declaradas como
si de verbo ad verbo fuesen en esta carta incorporadas, sin embargo de cualquier derecho,
leyes y ordenaciones que haya en contrario, y de la ordenacion [...] que dice que no se
entienda ser pop mi derogada ordenacion alguna asi de la sustancia de ella no se hiciese
expresa mencion y declaracion, porque sin embargo de todo tengo por bien y mando que
esta carta se cumpla como en ella se contiene. Y el dicho gobernador Diogo Luiz de
Oliveira habrd de ordenado en cada afio en cuanto asi sirva en el dicho cargo 3.000
cruzados como los tuvieron los gobernadores antes de ¢l, y los comenzara a vencer el dia
que de la ciudad de Lisboa parta en adelante, lo que justificara en Brasil por los oficiales
del navio y personas, y seran pagadas en el Tesoureiro geral do Estado a las cuartas de
afio por virtud de esta carta, que sera registrada en el libro de su despesa por el Escribano.
Y por el traslado de ella y conocimiento del dicho Diogo Luis les seran los dichos 3.000
cruzados llevados en cuenta en cada un ano que los pague. Y el dicho Diogo Luis jurara
en la Chancilleria a los Santos Evangelios que bien y verdaderamente sirva el dicho cargo,
guardando en todo a mi servicio y las partes su derecho. Y antes que parta me hara pleito
€ menagem y juramente en la forma acostumbrada de que en las costas de esta presentara
certiddo de Francisco de Lucena, de mi Consejo y mi Secretario de Estado, y por firmeza
de lo que dicho la mande pasar por esta carta por mi firmada y sellada de mi sello
pendiente. Martim Gomes de Figueredo la hizo en Madrid a los 20 dias del mes de febrero
del ano del nacimiento de nuestro Sefior Jesucristo de 1625. Yo Francisco de Lucena lo

hice escribir.



Anexo 3. Carta patente de Fernando Mascarenhas, Conde da Torre. Fuente: APEB,

Seccao Colonial, provisoes reais, 1636-1639, maco 256, fl. 121v-123.

Don Felipe por Graga de Deos, Rey de Portugal e dos Algarves, daquem e dalem mar, em
Africa, Senhor de Guine e da conquista, navegacao, comercio da Etiopia, Arabia, Percia
da India ¢ da India fago saber aos que esta minha carta patente virem, que por serem
acabados os tres annos porque prove a Pedro da Silva do Governo do Brazil e convir que
nesta ocazido em que mando as minhas armadas de hua e outra couza a Restaura¢ao do
que o inimigo ocupa naquelle Estado se provesse este cargo em huma pessa de conchecido
valor, pratica, experiencia e mais partes que deve ter e de que se ouver de fazer huma
empreza tdo importante, e tendo considerado as que concorrem na de Dom Fernando
Mascarenhas, Conde de Torre, do meu Conselho de Estado e a satisfacdo con que athé
agora procedendo no que me tem servido, e por esperar delle que em tudo de que for
encarregado correspondera inteiramente as obrigacdes de meu servigo a confianga que
delle fago, me praz e hei por bem de nomear por Governador do Brazil e capitao geral do
mar e terra daquelle Estado com todo o poder e jurisdigdo necessaria para fazer guerra ao
inimigo como convem na mesma forma, e com o mesmos poderes que se davao ao Conde
de Linhares, e por esta mando ao Mestre de Campo General, Capitaens Geraes de
Cavalaria e Artelharia, Coroneis, Mestres de Campo, Sargentos mores, Capitaens, e
quaesquer outros officiais que naquella guerra me estdo servindo, e ao diante forem servir,
e bem assim aos capitaens das capitanias daquelle Estado, e a todos os officiaes dellas,
assim da justica como de minha Fazenda, fidalgos, cavaleiros, e outros criados meus, a
todos os moradores, e pouvo de qualquer qualidade e condi¢do que sejdo, e ao Generaes
do Mar, Almerantes, Capitaens dos Navios, e de outras embarcasoens que na ditas partes
anddo, e a ellas forem, que conhecdo ao dito Conde de Torres por seu Governador e
Capitdo Geral de Mar e Terra, e como a tal lhe obedecdo, e cumprao seus ordens e mandan
do segundo o formado poder, que por meu Regimento e Provizoens le he concedido, e de
quaesquer outras ordens minhas que se lhe derem e inviarem por que assim he minha
vontade, e haverd de soldo cada Mez em quanto servir o dito cargo quinhentos Cruzados
que comesara a vencer do dia que desta Cidade partir em diante, e lhe serdo pagos no
Thesouro Geral da capitania da Bahia por vertude desta Carta que sera registada no Livro
de sua Receita digo despeza pello Escrivio de seu cargo, e pello traslado della, e
conhecimento do dito Conde de Torre lhe serd levada em conta, o que assim lhe pagar, e

antes que parta deste Reino me fara pleito e umenagem, e juramento na forma costumada



de que nas costas desta presentara certiddo do secretario a que tocar e por constar por
certiddo de Manoel Rodrigues Escrivao das meias annatas ter pago de conto, e quarenta
mil réis de dizima de soldo de hum anno os quaes fordo carregados ao Thezoureiro Jodo
Pais de Matos a folhas noventa e seis do livro quarto de sua receita e de do fianca e pague
o que dever do mis tempo, a bem do dito anno servir lhe mande por firmeza do que dito
he dar esta passada por minha Chancelaria, e sellada com o sello grande de minhas armas.

Dada na cidade de Lisboa aos vinte cinco dias de mez de Julho.



Anexo 4. Regimento de Francisco Giraldes (1588). Traduccion propia. Fuente:

Revista do Instituto Historico e Geografico Brasileiro, T. LXVII, P. L, p. 220-236.

Yo el Rey hago os hago saber, Francisco Giraldes, de mi Conselho, que por la mucha
confianza que tengo en vos y que en todo lo que os encargue me serviréis bien, como
cumple a mi servicio, y lo hicisteis en las demés cosas que fuisteis encargado: tengo por
bien de enviaros a las partes de Brasil para que me sirvais en el cargo de Gobernador
General de ellas, como se contiene en la patente que os mand¢ pasar del dicho cargo, en

que procederéis conforme a lo que veréis en este regimiento.

1. En cuanto lleguéis a la ciudad de Salvador de Bahia de Todos los Santos, donde
debéis de residir, se reuniran con vos las personas que por fallecimiento de Manuel
Teles Barreto, que dios perdone, quedaron por mi Provision de sucesion, que
entonces se abrid en aquel gobierno, que son el Obispo de Salvador y el Provedor
de mi Hacienda y el Ouvidor-Geral, a los cuales o a los que estuviesen presentes,
siendo también llamados los Juizes Vereadores de la dicha ciudad, daréis mis
cartas que para ellos llevais, y les mostraréis la Patente de vuestro cargo para,
desde aquel momento en adelante, toméis posesion de ¢l, y os entregaran la dicha
gobernanza, que no usaran para nada. Y de la dicha posesion y entrega se hara
asiento por el Escrivio da Cdmara de la dicha ciudad, en el libro que tengo
mandado que haya para este efecto, con declaracion del estado en que en ese
tiempo estuvieran las fortalezas y poblaciones de las dichas partes, y los navios,
artilleria, armas y municiones que en ellas hay, y en el dicho asiento firmaran con

vos todas las dichas personas que deben estar presentes.

2. Se le informara del estado en que esta la dicha Capitania de Bahia y todas las otras
capitanias y poblaciones de aquellas partes, y de como los gentios dirigen sus
comarcas con el pueblo portugués, y cudles de los dichos gentios son mas
merecedores de favor, para darles, y la manera que se podra tener con los otros
gentios, para ser sujetos pacificos. Y asi os informaréis del estado en que estan las
cosas de mi Hacienda y todo lo demés que toque a vuestra obligacion, y el modo

que de ahi en adelante se debe tener en ellas, para ordenarles y que se hagan como



cumple a mi servicio y buen gobierno de la tierra, y segin la forma de mis

Regimentos, en aquellas cosas en que por ellos estuviera provisto.

Y después de estar en posesion de la dicha gobernanza, haréis saber a los capitanes
de las demas Capitanias que habéis llegado a las dichas partes. Les escribiréis que
os avisen del estado de cada una de ellas, y de la gente, armas y municiones que
en ellas hay, y si tienen necesidad de vuestra ayuda, porque teniéndola los

socorreréis, segin la importancia de ella.

Y porque la principal cosa que movié al rey Dom Jodo, mi sefior, que santa gloria
tenga, a mandar poblar aquellas partes de Brasil, fue que la gente de ellas tuviese
conocimiento de nuestra Santa Fe catolica y se convirtiese a ella, obligacion muy
debida a esta Corona a quien Dios encomendo tan grandes conquistas, para que
yo sucediendo en ella y que se cumpla, como deseo, os encomiendo mucho que
de esto tengais muy particular cuidado, como conviene, para que pueda lanzar en
lo que hagdis en esta gran materia, de lo que me avisaréis siempre. Y haréis
guardar las disposiciones que mandé¢ pasar sobre la libertad del gentio de las
dichas partes, y para que no paguen los dizimos los que se hiciesen cristianos por
tiempo de quince afios, y les fuesen dadas tierras en que hagan sus granjas. Y para
los que aiin no son libres de serlo, favoreceréis los que ya hayan recibido agua del
santo bautismo para, con eso, entender que si se convirtieron cristianos no solo
hacen lo que conviene a la salvacidon de sus almas, sino también a su remedio
temporal. Y no consentiréis que a unos ni a otros se les haga agravio ni vejaciones,
y, habiéndolas, proveeréis en eso en la forma declarada en las dichas
disposiciones, y a los Capitanes de las otras Capitanias escribiréis que hagan lo

mismo a los cristianos y gentios, sus vecinos.

Y asi os encomiendo mucho los ministros que entienden en el ministerio de la
conversion, para que sean favorecidos por vos y ayudados en todo lo que para este
efecto fuese necesario, teniendo con ellos la cuenta que es razon, tanto por
entender en cosa de tan gran importancia, y por eso, de mas particular
contentamiento mio, como por su habito y virtud. Y puesto que todos los
religiosos os encomiendo igualmente, tendréis en esto particular respeto a los

padres de la Compaiiia de Jesus, como los iniciantes de esta obra en que hace tanto



tiempo que contintian, habiendo vos con ellos de manera que deban satisfacer del
modo que con ellos tuvierais. Y les haréis buen pagamiento de lo que cada afio
tienen de mi Hacienda, para su mantenimiento, por mis Provisédes, porque de todo
buen oficio que en estas materias hiciereis, me habréis por servido, y me

escribiréis para que lo sepa.

Y para que los gentios que habitan las tierras junto a la Capitania de Bahia
disfruten de ser cristianos, y sea ejemplo para otros, procurareis tener paz y
amistad con ellos, y de conservar por todos los buenos medios que tuviereis,
porque, ademas de esto redundar en beneficio de la conversion, estaran domables
y pacificos, para con mas seguridad los portugueses aprovechasen y ganen sus
haciendas. Y la paz que con ellos tendréis seré de tal manera que no dejen de tener
la sujecion y obediencia que conviene. Y aconteciendo algin levantamiento,
acudiréis a ¢l, y trabajaréis para pacificar lo mejor que pudiere ser sin perder
autoridad y reputacion, y recordando como, para todo, siempre sera bueno evitar
la guerra, la cual no se debe hacer si no cuando no aprovechen los otros medios

con que se pretender la conservacion de la paz.

Sabréis si las armas del almacén de la dicha capitania, asi como las que en ella
encontréis como las que llevais y después se enviaran, estan limpias y bien
tratadas. Y no estando, las haréis limpiar y poner en lugar conveniente para que
no se dafien, encomendando a los a/moxarifes, en cuyo poder estaran, que tengan
buena cuidado de ellas. Y vos lo tendréis también de ir a verlas muchas veces y
hacer que estén bien tratadas, para que poddis ayudaros de ellas cuando sea
necesario. Y habiendo algunas que no sirvan por estar dafiadas, las haréis arreglar

y reparar lo mejor que pudiera ser.

Recordaréis que la artilleria, armas y municiones, y todas las demas cosas que
ahora van en vuestra compaiia y en adelante se enviaran de este Reino para la
dicha capitania, hagais entregar a los oficiales a los que pertenezcan, sobre quien
cobrara en ingresos, de la cual se enviardn conocimientos en forma para las

cuentas de los oficiales que las entregaran en este Reino.



9.

10.

11.

Importa tanto proceder en las obras de las fortificaciones, con trazo de quien las
entienda bien, que tuve por bien, por mi servicio, que llevaseis un ingeniero que
va con vosotros. Y la primera cosa que luego se debe entender sera tratar de que
se haga una fortificacion en la ciudad de Salvador, viniendo en el Regimento que
llevo el gobernador Manuel Teles, de que a final de esta trataré, lo que por ¢l le
mandaba que hiciese en la dicha fortificacion, y si se debe proseguir o alterar. Y
después que tengais asentado lo que toca en la Capitania de Bahia, ordenaréis
como el dicho ingeniero corra a las otra capitanias donde hubiere obras que tengan
necesidad de su traza y consejo, comenzando por las que tuviereis entendido que
preceden a otras. Y si la necesidad se resiente dejaréis esto para cuando
personalmente fuereis a visitar estas Capitanias, mejor serd ir también con vos el

dicho ingeniero, y hacerse todo en vuestra presencia.

Y por la opresion que mis vasallos de aquel Estado reciben de los corsarios que
continlian en aquella costa, a quien conviene mandar dar remedio, os encomiendo
y mando que tanto que lleguéis a aquellas partes, ordenéis que se hagan, por
cuenta de mi Hacienda, dos galeotas de hasta veinte bancos cada una, y dos zabras
de sesenta a setenta toneladas cada una. Y porque el gobernador Manuel Teles
Barreto me escribi6é que tenia hecha una galera nueva que todavia no sirvid, os
informaréis del estado en el que estd, y siendo para servir, haréis hacer una sola
galeota que ande en su compaiiia. Y encontrando alguna persona que tenga dinero
y pueda para hacer estas embarcaciones, las contrataréis con ¢l en la forma y orden
que se contratan en mis almacenes, donde llevaréis una forma de semejantes
contratos, declarandole los bancos y toneladas que han de ser, y de qué maneras
se han de hacer. Y para armarse con la brevedad que conviene, os serd dado en
mis almacenes enjarcia, anclas, rejones, velas, alquitran, plegaduras y todas las

demads cosa necesarias para este efecto.

Y para que estas dos galeotas y navios anden armados con menos gasto de mi
Hacienda, y puedan continuamente andar guardando la costa desde Bahia hasta
Paraiba, y demads partes que os pareciese necesarias, ordenaréis como a los duefios
de los ingenios de azucar de las Capitanias de las dichas partes acudan con
provisiones necesarias para los soldados, marineros y muchedumbre que hubieren

de andar en esas cuatro embarcaciones, repartiéndolos entre ellos con igualdad,



12.

13.

14.

posibilidad, y hacienda que cada uno tuviese, trabajando de persuadirlos para que
lo hagan por su voluntad, significandoles que lo que principalmente me movio
para mandar armar estos navios fue que se aseguraran sus haciendas con ello y
puedan navegar libremente. Y las dichas provisiones se repartan por ellos en las
Cémaras de las dichas capitanias, donde habra libros de la dicha reparticion en
donde los oficiales de las camaras firmaran para saber, todo el tiempo, la cantidad
de provisiones que cada uno ha de dar y tuviere dado, y la orden que se ha de tener

en la recaudacion de ellos.

Y porque estoy informado que en aquellas partes andan algunos negros de Guiné
y Angola levantados, trabajaréis pelos haver as mdos, y de ellos y de los indios
que fueren tomados en guerra justa, e se chusmardo as ditas galeotas, e se refardo
de for¢ados por el tiempo en adelante. Y, en caso de que luego no se puedan
ordenar por este modo la chusma necesaria: tengo por bien que mand¢is un navio
con tantas provisiones de la tierra de Angola con que se puedan rescatar hasta 200
esclavos para estas galeotas. Y esto, por una vez solamente, por casos que
merezcan ser degradados para estas galeotas, se sentencien para ellas, para que de

una manera u otra no les pueda faltar chusma necesaria.

Y porque sera mi servicio terdes ameude recado de todas las capitanias de vuestro
gobierno, que por respecto de los monzones con que se navega en aquella costa
no pueden ser embarcaciones grandes, ni por tierra, por el impedimento de los
gentios enemigos, para poder proveerles en las necesidades y casos que en las
dichas capitanias sucediere: os encomiendo que tratéis con las Camaras de ellas,
que ordenen algunas fragatas ligeras, a costa de las mismas Camaras, para en ellas
os avisen de todas las cosas que entienden que cumple mi servicio y bien de aquel
Estado, teniendo aviso con la brevedad que le conviene al remedio de las mismas

cosas, y para que vos podais mandar las mismas capitanias.

Y porque tengo por mi servicio que de este reino vayan en vuestra compaiiia hasta
150 soldados para guardar y defender la ciudad de Salvador, donde habréis de
residir, en cuanto a montar en barcos: os encomiendo ordenéis como encajan en

una cosa y otra, como conviene la seguridad de las dichas capitanias y costa de



15.

16.

ellas, a los cuales seran pagados sus sueldos conforme al Regimento que para eso

mandé dar.

Y porque estoy informado que en Jaguaripe, que estd entre la capitania de Bahia
y la de Pernambuco, a lo largo de la costa, habra mas de tres mil indios que se han
hecho fuertes y hacen muchos insultos y dafios en las haciendas de mis vasallos
de aquellas partes, recogiendo asi todos los negros de Guiné que andan levantados
e impiden poderse caminar por tierra de unas Capitanias a otras; os encomiendo
que pudiendo desarraigar de aquel lugar a este gentio y darle el castigo que
merece, por los portugueses y demas gente que mataron, lo hagais, hablandolo
primero con el obispo y personas que os parezca que lo entenderan y os podran
aconsejar bien sobre la manera que se debe tener para, con menos riesgo de gente
portuguesa, y por vuestra seguridad, poderles castigar y echar de la tierra a este
gentio. Y habiendo en este caso alguna dificultad, me avisaréis con toda la
informacion que tuviereis, para con eso mandar lo que fuere a mi servicio. Y
sucediendo haber algin levantamiento de los gentios, o de cualquier otro caso, o
caso tales, para cuyo remedio, por no haber otro, sea forzado hacer guerra al dicho
gentio, castigarlo y echarlo fuera de la tierra, procederéis en eso por la manera

encima declarada, con toda la consideracion.

Don Anténio Barreiros, obispo de aquellas partes, y Cristovao de Barros,
Provedor de minha fazenda en ellas, que por fallecimiento del gobernador Manuel
Teles Barreto quedaron gobernando aquel estado, como atras queda dicho, me
escribieron diciendo que algunos principales de los gentios, que se llaman
Japujas, fueron a Bahia y les requirieron que los mandasen buscar, porque se
querian venir para aquella ciudad, y vivir junto a ella. Y porque les pareci6é que
seria servicio de Dios y mio agasalhar-se aquel gentio, tanto para recibir el agua
del santo bautismo como para por esta via poder haber el mucho salitre que en
aquellas partes hay, les hicieron mucho agasalho y los vistieron, y pidieron a la
Compania de Jesus los trajesen del sertdo con todos los demés que con ellos
quisieren venir, lo que ellos aceptaron, y eran idos a este efecto, y les
encomendaron que viniesen cargados de salitre. Y porque siempre tendré por
mucho servicio de Dios y mio ordenarse como del sertdo venga mucho gentio

para poblar junto de las Capitanias de las dichas partes, y esto, por medio de los



17.

18.

padres de la Compaiiia, para que mas suavemente sean tratados, y sin las molestias
e injusticias que recibian en las entradas que hasta aqui se hicieron, os encomiendo
mucho que en la orden que se tuvo con los Japuias se proceda con los demas
gentios que se quisieren venir para las Capitanias y haciendas de ese Estado, como

mas largamente es declarado en la provision que sobre eso mandé¢ pasar.

Por la mucha necesidad que en este Reino hay de salitre para hacer la polvora
necesaria para mis armadas, os encomiendo y encargo mucho que, llegando a
aquellas partes, os informéis del salitre que se tenga habido por via de estos
Japuias, y la cantidad de €l que de aquella parte se puede sacar en cada un afio, y
si es de la bondad y perfeccion que conviene, y si hay comodidad para poderse
traer. Y haréis contratar toda la demds cantidad que pudiera ser en personas que
se obliguen a ello en la ciudad de Salvador, o lo haréis traer a ella por cuenta de
mi Hacienda, como os pareciere que se harda mejor y con menos gasto, para
enviarlo con pipas, repartido por los navios que para este Reino vinieren por estos
mismo modos o por cualquier otro que hubiere, procurareis por haber el mas
salitre que supiereis que hay en otras partes, entendiendo que en esto me haréis

particular servicio, y que recibiré mucho contentamiento.

Y porque estoy informado que algunas naves de extranjeros van a las capitanias
de aquel Estado con mercadurias, y en ellas cargan de azucar y otras haciendas,
lo que es de mucho inconveniente para la seguridad de €1, como hace poco tiempo
se vio en la capitania de Bahia, en una urca extranjera que alli estaba, y se fue para
algunos navios de corsarios ingleses, que fueron tener a la dicha capitania. Tengo
por bien y mando que de aqui en adelante no se consienta, en los puertos de toda
la costa de dichas partes, naves extranjeras ninguna, ni marinhadas por
extranjeros, aunque vayan desde los puertos de este Reino, excepto los que
mostrasen provision mia por que tenga por bien de darles licencia para que vayan
a las dichas partes. Y yendo sin tal provision, los haréis embarcar con las
haciendas que llevasen, y las personas que en ellas fueren seran presas y estaran
a buen recaudo hasta que me aviséis. Y de todo se haran autos, que me enviareis
para, en este caso, mandaros los que tuviere por mi servicio. Y el traslado de este

capitulo mandaréis a los capitanes de todas las capitanias de las dichas partes, y,
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en su ausencia, a sus lugartenientes para que cumplan y guarden, como en ¢l se

contiene.

Y por cuanto de este Reino se degradaron muchas personas para las dichas partes
por delitos que cometen: tengo por bien que, de aqui en adelante, cumplan sus
degredos en aquellas capitanias y lugares de ellas que por vos les fueren limitados.
Y daréis orden como los degradados que fueren tener las dichas capitanias, donde
no estuviereis presente, cumplan sus degredos en los lugares que os parezca mas

por mi servicio.

Y porque me habré por bien servido de tener conformidad con el obispo de aquel
Estado, y de toda buena correspondencia, os encomiendo y mando que no os
entrometais en la jurisdiccion eclesiastica, procurando siempre conservar mi
jurisdiccidn, por el modo que en eso debéis de tener, que hablaréis en la Relagdo.
Y en caso de que el obispo no proceda bien, y se quiera entrometer, lo que no creo
de ¢l, acudiréis a eso con prudencia, no consintiéndolo, y me avisaréis luego de
todo. E intentando sobre esta materia alguna excomunion, conocera del agravio
de ella como acostumbra a hacer el Juiz dos Feitos da Coroa e Fazenda de la
dicha Relagao, asi como, en tales casos, conoce en este Reino el Juiz de meus

Feitos.

Y aconteciendo que los Desembargadores de la dicha Relag¢do tengan algunos
descuidos por lo que merezcan suspension de sus cargos por algunos dias, y que
en ellos no vengam sus ordenados, los avisareis, y no enmendandose, tengo por
bien que los suspenddis y les quitéis los dichos ordenados, con parecer del
Chanceller de 1a dicha Relagdo. Y siendo comprendidos de algunos delitos graves,
procederéis contra ellos, hasta por los autos en final, y asi concluidos, sin darles
en ellos sentencia, me los enviaréis para que los mande ver y sentenciar en este
Reino. Y en todo lo demds que toca a los dichos chanciller y desembargadores,
guardaréis y haréis cumplir y guardar lo que tengo mandado por un Regimento
que mandé hacer de la dicha Relagdo. Os lo tengo por muy encomendado, para
favorecerles, ayudarles y respetarles, como es razdn, por ser ministros de justicia,

y yo nuevamente ahora mandar la dicha Relagdo a aquel Estado.
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Y siendo caso que en la ciudad de Salvador no haya casa conveniente que
pertenezca a mi Hacienda para en ellas poder estar la Casa da Relagdo, tengo por
bien que las hagais comprar a costa de mi Hacienda, o hagéis hacer la dicha Casa
junto al aposento en el que residen los gobernadores, pareciéndoos lo que sera
mas a mi servicio. Y para mejor despacho de las partes estard la Casa da Relagdo
junto con dicho aposento, y eso no habiendo en ¢l casa que pueda servir para este

efecto.

Y porque tengo mandado por una provision mia que no pueda ir de este Reino
ninguna persona de naciodn de cristianos nuevos para fuera de ¢l sin mi licencia, y
dar fianzas para que volviesen, en el término que les fuera limitado, siendo el caso
que de estos Reinos fueran algunos de nacidn a las dichas partes de Brasil sin la
dicha licencia, las haréis prender, y presos y a buen recaudo los mandaréis
embarcar para este Reino en los primeros navios que para ¢l vinieran, donde seran
entregados a las justicias a las que perteneciese, y tendran las penas declaradas en

la dicha provision.

Después de tener entera informacion de las cosas de la Capitania de Babhia,
provista en lo que vieres que es necesario para seguridad y buen gobierno y
administracion de ella, tanto de la Justicia como de mi Hacienda, ordenaréis ir a
visitar las otras capitanias de vuestra gobernanza, llevando con vos al Provedor-
mor de mi Hacienda y los demas oficiales y personas que os pareciese bien. Y
dejaréis en la dicha capitania, en vuestra ausencia, a fudo e fudo para entender de
la gobernanza de ella, al cual dejaréis un Regimento firmado por vos de las cosas
que hubiere de entender y proveer, conforme a las que os mando que en ellas
hagdis, en cuanto asi estuviereis ausente y de la manera que ha de tener en todo,
para conforme al dicho Regimento, hacer lo que por vos le fuere ordenado,
quedando la dicha ciudad de Salvador provista de gente, de la manera que vieres

que conviene para su defensa y seguridad.

Y cuando asi hubieres de ir a visitar las dichas Capitanias ordenaréis, para vuestra
embarcacion, los navios que fueren necesarios, e iréis primero a las capitanias de
las que tuviereis informacién que tendran mas necesidad de ser visitadas y

socorridas por los capitanes, oficiales y personas de ellas que os pareciese. Os
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informaréis como estan con los gentios vecinos, y estando levantados o, en alguna
manera inquietos, sabréis la causa de eso, y trabajaréis para pacificar en el modo
mejor que pudiese ser, y veréis lo que conviene para que la tierra quede segura y

pacifica y, en adelante, no se vuelvan a levantar.

En cada una de las capitanias a la que fuereis, mandaréis recado al capitan,
provedor y ouvidor de ella y a los demas oficiales de justicia y de mi hacienda
que en ella hubiere para que se reunan con vos en el lugar que ordenéis, y os
informaréis de la manera que se tiene gobernada la tierra, defensa y seguridad de
ella. Y si por la informacién que encontrarais os pareciese que no se tiene de las
dichas cosas, o en alguna de ellas, del modo que conviene, proveeréis en eso como
cumple al bien y seguridad de la Capitania y moradores de ella y pros. Ordenaréis
que se cerquen las poblaciones de cada una de las dichas Capitanias que no
estuviesen cercadas, y las que lo estuviesen, se reparen y provean de la mejor

forma, dando para eso toda la buena orden que cumplir.

Y porque tengo mandado que los capitanes de las dichas capitanias y sefiorios de
ingenios de azlcar tengan artilleria, armas y municiones para la defensa y
seguridad de las fortalezas y poblaciones, a saber: los capitanes por lo menos dos
falcoes y seis bergos, y seis meios ber¢os y veinte arcabuces, y los pelouros y
pélvora necesaria, y veinte bestas y veinte lanzas o chugas, y cuarenta espadas y
cuarenta cuerpos de armas de algodon, de las que se acostumbran en las dichas
partes. Y cada uno de los sefiorios de los ingenios o haciendas que han de tener
torres o casas fuertes sean obligados a tener al menos cuatro bergos y diez
espingardas con los pelouros y polvora necesaria, y diez bestas y diez lanzas o
chugas y veinte espadas y veinte cuerpos de armas de algodon (y cada morador
que alli tuviese tierras, aguas o navio, tenga por lo menos besta, espingarda,
espada, lanca o chuga). Y porque esto es muy importante y necesario para la
defensa y seguridad de las dichas capitanias y poblaciones de ellas, os encomiendo
tengais cuidado de saber si hay estas armas, y si se cumple con esta obligacion, y
trabajaréis que el Provedor-mor y los provedores de mi Hacienda hagan en esta
materia diligencia cada afno, como lo tengo mandado por los regimentos de sus

cargos.
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Queriendo algunas personas proveerse de las dichas armas o de algunas de ellas,
de las que hubiere en mi almacén de la Capitania de Bahia, se le daran habiéndolas
en el dicho almacén. Y no siendo necesarias para la defensa de ella, por los precios
que alla cuestan puestas a mis oficiales. Y el precio por que las dichas armas se
dieren se cargard en receita sobre el Almoxarife que las diere, o sobre el tesorero
de la dicha capitania de Bahia, que pasara de ellas conocimiento en forma al dicho
Almoxarife para su cuenta, con declaracion de las armas que fueren, y del dinero
que por ellas hubo, dinero que se entregaré a cualquier de los dichos oficiales que
os pareciese bien. Y si las armas que son enviadas a la dicha Capitania de Bahia
estuviesen ya gastadas, y os pareciere que es necesario envidrseme algunas, me
avisaréis de eso en vuestra carta, en donde sera declarado las armas que han de

ser, y cuanta suma de ellas, y de qué suerte, para dar orden como se os envien.

En cada una de las dichas Capitanias que asi fuereis a visitar, os informaréis y
sabréis los oficiales de mi Hacienda que en la tal capitania hay, y por qué
provisiones sirven en sus cargos. Y habiendo algunos oficios vacantes, o que las
personas que sirven no tengan provisiones, o, puesto que las tengan no sean
pasadas en la forma y manera en que lo deben ser, encargaréis de la serventia de
los tales oficios a criados mios, si los hubiere, que tuvieren parte para servirlos. Y
a falta de ellos a otras personas, y esto hasta presentarse otras personas que tengan
provisiones mias para haber de servir en los dichos oficios. Y en estas vacantes
tendréis también recuerdo de las personas que os presentasen provisiones o cartas

mias, para ser provistas de semejantes serventias.

Os informaréis de las rentas que tengo y pertenecen a mi Hacienda en cada una
de las dichas capitanias, y de la manera que se recaudan y gastan, de lo que el
dicho Provedor-mor ha de tomar cuenta y razon a las personas que de esto tuvieran
cargo segun la forma de su regimiento. Y con parecer del dicho Provedor-mor,

proveeréis y haréis en esto lo que fuere mas a mi servicio.

Porque por derecho y por las leyes y ordenaciones de mis reinos, esta prohibido y
vetado darse por cualquier via que sea armas a infieles, ordenaron y mandaron los
seflores reyes mis antecesores que persona alguna, de cualquier cualidad y

condicién que fuese, no diese a los gentios de las dichas partes de Brasil artilleria,
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arcabuces, espingardas, polvora ni municiones para ellas, bestas, lanzas, espadas,
punales, facas d’Alemanha ni otras semejantes a ellas, ni manchis, ni fouces de
cabo de pau, ni otras algunas de cualquier cualidad o caracteristica que fuese, por
lo tanto ofensivas. Y que cualquier persona que hiciese lo contrario y las dichas
armas diese a los gentios, muriese por eso de muerte natural y perdiese todos sus
bienes, mitad para los cautivos y la otra mitad para quien los acusase. Y para que
asi se cumpliese, mandé el rey Dom Jodo, mi sefior, que Dios tiene, a Tomé de
Sousa, que fue el primer gobernador general de las dichas partes, que hiciese
proclamar esta defensa en todas las capitanias de ellas, y registrar en las Camaras
un capitulo de su Regimento, que de esto trataba, con declaracion de como asi se
pregond. Y por el dicho capitulo fue mandado a los juizes dos Lugares de las
dichas capitanias, que cuando hiciesen la investigacion general que estan
obligados a hacer cada afio sobre los oficiales preguntasen también por este caso.
Y encontrando a algunos culpables procediesen contra ¢l segtin la forma del dicho
capitulo y mis ordenaciones. Y que a la dicha defensa si no entendiese en
machados, machadinhas, fouces do cabo redondo, podoes de mao unhas, facas
pequenias, ni en fesouras pequenas de duzia, porque las dichas cosas se podrian
dar a los gentios y tratar con ellas, y correrem por moeda por los precios y tasas
que les serian puestas, como hasta tal tiempo ocurrid. Por lo que os encomiendo
que sepais en las dichas capitanias y lugares de vuestra gobernanza, si en la
investigacion que se hace cada afo en ellas se pregunta por el dicho caso, como
mando que se haga, y cumpliréis y haréis enteramente cumplir todo el contenido

en el dicho capitulo.

Sabréis si estan en las dichas capitanias asentados los precios de las mercadurias
que hay en la tierra, y asi de las que a ella van de estos reinos y de otras partes. Y
no habiendo tomado asiento de esto, o entendiendo que se debe cambiar, hablaréis
con los capitanes y oficiales de cada una de las capitanias sobre los precios que
deben de tener, y con ellos tasaréis y asentaréis los precios de las dichas cosas, los
cuales serdn conforme a la cualidad y necesidad que de ellas hubiese, de lo que se
hard asiento en el libro de la Cadmara, donde firmaréis y con vos los dichos
oficiales para, por los dichos precios, se vendieren, cambiasen y se escabarem de
ahi en adelante. Y a los dichos oficiales encomendaréis y mandaréis que cumplan

y hagan cumplir las dichas tasas, tanto las que estuvieran hechas, que aprobaréis,
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como las que de nuevos hiciereis, dandole, para eso, la orden y manera que os
pareciese bien. Y habiendo algunas cosas mas que estuviesen tasadas de antes,
que tengan tales precios que con el cambio del tiempo y necesidad, o la riqueza
de la tierra os pareciese que debe de haber en ellas algun cambio, lo hablaréis con
los dichos oficiales, y con su parecer encareceréis los precios de las dichas cosas
como viereis que conviene para el bien de la tierra y beneficio de la gente de ella,

de lo que de esta manera se haré asiento en el libro de Camara.

Sabréis si hay algunos dias ordenados en los que en las poblaciones de las dichas
capitanias se hagan ferias al que los gentios puedan venir a vender lo que tuvieren
y comprar lo que hubieren menester. Y no haciéndose las dichas ferias, ordenaréis
que se hagan un dia o més cada semana, segun viereis necesario, con el parecer
de los oficiales de cada una de las dichas capitanias, para evitarse los
inconvenientes que se siguen y pueden seguir de cristianos que vayan a las aldeias
de los gentios a tratar y negociar con ellos (y el asiento que sobre eso toméis lo
haréis notificar tanto en las poblaciones de tal capitania, como en las aldeias de
los gentios y sus comarcas, para que de ahi en adelante, tanto unos como otros,
acudiesen a las dichas ferias a comprar y vender lo que quisiesen. Y porque al
haber dichas ferias se podra excusar a los dichos cristianos por ir a las dichas
aldeias para tratar con ellos, se anunciard en las dichas poblaciones que no
hacerlo, y que quien hiciese lo contrario incurrird en cierta pena, que luego
declararéis), salvo yendo con licencia de los capitanes, la cual les pedird a quien
en algunos otros dias quisieran ir a comprar algunas cosas a los dichos gentios. Y
los dichos capitanes, cada uno en su capitania, podran dar la dicha licencia cuando
y como le parezca, con la consideracion y moderacion que en eso deben tener, que

les encomendaréis.

Y tengo mandado que por la tierra firme hacia dentro, ni de unas capitanias ni
otras, por tierra, no vaya persona alguna a tratar, puesto que la tierra esté en paz,
sin licencia de mi gobernador de las dichas partes, o del capitan de la capitania
donde hubiere de ir, a quien si la dicha licencia podria pedir, no siendo el dicho
mi gobernador presente, y que en su ausencia y del dicho capitan, se pidiese al
provedor de minha fazenda de tal capitania, sobre pena de quien lo contrario se

hiciese (si fuese pedo, ser azotado, y siendo persona de mas calidad, pagar veinte
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cruzados, la mitad para quien lo acusase y la otra mitad para los cautivos. Y que
la dicha licencia no se diese si no a personas de quien se tuviese confianza de que
irian con buen intento y a buen recado, y que de su ida y trato no se seguiria
perjuicio alguno. Y para esto ser a todos notorio, mando el rey don Jodo, mi sefior,
que Dios tiene, a don Duarte da Costa, que estuvo por gobernador en las dichas
partes de Brasil, por un capitulo de su regimento que trataba de esta materia, que
hiciese notificar y anunciar el contenido de €l en todas las dichas capitanias, y que
lo hiciese registrar en los libros de las Camaras de las poblaciones de ellas para
de ahi en adelante cumplirlo, y en los que no los cumpliesen, se ejecutasen las
dichas penas), en cuyo capitulo se contenga que cuando el dicho provedor,
gobernador o capitan de algunas de esas capitanias, o en ausencia de los capitanes
los provedores de ella, diesen la dicha licencia a alguna persona o personas, le
pasasen escritos de ello firmados por ellos en donde fuesen declarados los lugares
y tierra donde podrian ir, y el tiempo que en ello gastarian. Y que yendo alguien
sin la dicha licencia o no cumpliendo el contenido en los dichos escritos,
incurriesen en las dichas penas. Por lo que os encomiendo que sepais si lo que en
este caso tengo mandado se cumple, y cumpliréis y haréis cumplir como aqui esta

contenido.

Si después de tener recorridas y visitadas las dichas capitanias hubiere en alguna
de ellas algin levantamiento o desasosiego de los gentios, o entre los cristianos,
unos con otros, de la que tengais noticia cierta, siendo el negocio de tal calidad
que debais acudir a ello en persona, lo haréis con mucha diligencia. Pudiendo
excusar vuestra ida o teniendo algin impedimento por el cual no podais ir, ira el
Ouvidor-geral, o mandaréis alguna otra persona de recado y confianza para acudir
al tal levantamiento o desasosiego y pacificarlo y poner paz, y le daréis Regimento
firmado por vos con lo que tuviera que hacer conforme a lo que por este os mando

que hagais, cuando ocurriese en la capitania de Bahia algin levantamiento.

A los capitanes de las dichas capitanias de vuestra gobernanza los avisaréis que
andando por sus capitanias o siendo en ellas vistos navios de corsarios os lo hagan
saber con toda brevedad, avisaindoos de los navios que son y sus dimensiones, y
de la gente que traen, y de lo demas que de ellos pudieran saber acudir a eso. Y en

cuanto lo supiereis o tuviereis alguna noticia cierta de algun navio o navios de
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corsarios, mandaréis con mucha diligencia preparar navios que segun los dichos
corsarios fueren os pareciese que conviene para acometerlos, de los que
estuviesen en el puerto de Bahia, tanto mios como de nuestra parte, y haréis meter
en ellos a los marineros y bombarderos y hombres de armas, como la artilleria,
pélvora, armas y todo lo demas que viereis que es necesario. Y siendo el caso de
la importancia que os parezca que serd por mi servicio ir vos en la Armada, lo
haréis. Y si tuviereis algin impedimento por el cual no podais ir, elegiréis a otra
persona para ello, y sera de tal calidad, recado y confianza como viereis que
conviene, la cual ird por Capitdo-mor de los navios que para este efecto armarais,
y le daréis Regimento firmado por vos de lo que ha de hacer, que serd segun la
informacion que tuviereis de los navios de los dichos corsarios y del lugar donde
estuviesen, y que trabaje por rendirlos y tomarlos, pudiendo hacerlo por su cuenta
y riesgo o, al menos, los haga levantar e ir de la dicha costa. Y que tomando algiin
navio o navios de corsarios, vaya con ellos al lugar donde estuviereis, llevandolos
a buen recaudo con todo lo que les fuese encontrado. Y en tal caso, después de
hacerles las diligencias que os pareciesen necesarias, haréis proceder contra los
dichos corsarios como fuere justicia, segiin la forma de mis Ordenagées, viéndose

el caso en Relagdo, siendo vos en ella presente.

Siendo el caso de que para poder armar alglin navio contra los dichos corsarios, o
para otra alguna cosa de mi servicio, no encontréis gente que en ellos quieran
servir sin sueldo, lo podréis dar a las personas que fueran necesarias. El dicho
sueldo sera el que se acostumbra a dar a los que sirven en mis armadas, y sera
pagado por el tiempo en el que sirvan, no mas. Y por el traslado de este capitulo,
que sera registrado en el libro de gastos del dicho Tesorero de la dicha capitania,
que ha de hacer los dichos pagamentos y mandados vuestros y asiento del
Escribano de su cargo y conocimiento de las partes, le serd llevado en cuenta lo

que por la dicha manera se gastase en los dichos sueldos.

Tengo por bien por mi servicio que las personas que sirviesen en los navios que
armaseis, o en tierra, en cualquier cosa de guerra que sucediese, de manera que os
parezca que merecen ser hechos caballeros, los podais hacer. Y os encomiendo
que los que asi hicieseis sean tales que lo merezcan por la calidad de su servicio,

porque cuanto mas examen en esto hicieseis tanto mas estimaran los que lo fuesen,
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y los que no lo fuesen, procuraran de hacerlo para merecerlo. Y a los que asi
hicieseis caballeros pasaréis de ello por vuestras provision para su custodia, en la
cual serd trasladado este capitulo y declarada la causa por la que merezcan ser

hechos caballeros.

Para que en las dichas partes hayan personas que sepan equipar una pieza de
artilleria y llevarla cuando fuese necesario, ordenaré¢is que haya en la dicha
capitania de Bahia barreira de bombarda, donde todos los domingos y dias santos,
que la Iglesia manda guardar, haréis ir al condestable y a los demas bombardeiros
que hubiere en la ciudad de Salvador para ensefiar y adiestrar a los que quisiesen
aprender. Y, para eso, mandaréis llevar al lugar de la dicha barreira un halcén o
ber¢o, y la pdlvora y pelouros que fuesen necesarios para los que asi lo quisiesen
aprender tirasen los dichos dias, cada uno su tiro. Y después de que fuesen diestros
en saber equipar y tirar con una pieza de artilleria y hubieren continuado tantos
dias la barreira y aprendido lo que conviene que sepan para ser buenos
bombardeiros que os parezca que deban ser examinados, los haréis examinar por
el dicho condestable y demas bombardeiros que en la dicha capitania hubiese. Y
estando algunos navios en el puerto de la dicha ciudad de Salvador donde haya
bombardeiros los mandaréis llamar para estar presentes en el dicho examen. Y los
que por €l se creyese que son aptos y suficientes para poder servir de
bombardeiros cuando sea necesario, haréis escribir y asentar en un libro que para
eso tendra el Escribano que sirviese con el Provedor de la dicha capitania, con
declaracion de sus nombres y apodos, y si son casados, solteros y de los lugares
donde estuviesen viviendo, y del tiempo cuando fueron examinados. Y después
de ser asentados en el dicho libro con las dichas declaraciones, les pasaréis sus
cartas de examen, ademds de los privilegios que son concedidos a los
bombardeiros que se hacen en esta ciudad de Lisboa por mis oficiales para eso
ordenados, de lo que llevaréis el traslado firmado por el Provedor dos meus
Armazens, los cuales privilegios seran guardados por las dichas personas en las
dichas partes de Brasil solamente, con declaracion y obligacion de servir en mis
navios y armadas cuando fuese necesario y para ello fueran mandados por vos o
por los Provedores de minha Fazenda.Y tendré por mi servicio que estéis presente
en la dicha barreira la mayoria de veces que podais, porque con eso los que ya

fuesen bombardeiros estaran encantados de ir a ella, y los que aprendiesen
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trabajaran para hacerlo bien. Y cuando tuviereis algun impedimento u ocupacion
por la cual no podais ir a la dicha barreira, ira a ella el Provedor mor de minha
Fazenda, y en su ausencia, el Provedor de la dicha capitania, a quienes
encomendaréis que lo hagan. Por ello, cuando se hubieren de examinar algunos
bombardeiros, estaréis presente, en persona, para ver que los dichos examenes se

hagan como se deben, y no se examine persona alguna sin merecerlo.

Tengo por bien que por la dicha manera se pueda hacer examinar, para que gocen
del dicho privilegio, hasta el nimero de cien bombardeiros, los cuales se iran
haciendo de pocos en pocos, como buenamente pueda ser. Y cuando alguno se
marche, por cualquier via que sea, entrara otro en su lugar, de modo que haya
siempre el dicho niimero de cien bombardeiros, no mas, y los que asi quisieren ir
a la dicha barreira a aprender para ser bombardeiros seran primero vistos por vos
para ver si tienen la edad y la disposicion y los demas requisitos para serlo. Y
teniéndolas, les daréis licencia para aprender, y con la dicha licencia los asentara
el Escribano que sirva con el dicho Provedor en un cuaderno, para saber los que
son, y a los que no os parezcan para eso no la daréis, ni consentiréis que vayan a

la dicha barrera.

La pdlvora y pelouros que se gastasen en la dicha barreira la dara, para eso, el
Oficial que los tuviese en su poder. Y por el traslado de este capitulo y escritos
vuestros o del Provedor que estuviese presente en la dicha barreira en que
declaren lo que de las dichas cosas se gastd, seran llevadas en cuenta al Oficial
que asi las diese, y en los dichos escritos sera declarado el dia, mes y afio en que
tal gasto se hizo, la cual se hard con mucho tiento, por la necesidad que siempre

hay de estas cosas.

Tengo informacion que en la capitania de Bahia de Todos los Santos, en el rio que
llaman Joane, que esta a cinco leguas de la ciudad de Salvador, hay mucha piedra
de mina de hierro, de la que ya se tiene experiencia y se encontr6 que fundia
mucho. Y era el hierro muy bueno, y que hay agua y lefia y disposicion en la tierra
para poderse hacer un ingenio para fundicion de hierro. Y porque haria mucho a
mi servicio hacerse el dicho ingenio en ennoblecimiento y provecho de la tierra 'y

de los moradores de ella, asi como para los navios que se hubiese de hacer como



43.

44,

para otras obras necesarias para la defensa y uso de los dichos moradores, y se
evitaria con eso llevarse de este Reino, os encomiendo mucho que os informéis
de este negocio. Y siendo asi como me es dicho que hay material y disposicion
para hacerse el dicho hierro, trataréis con algunas personas adineradas para que
los hagan, persuadiéndolos a eso y ofreciéndoles vuestra ayuda y favor. Y siendo
necesario, les podréis quitar por algunos afios los derechos que en esas partes se
debiesen en el dicho hierro, que seran los afios que os parezcan conforme a la
calidad del negocio y provecho y gasto de ¢l. Y de lo que acerca de esto asentéis,
podréis pasar vuestra provision a la persona o personas que en esto entendiesen,
con traslado de este capitulo, en donde serd declarado el tiempo que seran
excusados de los derechos, la cual tengo por bien que se cumpla enteramente, y

me avisaréis de lo que en eso hiciereis para tener informacion.

Soy informado que ya desde el tiempo del rey Dom Jodo, mi sefior, que Dios tiene,
hubo muchas informaciones de haber en Brasil minas de metales, sobre lo que se
hicieron algunas diligencias que hasta ahora no tuvieron mucho efecto. Y porque
se entiende que procediéndose en esta materia con mas cuidado se puede tener de
ella las esperanzas que se pretenden, os la encomiendo tan particularmente como
viereis que de la cualidad de ella requiriese, para que trabajéis cuanto fuese posible
por llevar este negocio a cabo, para que en vuestro tiempo haya efecto de lo que
hasta ahora no ha podido ser. Y serd cosa para que, fiandome yo de vos en esto,

bien servido, tenga mucho contentamiento.

Si en la dicha capitania de Bahia o en cualquier otra capitania de vuestra
gobernanza quedaran vacantes algunos oficios o cargos de mi Hacienda, o
cualesquier otros de los que son puestos y provistos por mi, sin haber alli personas
que tengan provisiones mias para haberlos de servir: tengo por bien que os podais
encargar de la serventia de ellos, vistas de las tales serventias, con declaracion que
serviran hasta yo proveer los tales cargos. Y les daréis juramentos de los Santos
Evangelios, qué derechos tienen, y el tiempo en que sirvan tendran los ordenados
que a los dichos oficios por mis regimentos y provisiones. Y por la dicha manera,
podréis proveer a las capitanias de cualquier navio de alto bordo o de remo que

estuviesen en la dicha costa de Brasil. Y viéndolos, y siendo aptos para esto,



45.

46.

47.

teniendo también en esto advertencia del fin de capitulo veintisiete de este

Regimento.

Siendo vos informado que algunos oficiales hacen lo que no deben en sus oficios,
o son negligentes en lo que cumple a mi servicio o despacho de las partes, los
amonestaréis y reprenderéis en de eso segin merezcan. Y si después de ser
amonestados por vos no se enmendasen: tengo por bien que los podais suspender
y quitar de los dichos oficios por el tiempo que os parezca, y ademas de eso les
daréis el castigo que mereciesen. Y en cuanto estuviesen suspendidos, proveeréis
de la serventia de los dichos oficios a quien os sirva por la manera contenida en
el capitulo anterior. Y los oficiales a los que asi mando que amonestéis y
reprendais serd por lo que os parezca que no merecen mas castigo, porque
mereciéndolo los castigaréis segin la calidad de sus culpas, viendo el caso en
Relagdo, donde siempre os resolveréis en todas las cosas que propiamente fueran

de justicia, para en ellas proceder juridicamente.

Si algunos hombres que para las dichas partes de Brasil fueran, o adelante fueran
degradados e hicieren tales servicios en la tierra o en el mar que os parezca que
no solamente merecen ser perdonados, si no que deben ser habilitados para poder
servir en los oficios que a ellos se ajustasen, tanto de la Justicia como de la
Hacienda: tengo por bien que los podais proveer en las serventias de los dichos
oficios cuando queden vacantes, o fuese necesarios que fuesen provistos de
personas que los sirvan. Y esto no entenderd en los que fueron degradados por

robos o falsedad u otros delitos de ejemplo ruin.

Si cuando en esta gobernanza me servis sucediese algunas cosas que por este
Regimento no van provistas, y sea necesario hacerse en ellas alguna obra, las
hablaréis con el Obispo y con el Chanceler da Relagao, y con el Provedor-mor de
mi Fazenda, y los demas oficiales y personas que os pareciese que en ellas os
pudieran y supiesen aconsejar bien. Y con su consejo y parecer proveeréis en las
tales cosas como tuviereis mas por mi servicio. Y siendo las dichas cosas de tal
calidad que convenga tener en ellas secreto, las hablaréis solamente con la persona
de ellas que estuviese presente y os pareciese. Y si en las cosas que hablaseis con

la dicha persona o personas tuvieseis diferentes pareceres, se hard cumplir lo que



48.

49.

vos resolvais. Y las dichas cosas sobre las que tuviereis conversaciones, las haréis
poner por escrito, con declaracion de los pareceres de las personas con las que
hablaseis y del vuestro. Y del asiento que de ellos tomaseis y todo, me escribiréis

rapidamente en los primeros navios que viniesen para de ello tener informacion.

Y porque cuando os mandé ordenar este Regimento no se encontro traslado del
Regimento que llevo el gobernador Manuel Teles Barreto, que Dios perdone, que
mandé que se buscase para saber las cosas de lo que le encargué, y cudles de ellas
estaban aun por hacer, para de nuevo volverlas a encomendar, tendréis cuidado
cuando lleguéis a las dichas partes para tener en vuestra mano el dicho Regimento
y todas las demads provisiones que llevo, que deben estar en sus papeles, en poder
de sus testamenteros. Y todo lo que encontréis que esta todavia por hacer, que no
fuese contra lo que por este Regimento os mando, pondréis en efecto como si en
las mismas cosas estuviesen incorporadas a este Regimento, no habiendo en ellas
ningun inconveniente que os parezca, me debéis avisar primero porque, en ese
caso, las suspenderéis hasta que me escribdis. Y en los primeros navios me
enviaréis vias del traslado auténtico del dicho Regimento y Provisiones, y las
propias quedaran en vuestra mano, y me escribiréis lo que es cumplido del dicho
Regimento y Provisiones y en qué tiempo se hizo y lo que aun estuviese por hacer,

para yo tener en todo lo que os mande por haber por mi servicio.

Os encomiendo y mando que este mi Regimento y todas las cosas en €l contenidas
cumpldis y guardéis y hagdis enteramente cumplir y guardar como en ¢l se
contiene. Y espero de vos que después de llegar a la dicha capitania de Bahia
tuviereis informacion de las cosas de ella y de las otras capitanias de vuestra
gobernanza, me escribiréis rapidamente sobre los moradores que hay en la dicha
Ciudad de Salvador y en los demas lugares y poblaciones de la dicha capitania, y
los navios que en ella hay, tanto de remo como de alto bordo, mios y de partes, y
de la artilleria, armas y municiones que hay en el almacén. Y asi me escribiréis la
gente y navios y lo demds que tuviereis informaciéon que hay en las otras
capitanias, porque me contentaré de saberlo y de todo haréis una hoja bien
declarada, que me enviaréis por tres vias en los primeros navios que viniesen. Y
asi me escribiréis si es necesario enviarse a la dicha capitania algunas armas,

municiones u otras cosas, de las que deben ser para yo mandar proveer en todo



como es por mi servicio. Jodo d’Aratjo lo hizo en Lisboa a 8 de marzo de 1588,

y yo Diogo Velho lo hice escribir.

Apostila que se hizo a este regimento:

50. Tengo por bien que en el tiempo que me sirvdis en el dicho cargo, podais hacer,

51.

52.

en mi nombre, mercedes a las personas que me sirven en las dichas partes de
Brasil, hasta la cuantia de mil cruzados cada afio, puesto que hasta aqui los
gobernadores pasados no podian hacer mas merced que hasta doscientos cruzados
cada aflo. Y de las que hicieseis me enviaréis en cada afio una hoja firmada por
vos, con declaracion de las personas a las que hiciereis tales mercedes. Y por
respeto, teniendo consideracion que sean las dichas personas beneméritas de ellas,

y precediendo siempre de su parte servicios y merecimientos.

Y para que los moradores y demds personas que me sirven en las dichas partes
estén contentas de hacerlo con el cuidado y diligencia que conviene: tengo por
bien que les signifiquéis que con las informaciones que me enviaréis de los que
me sirvan bien, los mandaré despachar como hubiere por mi servicio. Y os
encomiendo que las toméis de todas las personas que encontréis que me tienen
servido en las dichas partes y me sirvan de aqui en adelante en ellas, y me las

enviaréis todos los afnos.

Y por ser informado que en las dichas partes andan muchos mamelucos
ausentados y huidos por heridas y otros insultos que han hecho: tengo por bien
que yendo los dichos mamelucos que andan ausentes, y que no tuviesen culpas
graves, ni partan con vos a la guerra de Jaguaripe o a cualquier otra que se hubiere
de hacer, les podais perdonar en mi nombre las culpas que tuvieren, con parecer
de los Desembargadores de la Relagdo, que ahora envio a las dichas partes. Jodao
d’Araujo lo hizo en Lisboa a 30 de marzo de 1588. Y yo Diogo Velho lo hice

escribir.
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Yo el rey, os hago saber Gaspar de Sousa, de mi Consejo, y mi gentil hombre de boca,

que por la mucha confianza que de vos tengo y espero, que en las cosas que os encargo

daréis la cuenta que cumple a mi servicio: tengo por bien de enviaros a Brasil por

Gobernador de aquel Estado, en cuyo cargo, ademas de las demas provisiones que son

pasadas por mi y por los sefores reyes mis predecesores, para el buen gobierno de €l y

del Regimento ordenado a la Relacdo, guardaréis lo siguiente:

1.

2.

Porque conviene a mi servicio que vayais a visitar personalmente las capitanias
de Rio Grande, Paraiba, Itamaracd y Pernambuco, para esto conseguirse con mas
facilidad y menos gasto, tengo por bien y os mando que vayais en direccion a la
fortaleza y Capitania de Rio Grande, y, después de visitarla, iréis a hacer lo mismo
a Paraiba, Itamaracd y Pernambuco, para lo que partiréis de esta ciudad
indefectiblemente por todo el mes de septiembre que viene de este presente afo.
Y en las dichas capitanias y visitas de ellas os detendréis hasta mediados de
febrero siguiente, cuando partiréis de alli para la ciudad de Salvador de Bahia de
Todos los Santos, donde habéis de residir, y ordenaréis las cosas de manera que

en ningun caso pueda suceder lo contrario.

Nada mas que lleguéis a la dicha fortaleza de Rio Grande, enviaréis una persona
de vuestra confianza y procuracion con todos los poderes necesarios para el
Chanciller de la Relagdo y Provedor-mor de minha Fazenda de aquel Estado, o a
quien sirva en sus cargos para que acepten, en vuestro nombre, la posesion de la
gobernanza del dicho Estado, y entregarla a Don Diogo de Menezes, de mi
Consejo, que ahora es gobernador de él, levantindose menagem conforme a mi
Patente y carta que para €l llevais, que enviaréis con la dicha procuracion y copia
autentica de la Patente que os mandé pasar del dicho cargo, avisando al mismo
Dom Diogo de Meneses, por vuestra carta, de esta orden, con la copia igualmente

auténtica de este capitulo, porque le mando que tanto que la reciba se retina en la



Sé de la ciudad de Salvador de Bahia de Todos los Santos con los dichos
Chanciller y Provedor-mor, o quien sirva en sus cargos. Y ahi, estando presentes
los jueces, vereadores, procurador y oficiales que sirven en la Cdmara de la misma
ciudad, y el Ouvidor-geral y demés desembargadores de la dicha Relacdo, haga
entrega de la dicha gobernanza a los dichos Chanciller y Provedor-mor en vuestro
nombre y con vuestros procuradores, por virtud de la dicha procuracion,
leyéndose la dicha patente y haciéndose de todo asiento en el Libro de la Camara
por el escribano de ella, firmado por todos, de lo que se pasara certificado al dicho
Dom Diogo de Meneses. Y a los dichos Chanciller y Provedor-mor enviaréis
Regimento por vos firmado de las cosas en que han de entender y orden de lo que
en ello han de tener hasta vuestra llegada a la dicha ciudad de Bahia, que no usaran
mas cuando lleguéis. Y después de asi hecha la entrega de la dicha gobernanza,
iréis personalmente a ver las fortalezas de la dicha ciudad y mis almacenes y
taracenas, y se hara inventario, por el escribano de mi Fazenda, de todas las cosas
que en ella hubiere, y de los navios y artilleria que hubiere, de lo que me enviaréis
la copia tanto que lleguéis a Bahia. Y si conviene a mi servicio iréis a visitar las

otras capitanias de aquel Estado, para yo en eso ordenar lo que hubiere por bien.

Y porque la principal causa porque los sefores reyes mis predecesores mandaron
poblar aquellas partes de Brasil fue para que las gentes tuviesen conocimiento de
nuestra Santa Fe catdlica, que es 1o que deseo sobre todo, pues encomiendo mucho
tengais de esto tan particular cuidado como conviene y es necesario en materia de
tanta importancia, haciendo guardar a los nuevamente convertidos como la ley
que tengo sobre su libertad, y haciéndoles todo el favor que fuese justo, de manera
que entiendan que si se hacen cristianos no solamente ganan el remedio espiritual,
sino también el temporal. Y que sea eso ejemplo para los otros si se convirtiesen.
Y no consentiréis que a unos y otros se hagan agravios ni vejaciones, y
haciéndoseles, proveeréis en eso conforme a mis leyes y provisiones, y me
avisaréis de lo que en esto se hiciese, haciendo siempre cumplir en todo la Lei

novissima.

Y asi os encomiendo mucho los ministros que entienden en el ministerio de la
conversion y doctrina de los gentios, para que sean por vos favorecidos y

ayudados en todo lo que para ese efecto fuese necesario. Y teniendo con ellos la



cuenta que es de razon, por entender en cosa de tanta importancia y de particular
contentamiento mio, como por su habito y virtud, haciéndoles hacer buenos
pagamientos de lo que por mis provisiones mando se les pague de mi Hacienda
para su sentencia. Y porque de todo el buen oficio que en estas materias hicieres

me habré por bien servido de vos.

De las Casas das Misericordias y Hospitales que hay en aquel Estado, os
encomiendo mucho tengdis especial cuidado por el servicio que hace a nuestro
sefior en las obras de caridad que en ellas se ejercitan, y favorezcais a los oficiales
que en ellas sirven y les hagais pagar las ordinarias que tuvieren de mi Hacienda,
y las deudas y legados que les pertenezcan para que, por falta de lo necesario, no

se dejen de cumplir con las obligaciones de dichas casas.

En cada una de las dichas capitanias que asi fuereis a visitar, os informaréis y
sabréis los oficiales de justicia y de mi Hacienda que en la tal capitania hay, y por
qué provisiones sirven sus cargos. Y habiendo algunos oficios vacantes o que las
personas que servian no tengan provisiones, o, puesto que las tengan, no sean
pasadas en la forma y manera que deben ser, encargaréis de las serventias de los
tales oficios a criados mios, si los hubiere, que tengan parte para servirlos, y en
falta de ellos, otras personas que tengan las mismas partes, y esto hasta que se
presentasen personas que tengan provisiones mias para servir en los tales oficios.
Y en estas vacantes tendréis también recuerdo de las personas que os presentasen
provisiones o cartas mias para ser provistos de semejantes serventias, y, a los que

asi encarguéis de ellas, daréis juramento en la forma acostumbrada.

Sabréis si en las capitanias del dicho Estado estan asentados los precios de las
mercancias que hay en la tierra, y asi de las que a ella van de estos reinos y de
otras partes. Y no siendo en eso tomado asiento o entendiendo que se deben alterar,
hablaréis con los capitanes y oficiales de cada una de ellas sobre los precios que
deben tener, y con ellos tasaréis y asentaréis, los cuales seran conforme a la calidad
de las haciendas y mercancias y necesidades que de ellas hubiere, de lo que se
haré asiento en el Libro de la Cdmara, que firmaréis y, con vos, los dichos oficiales
para, por los dichos precios, cambiar y realizar trueques de ahi en adelante. Y a

los dichos oficiales encomendaréis y mandaréis que cumplan y hagan cumplir las



dichas tasas, tanto las que fuesen ya hechas y aprobadas como las que hiciereis de
nuevo, dandoles para eso la orden y manera que os parezca bien. Y habiendo
algunas cosas que adelante fuesen tasadas, que tengan tales precios que con
cambio de tiempo y necesidad, o riqueza de la tierra, os parezca que debe haber
en ellas algiin cambio, lo hablaréis con los dichos oficiales, y con su parecer les
pondréis los precios como viereis que conviene para bien y provecho de la tierra
y beneficio de la gente de ella, de lo que por la misma manera se hara asiento en
el libro de la Cadmara, teniendo también respeto al coste de las tales cosas en ese
reino y partes donde se llevan, y gastos que con ellas se hacen, ademas del riesgo

y trabajo que hay.

También sabréis si hay algunos dias ordenados en que las poblaciones de las
dichas capitanias se haga feria y que los gentios pueden vender lo que tuvieren y
comprar lo que hubiere menester. Y no haciéndose tales ferias, ordenéis que se
hagan un dia o0 mas cada semana, seglin viereis que cumple, con parecer de los
oficiales de cada una de las dichas capitanias, y se eviten los inconvenientes que
se siguen y pueden seguir de que los cristianos vayan a las aldeias de los gentios
a tratar y negociar con ellos. Y el asiento que sobre eso toméis haréis notificar en
las poblaciones de la capitania y aldeias de los gentios y sus compafieros para que
unos y otros acudan a tales ferias a comprar y vender lo que quisiesen. Y porque
habiéndolas se podra excusar a los cristianos que vayan a las aldeias de los
gentios a tratar con ellos, se proclamara en las poblaciones que no lo hagan, y que
quien hiciese lo contrario incurra en cierta pena que luego declararéis salvo: yendo
con licencia de los capitanes, la cual le impedira que, en algunos de los otros dias
que quisiese ir a comprar algunas cosas de los dichos gentios. Y los dichos
capitanes, cada uno en su capitania, podra dar la dicha licencia cuando y como le
parezca bien, y con la consideracién y moderacion que en eso deben tener, les

encomendaréis.

Informaréis de las rentas que tengo y pertenecen a mi Hacienda en cada una de
las capitanias, y de la manera en que se recaudan y gastan, de lo que el Provedor-
mor ha de tomar cuenta y razdn a las personas que de eso tuvieren encargo, segun
la forma de su Regimento. Y con parecer del dicho Provedor-mor proveeréis y

haréis lo que fuere mas a mi servicio.



10. Estoy informado de que la poblacién de la Capitania de Rio Grande va en

11.

crecimiento y no hay en ella modo de gobierno, ni quien administre justicia, y hay
de eso quejas. Y los capitanes estan absolutos, ni hay escribano con quien se
pudiese agravar y apelar de ellos para la Relagdo, ni se pueden remediar las cosas
que se hacian mal hechas. El gobernador Dom Diogo de Meneses, con parecer de
la Relagdo, ordend que hubiese alli un juez, un vereador, un procurador del
Consejo y escribano de Camara, un fabelido, y también un Provedor de Hacienda,
los cuales oficios provey¢ sin ordenado de ella, lo que no es necesario, habiendo
Céamara formada, Consejo y oficiales a quien se pueda recurrir. Y con esto se
acude al remedio del pueblo y de los soldados por los capitanes que acudan con
sus sueldos, vendiéndoles sus mercancias como quieren y por precios excesivos,
y después recoger sus plazas, quedando los soldados sin remedio, que es la causa
porque piden que se les mande hacer sus uniformes. Y porque conviene tener mas
particular noticia de lo que hay sobre esto, y se debe guardar la orden que el dicho
gobernador dio o alterarse en alguna forma, os encomiendo me aviséis con vuestro

parecer.

Soy también informado que porque entre las capitanias de Rio Grande y Paraiba
no hay demarcacion o declaracion de término por donde cada una de ellas se
divide, suele haber dudas y diferencias entre los capitanes. Y que la capitania de
Rio Grande no tiene para la parte del norte tierra de la que se puedan aprovechar
los moradores para en ella plantar cafia ni otras simientes. Y que la tierra de arena
que solo sirve para ganado, y de la parte sur que queda solo la parte por donde se
delimita, para en ella poderse los moradores aprovechar de algunos cafiaverales,
rogas y algunas otras simientes, como hoy tienen hecho sin impedir ni tomar a
Paraiba cosa considerable. Y que se deben partir los términos de estas dos
capitanias por el rio que esta entre una y otra que se llama Guaiahu, entre los rios
Camaratuba y Comomataim, quedando asi rumbo derecho para el sertdo, porque
asi quedan del rio hasta el Rio Grande quince leguas, y otras quince a Paraiba, que
es lo que hay de una barra a otra, quedando més Paraiba de la banda del sur, lo
que hoy posee, que parte con Guaiana, que seran doce leguas, poco mas o menos.
Y de esta manera quedard Rio Grande con el ingenio que hizo Jeronimo de

Albuquerque, y con sitio para hacer otros. Y Paraiba con los que hoy tiene, y con



12.

13.

14.

el que hizo en Camaratiba Antonio Barbalho, partiendo asi sin contradicciones
las tierras, ni cosas que los ponga en evidencia. Y repartiéndose las tierras con las
capitanias, de suerte que cada una de ellas tenga posesion para edificar ingenios y
otras haciendas, su defensa ird en aumento, pudiendo crecer y escusar el gasto de
los presidios. Y porque conviene tomarse de esta materia asiento, os recomiendo
que nada mas que lleguéis a aquel Estado os informéis de esta materia, y
encontrado que lo que se apunta es lo que conviene a mi servicio, y al beneficio y
aumento de una y otra capitania y los moradores de ellas, hagdis esta demarcacion
y de ella autos y asientos necesarios, que se registrardn en cada una de las dichas
capitanias. Y pareciéndoos que se debe la dicha demarcacién hacer de otra

manera, me avisaréis de ello, para ordenar lo que hubiere por mi servicio.

Entenderéis con mucho cuidado y vigilancia en la guarda y defensa de los puertos
de todo el dicho Estado, previniendo las cosas de la fortificacion de las fortalezas,
artilleria, pdlvora, armas y todas las demas que puedan ser necesarias para que en
ninguna parte os puedan encontrar desapercibido. Y para que esto sea asi debéis,
nada mas que lleguéis, mandar avisos a los capitanes de todas las capitanias,
encomendandoles la misma prevencion y vigilancia, y que os avisen del estado de
cada una de ellas y de la gente, armas y municiones que en ellas hay, y si tienen
necesidad de vuestra ayuda. Y teniéndola los socorreréis, segtin la importancia de

ella, y me avisaréis de todo.

Tengo encomendado por mis cartas y provisiones que se fortifique la ciudad de
Bahia y el puerto de Recife, de Pernambuco, en la forma de las plantas y trazas
que mandé enviar al gobernador Don Diogo de Meneses. Y tengo dadas las
ordenes necesarias para que se lleve el dinero que convendra gastarse en estas
fabricas. Y por la mucha importancia de ellas os encomiendo que las hagais
continuar, y no siendo atin comenzadas (lo que no espero) haréis dar la ejecucion
de las dichas provisiones y ordenes, y de lo que en las dichas fortificaciones se

fuese haciendo me iréis siempre dando cuenta.

Veréis los fuertes que de nuevo se hicieran en la capitania de Bahia, y encontrando
que algunos de ellos son innecesarios, y se podra escusar tener gente asalariada,

tengo por bien que podais extinguir las plazas que en ellos hubiere, por cuanto
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estoy informado que en ocasiones se podra proveer con gente de la tierra, la cual
acudird a la defensa de ellos siéndoles asignados. Y para mejor se dispongan a
ello, les haréis los favores y daréis privilegios que os parezcan. Con todo, esto no
se entendera en los fuertes de Santo Antonio y Tapagipe, porque en estos no tengo
por bien que se altere cosa alguna. Antes os recomiendo que los hagais tener en

buena guarda y vigia por tener informaciéon que son muy importantes.

La artilleria, armas y municiones que hubiere en aquel Estado y que se envien en
vuestra compaiia y que en adelante fuese, haréis entregar a los oficiales que
pertenezcan, y que se carguen sobre ellos em receita, y se envie de eso
conocimiento en forma por dos vias, una a mi Conselho da India, y otra al de mi
Fazenda. Y de la misma manera se enviard todos los afios certificacion a los
Conselho da India y Fazenda de la pélvora que se envie y se gaste para proveer
la necesaria, para lo que daréis a los Almoxarifes de las capitanias y oficiales a las

que pertenezcan la orden que fuese necesaria para que asi se cumpla.

Tendréis particular cuidado de ver y saber si la dicha artilleria y las armas que
estuviesen en el almacén y las que fuesen de nuevo estan limpias, bien tratadas y
en el orden que conviene. Y asi con la pdlvora y municiones. Y no estado las
hagais preparar, limpiar y poner en lugares convenientes. Y que se tenga de todo
el cuidado que conviene para que podais ayudaros de ellas cuando sea necesario.
Y habiendo algunas armas dafiadas, las haréis arreglar y repara. Y no habiendo
alli oficial para eso, me avisaréis para enviarlo, y de la misma manera ordenaréis

que se proceda en las otra capitanias.

Os encomiendo mucho ordenéis que los moradores de la ciudad de Bahia y de las
demas capitanias de aquel Estado estén en orden, repartidos por sus compaiiias,
con los capitanes y demaés oficiales necesarios y que tengan espingardas y demas
armas, segun la posibilidad de cada uno. Y se ejerciten los domingos y los dias
santos en los ejercicios militare conforme al Regimento Geral das Ordenancas, el
cual haréis cumplir tanto en la gente de a pie como caballo en aquellas cosas en
que se pueda aplicar. Y para que se haga con mas facilidad, os encomiendo mucho
que asistais a esto siempre que poddis y favorezcais este negocio todo lo posible,

por ser el medio mas rapido y principal con que se pueda acudir a su defensa,
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advirtiendo a los dichos moradores y oficiales de estas compafiias que no debe de

haber sueldo ni ordenado a costa de mi Hacienda.

Tengo por bien que las personas que sirvan en los navios que arméis, 0 en
terleiros, los podais hacer caballeros. Y os encomiendo que si los hiciereis, sean
tales que lo merezcan, tanto por la calidad de sus personas como por la del
servicio, porque ademas de que asi debe ser, cuanto mas examen en esto hiciereis,
tanto mas lo estimaran los que lo fuesen, y los otros procuraran merecerlo. Y a los
que hicieseis caballeros pasaréis de esto vuestra provision, en donde se declarara

la causa porque lo merezcan y de como lo hicisteis por bien de este capitulo.

Tengo por bien que la gente de guerra que esté de servicio sea pagada con mucha
puntualidad. Y que al tiempo de las pagas se hagan alardos en que todos daran
muestra de las armas que son obligados a tener. Y sin ser vistas y conste que son
de las personas que las presenten, no se les hard pagamiento de cualquier deuda.
Y haciendo lo contrario, tanto los que las diesen como los que las recibiesen,
perderan las dichas armas, o los precios de ellas, y habrd ademés la pena que os

pareciese, y de eso se hard investigacion cada afio.

Me fue hecho recordatorio que sera de mucho servicio mio y provecho de mi
Hacienda haber en Bahia dos galeras, y de la misma manera en Pernambuco, las
cuales solo con la reputacion podran defender la costa, y con recelo de ellas no
iran los enemigos a aquellos puertos con tanta confianza como lo hacen. Y se
sustentaran facilmente, quitando el primer coste, y se iran reformando de chusma,
con los negros de Guiné levantados y otros ladrones que se condenasen para ellas,
sin tener necesidad de nuevas plazas porque, con las mismas que alli hay hoy, se
guarneceran. Y hay muchas cosas en que se pueden ocupar, con que se granjeara
la mayor parte del gasto, ademads de ahorrarse los muchos fletes que todos los afios
se pagan por cuenta de mi Hacienda de los ministros que van de unas capitanias
para otras. Y ademds que aquella costa se navega con monzones, tiene buenos
puertos donde las galeras se pueden recoger y navegar con las caladas que son
ordinarias. Y no faltardn muchas maderas de las que se pueden hacer, yendo desde

aqui Mestres. Y que al menos deben de ser galeotas, o galissabras, ordendndose



21.

22.

que con gente de guerra haya algunos esclavos que andan levantados a sus

sefores, para chusma de ellas.

Sobre lo que tengo mandando escribir al gobernador Don Diogo de Meneses me
envie su informacion y parecer, que hasta ahora no vino: por lo que os he
encargado que nada mas lleguéis a aquel Estado toméis sobre todo esto
informacion y me enviéis la que encontréis con vuestro parecer. Y asi lo que se
hard de coste de cualquiera de estas embarcaciones, y si las rentas del Estado
sobrara dinero con que se puedan sustentar, sin tratar la imposicion. Y, entretanto,
sucediendo ir a aquella capitania de Bahia, o a cualquier otra algunos corsarios,
mandaréis con toda diligencia hacer aprestos o enviar a ellas los navios que se
encuentren, tanto mios como de partes, conforme a la cantidad y calidad de que
fuesen los corsarios, para su salvamiento los rindan o hagan desalojar de los
puertos y parajes donde estuviesen, enviando en ellos al capitdo-mor, persona que
para eso alegaréis que sera de la calidad y confianza que viereis que conviene,
dandoles Regimento y orden que debe guardar. Y tomando algunos corsarios

haréis luego proceder contra ellos, conforme a mis leyes.

Para que en aquel Estado de Brasil haya bombardeiros que sirvan cuando sea
necesario, tengo por bien y os mando ordenéis que en la ciudad de Salvador, donde
habéis de residir, haya barreira de bombarda, donde todos los domingos y dias
santos que la Iglesia manda guardar, haréis ir al Condestable y los demas
bombardeiros que hubiere en la ciudad para ensefiar a los que quisiesen aprender.
Y para eso mandaréis llevar para el lugar que deputardes un falcao o meia esfera,
y la pdlvora y pelouros necesarios para los que quieran aprender a tirar, cada uno
su tiro. Y después de que fuesen diestros en saber equipar y tirar con una pieza de
artilleria, y estuvieren continuando la barreira y aprendido lo demas que conviene
que sepan para ser buenos bombardeiros, y que os parezca que deben ser
examinados, los haréis examinar por el Condestable y demés bombardeiros que
en la capitania hubiere. Y estado algunos navios en el puerto de la misma ciudad
en que hayan bombardeiros, ordenaréis que estén presentes en el dicho examen.
Y a los que por €l se encontrasen aptos y suficientes, haréis escribir y asentar en
un libro que para eso tendra el Escribano que sirve como Provedor de la capitania,

con declaracion de sus nombres y apodos, y si son casados o solteros, y de los
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lugares donde son naturales y moradores, y el tiempo en que fueron examinados.
Y después de esto ser asentado en el dicho libro, les pasaréis sus carta de examen
y de los privilegios concedidos a los bombardeiros que se hacen en esta ciudad de
Lisboa por el provedor de mis armazens, los cuales privilegios seran guardados a
los tales bombardeiros, solamente en las partes de Brasil, con declaracion y
obligacion de que sirvan en mis navios y armadas cuando sea necesario, y para
eso fuesen mandados por vos o por los Provedores mi Hacienda. Y deberéis por
mi servicio estar presentes en la dicha barreira las mayor parte de veces que
podais, para que con eso los que ya fuesen bombardeiros quieran ir a ella, y los
que aprendan trabajen para hacerlo bien. Y cuando tuviereis algin impedimento
u ocupacion por la cual no podais ira a ella, ordenaréis que lo haga el Provedor-
mor de minha Fazenda, y el Sargento-mor, y en su ausencia el Provedor de la
capitania. Si bien cuando se hayan de examinar los bombardeiros estaréis vos
presente en persona para ver que los dichos examenes se hacen como deben, y no

se examina alguna persona sin merecetlo.

Tengo por bien que por la dicha manera se puedan hacer y examinar para que
gocen de este privilegio hasta el nimero de cien bombardeiros, los cuales se iran
haciendo de poco en poco como buenamente se pueda. Y cuando alguno quede
vacante por cualquier via que sea, entrard otro en su lugar, de modo que haya
siempre el dicho nimero de cien bombardeiros y no mas. Y los que quisiesen ir a
la dicha barreira a aprender para ser bombardeiros seran primero vistos por vos
para ver si tienen edad y disposicion y los demés requisitos que para eso es
necesario. Y tendiéndoles, les daréis licencia para aprender y con ella asentara el
escribano que sirva con el dicho Provedor, en un cuaderno, para saber los que son.
Y a los que os parezca, para ello, no se la daréis, ni consintiereis que tiren en la
dicha barreira. Y ordenaréis que los bombardeiros que sirven actualmente, en lo
que tengo mandado, se ejerciten en sus oficios, y que sus sueldos y ordenados se
les paguen con efecto, y en dinero, y no de otra manera, como ordené al

gobernador Dom Diogo de Meneses, por mi carta de 21 de noviembre de 1611.

La polvora y pelouros que se gasten en la dicha barreira daré para eso el oficial
que los tenga en su poder. Y por el traslado de este capitulo y escritos vuestros, o

del provedor que estuviere presente, en que se declare lo que de las dichas cosas
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se desprendid, seran sanadas en cuenta al dicho oficial. Y en los dichos escritos
sera declarado el dia, mes y afio en que tal gasto se hizo, la cual se hard con mucho

cuidado por la necesidad que hay de estas cosas.

Procuraréis con mucho cuidado guardar y conservar la paz con el gentio vecino
de aquel Estado, y principalmente con los Aimorés, procurando que tengan con el
portugués mucha comunicacién, castigando con mucho rigor cualquier mal
tratamiento que se les hiciese. Y porque uno de los medios més convenientes que
se puede usar para la conservacion de la paz con este gentio es domesticar como
los portugueses, y entenderse con su lengua, procuraréis que se haga de ella
vocabulario y se imprima (no estando esto ya hecho como encargué al Gobernador

dom Diogo de Meneses), para con mas facilidad poderse aprender.

Y porque mandé nuevamente hacer ley sobre la libertad y gobierno de los dichos
gentios, que se tiene enviado a aquellas partes, tendréis particular cuidado de
hacerla ejecutar y cumplir como en ella es contenido, y de avisarme de todo lo

que en esto no se hiciese.

Tengo mandado que los capitanes de las dichas capitanias y los sefiorios de los
ingenios de azlicar tengan artilleria, armas y municiones siguientes para defensa
y seguridad de las fortalezas y poblaciones, a saber: los capitanes, por los menos
dos falcoes y seis bergos, seis meios-bergos, veinte arcabuces y diez bestas, y los
pelouros y pélvora necesaria, y veinte lanzas o chugas, cuarenta espadas, cuarenta
corpos de armas d’algoddo de los que se acostumbran en las dichas partes. En
cada uno de los sefiorios de los ingenios o haciendas, que han de tener torres o
casas fuertes sean obligados a tener al menos cuatro bercos y diez espingardas,
con los pelouros y pélvora necesaria, y diez bestas y diez lanzas o chugas, veinte
espadas y veinte corpos d’armas de algoddo. Y cada morador que alli tuviere
tierras, aguas o navios tenga por lo menos besta, espingarda, lanza, espada o
chuga. Y porque esto es muy importante y necesario para la defensa y seguranza
de las dichas capitanias y poblaciones de ellas, os encomiendo tengais cuidado de
saber si hay estas armas, y si cumple con esta obligacion, y ordenéis como el
Provedor-mor'y Provedor de minha Fazenda hagan en esta materia diligencia en

cada afio, como tengo mandado por los Regimentos de sus cargos. Y cuando



28.

29.

fuereis a visitar las dichas capitanias haréis vos esta diligencia y procuraréis de
entender siempre si cumplen el dicho Provedor y Provedores con dicha
obligacion. Y para que mejor os conste de las obligaciones de los Donatarios, les
pediréis sus doagoes y les haréis cumplir las que tuvieren. Y las dichas personas

atras declaradas, en lugar de bestas, tendran la misma cantidad de mosquetes.

Queriendo algunas personas proveerse de las dichas armas o de algunas de ellas,
de las que hubiere en mi almacén de la capitania de Bahia, les seran dadas
habiéndolas en el dicho almacén. Y no siendo necesarias para defensa de ella, por
los precios que alli cuestan a mis oficiales. Y el precio por el que las dichas armas
se diesen se cargara receita sobre el Almoxarife que las diere, o sobre el Tesorero
de la dicha capitania de Bahia, que pasard conocimiento, en forma, al dicho
Almoxarife, para su cuenta, con declaracion de las armas fue fueren, y del dinero
que por ellas hubo, dinero que se entregara a cualquiera de los dichos oficiales
que os parezca. Y si las armas que son enviadas a la dicha capitania de Bahia
estuviesen ya gastadas y os parece que es necesaria que se envien algunas mas,
me avisaréis de esto por vuestras cartas, en donde se declarara las armas que han

de ser, cuantos y de qué suerte, para dar orden de cdmo se os tienen que enviar.

Porque por derecho, leyes y ordenaciones de mis reinos esta prohibido darse por
cualquier via que sea armas a los infieles, ordenaron y mandaron los sefiores reyes
mis predecesores que persona alguna, de cualquier calidad o condicion que fuese,
no mandase a los gentios de aquellas partes de Brasil artilleria, arcabuces,
espingardas, pdlvora, municiones para ellas, bestas, lanzas, espadas, puiales,
facas de Alemania ni otras semejantes a ellas, ni manchis, foices de cabo de pau,
u otras algunas de cualquier calidad y condicion que fuesen, tanto ofensivas como
defensivas. Y cualquier persona que hiciese lo contrario y las dichas armas diese
a los gentios, muriese, por eso, muerte natural, y perdiese todos sus bienes, la
mitad para los cautivos y la otra mitad para quien lo acusase. Y para cumplirlo asi
mand¢ el sefor rey Dom Jodo, que Dios tenga, a Tomé de Sousa, que fue el primer
gobernador general de las dichas partes, que hiciese proclamar esta defensa en
todas las capitanias de ella y registrar en las Camaras o capitulo de su Regimento
que de esto trataba, con declaracion de como se proclamard asi. Y por el dicho

capitulo fue mandado a los jueces de los lugares de las capitanias que cuando
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realizasen la investigacion general que cada afio estdn obligados a realizar sobre
los oficiales preguntasen también por este cargo, y, encontrando a algunos
culpables, procediesen contra ellos segin la forma del capitulo de mis
ordenaciones. Y que la dicha defensa no se entiendes en machados, machadinhas,
foices de cabo redondo, podoes de mao, cunhas, facas pequenas, ni en tesouras
pequenas de duzias, porque estas cosas se podran dar a los gentios y tratar con
ellas, y correr por moneda por los precios y tasas que les seran puestas, como
hasta tal tiempo correram. Por lo que os encomiendo que sepdis en las dichas
capitanias y lugares de vuestra gobernanza si en la investigacion que de cada afio
se realiza en ellas se pregunta por este caso, como mando que se haga, y

cumpliréis y haréis enteramente cumplir todo lo contenido en el dicho capitulo.

Y porque aquel Estado es de tierras nuevas y la mayor parte de ella muy fértiles,
y conviene para aumentarse y poblarse tratar del cultivo de ellas con mucho
cuidado, os encomiendo que asi lo hagéis y procuréis por todos los medios que os
parezcan necesarias que las dichas tierras se vayan cultivando, poblando y
edificando nuevos ingenios de azlcar, haciendo guardar a los que de nuevo se
edificaran o renovasen, los desbaratados sus privilegios y exenciones, y
obligando a los que tuvieren tierras en sesmaria que las cultiven y pueblen
conforme a las obligaciones con que les fueron dadas. Y a los que no las
cumpliesen se quitaran y daran a quien las cultive y pueble, y en la reparticion de
las dichas sesmarias haréis guardar el Regimiento para que no se de a una persona
tanta cantidad de tierra que no pudiendo poblarla ni cultivarla redunde en dafio

del bien publico y aumento del Estado.

Por estar informado que las matas que sirven al beneficio de los ingenios de azlicar
van en mucha disminucién, y sin embargo algunas son de personas particulares,
conviene al bien publico conservarse todo lo que pueda ser. Encargué al
gobernador don Diogo de Meneses tomase de esta materia la informacion
necesaria, y sobre el remedio que en esto se debe dar, y que conservasen lo que
pudiese ser, tanto de las dichas matas para el beneficio de los dichos azlicares
como de las maderas para navios y otras fabricas. Y por el Regimento que mandé
dar a la Relagdo, en el titulo del gobernador, ordené también que proveyese sobre

esta materia. Y después de eso fui informado que en aquellos Estados se han



perdido algunos ingenios, y otros estan ocasionados a ello por falta de lefia para
su meneo, sobre lo que mandé en este Reino tomar informaciones de algunas
personas practicas en las cosas de aquellas partes de que se entiende nacer la causa
de este dafio de hacerse los ingenios muy cerca unos de otros, sin consideracion
del gran acopio de lefia que cada uno ha menester para la novidade de cada afio.
Y algunas personas que no tienen ingenios, teniendo tierras de lefia cerca de los
que las tienen, las mandaron rogar y semear en ellas mantimentos, y que hace mas
dafio continuarse sin hacerse a ro¢a y cortan siempre los duefios de los ingenios
la que estd més cerca, sin darle tiempo para que vuelva a crecer. Y asi se asientan
cerca de ellos aldeias de indios, que por tener que rogar para su sustento, gastan
mucha lefa. Y para que esto se remedie apuntan que sera conveniente ordenar que
de ninguna manera se asienten aldeias de indios a menos distancia de los ingenios
que una legua, y que no se haga ro¢a para mantimentos por otro tanto espacio. Y
los duefios de las tierras de matos vendan las lefias a los ingenios por el precio
conveniente, que se tasara por la Camara y el Provedor de la capitania en que
estuvieren los ingenios. Y no viniendo el duefio de la lefia con buena voluntad de
esto, y queriendo vender con ella mismas tierras, sean obligados los sefiorios de
los ingenios a comprarlas haciéndose de la misma manera avaliagdo de ellas. Y
que ellos no puedan cortar si no afolhando de los matos en tres folhas que se haran
de manera en que cada una de ellas haya corto y largo, para que asi las vayan
cortando y tengan lugar de crecer unas en cuanto las otras se cortasen. Y que no
se hagan nuevos ingenios tan cerca de otros que no queden a unos y otros lugar
bastante de donde cortar lefias haciéndose, para eso, primero diligencia por el
Provedor de la capitania en que se hubieren de hacer, porque mucho mas
importard menos ingenios con suficiente lefia que haber mas con falta de ella y
consumirse de manera que venga a faltar a todo y perderse todo. Y por esta materia
ser de tanta consideracion, y a la que conviene acudirse con remedio pronto y en
cuya ejecucion no puede haber dificultad ni dudas, me parece no resolverme en
ella sin mas informacion. Y mandé escribir al dicho gobernador Don Diogo de
Menezes, encargandole tomase la necesaria informacion y la comunicase a la
Relagdo, tomando de ella la suya, y me avisase de todo lo que encontrase con su
parecer. Y porque hasta ahora no me envio esta informacion os encomiendo sepais

lo que en esto se ha hecho y la toméis de la misma manera y me la enviéis con
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vuestro parecer, con toda la brevedad posible, avisindome de todo muy

particularmente.

Y porque el pau do Brasil es una de las rentas de mayor importancia que mi
Hacienda tiene en aquel estado, y fui informado que de los desérdenes que se
cometian en el corte de él se seguian muchos inconvenientes y en breve tiempo se
extinguiria todo, si no se atalhasse, mandé¢ ordenar sobre el corte de ¢l un
Regimento que se entregd al gobernador don Diogo de Meneses, por mi firmado,
el cual le pediréis. Y por este mando que os lo entregue y os encomiendo que lo
hagais cumplir y guardar con todo el cuidado y vigilancia que pide materia de esta
importancia, haciendo registrar en todas las partes donde no estuviese registrado,
y publicar, para que venga a noticia de todos, avisindome de lo que en esta materia

se hace y vuestro parecer.

El gobernador don Diogo de Meneses, por mi mandado, mand6 que se cumpliese
el Regimento de 15 de agosto de 1603, pasado en Valladolid, lo que se fue
haciendo y asi de la orden que se podra dar para haber bastante guarda en los
puertos por donde se puede ir a las dichas minas, para atalhar que los enemigos,
entendiendo del beneficio que son, no lo pretendan impedir, o aprovecharse de
ellas, y entretanto, conforme a este intento, ordenaréis lo que conviniese, como

también mandé¢ escribir al dicho gobernador.

Soy informado que en la costa de Brasil si se pescasen las ballenas, como se hace
en otras partes, seria gran provecho del aceite de ellas, por haber muchas en los
mares de la dicha costa. Por lo que os encomiendo que antes que partdis procuréis
llevar algunos Biscainhos, de los que en esta pescaria tienen mdas uso, porque
haciéndolas ellos y ensefiando a otros se podra conseguir ese tan grande provecho
de aceite que también dicen que se puede tirar de coco de palmeiras, que seria
muy provechoso que se plantasen en mayor numero por toda la costa donde mejor
pudiese ser, porque ademas del aceite, no serd de menos utilidad o cairo, que los
otros frutos que se cogen de las palmeras, por lo que os tengo por ambas cosas

muy encomendando.
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Los gastos de la gente de guerra, ministros eclesidsticos, oficiales de justicia y
cualquier otros extraordinarios que se ofreciesen para el gobierno y defensa de
aquel estado, haréis de los rendimientos de los Dizimos. Y de ninguna otra renta
quitaréis cosa alguna, ni tomaréis dinero de los difuntos, o de los cofres dos
Orfaos. Y cuando las necesidades fuesen tan urgentes y precisas que no diesen
lugar a que me podais avisar de ellas, en tal caso os valdréis de algunos préstamos

de personas que os puedan pagar con la puntualidad debida.

Y para saber como debéis de actuar en la materia de los gastos, mandaréis ordenar
cada afo hoja da Receita e Despesa ordinaria de aquel Estado. Y por ella se haran
los pagamientos, siendo primero por vos firmada, y pasando con vuestro alvara 'y
con vista del Provedor-mor da Fazenda. Y en las ocasiones de guerra, u otras
extraordinarias, se hardn los gastos por vuestros alvards, pasado por el Escrivdo

da Fazenda y con vista del Provedor-mor de ella.

El obispo y demads personas eclesiasticas me tienen hecho por muchas veces
quejas de que no se pagan sus ordenados, ni de las ordinarias que tengo asentadas
por mis provisiones para las fabricas de las iglesias. Y que en el cobro del
sobredicho reciben muchas vejaciones de mis ministros, teniéndoles yo mandado
pasar diversas provisiones porque mando que se les pague con mucha
puntualidad, y teniendo obligacién a eso, por razén de los Dizimos que por
indultos y bulas de la Sé Apostolica estan aplicados a la Corona de este reino. Y
siendo mi voluntad que asi se haga, y se les cumplan las dichas provisiones , por
lo que, ultimamente, les mandé¢ pasar otra, en 19 de noviembre pasado de 1611,
por la que ordeno que en los arrendamientos que de aqui en adelante se hiciesen
de los Dizimos de aquel Estado se separe luego y quede pasada en la mano del
Rendeiro la cuantia que se montase en los tales ordenados y ordinarias. Y que de
todo se les haga pagamiento en dinero por hoja hecha por mis oficiales, la cual se
entregara al Prioste de la Sé, para, por ella, cobrar del Rendeiro y hacer el pago a
los dichos eclesiasticos e Iglesias a sus tiempos ordenados con toda la satisfaccion.
Y que la cuantia asi limitada para pago de los dichos ordenados y ordinarias, no
se pueda, en ningiin modo, gastar por los gobernadores y Provedores-Mores de
minha fazenda en cosa alguna, por precisa y necesaria que sea. Y haciendo lo

contrario puedan los dichos eclesiasticos haber por sus haciendas la cuantia que
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cada uno gaste o mande gastar, ademas de serles dado en culpa en sus residencias,
en las cuales se preguntara por este particular. Por lo que os mando que asi lo
cumplais y hagais cumplir, porque haciendo lo contrario no recibiréis cosa alguna,
y os lo extrafiaré mucho. Y ademas de eso, ordenaréis que se les pague todo lo que
se les estuviese debiendo de atrasado. Y cumpliendo vos de vuestra parte con esta
obligacion, procuraréis saber si lo hacen los eclesidsticos en las de su oficio, y si
las iglesias son servidas y el culto divino tratado como conviene, porque, puesto
que esta obligacion sea particular del Obispo, vos la debéis de tener en general
para saberlo y hacerles los recordatorios necesarios, haciendo honra, favor y buen
tratamiento a los que en eso se ascanteparem. Y me avisaréis de como ellos

proceden.

Siendo caso que en este Reino no se arrienden los Dizimos de aquel Estado, o no
se mande orden del modo en que se debe de actuar en la recaudacion de ellos por
los ministros de mi Hacienda, a quien toca, en tal caso, para que no se pierda o
venga la dificil recaudacion, vos los mandaréis arrendar por los oficiales de
Hacienda de dicho Estado, a los que asistiréis y haréis que se arrienden con ramos
de cada capitania, por tener entendido que arrendados en esta forma correran mas,
y se podran arrendar mejor, y en los dichos arrendamientos se guardara el

rendimiento de mi Hacienda.

La justicia es de tan grande y particular obligaciéon mia, y tan necesaria para la
conservacion y crecimiento de los Estados, que todo lo que en la administracion
de ella os encomiende y encarezca serd mucho menos de lo que deseo. Por ello,
de vos confio que en las cosas que a esta materia toquen os empleéis con tan
particular cuidado y celo que, no solamente me haya de vos servido, sino por
satisfecho enteramente en lo que toca a esta obligacion. Y sea este el medio con

que aquel Estado va cada dia en mayor aumento.

Por el Regimento que mandé dar a la Relagdo de aquel Estado tengo ordenado que
el Ouvidor-geral y todos los demads jueces y justicias de €l conozcan de todas las
causas civiles y criminales, no solamente de la gente que esta alistada en las
compafiias de guerra, sino también de los capitanes, soldados y demas oficiales

que vencen sueldo, en la forma y por la manera declarada en el dicho Regimento,



41.

42.

el cual tengo por bien y mando que se cumpla como en ¢l se contiene con
declaracion que cometiendo los capitanes, alférez, sargentos que actualmente
estuvieren sirviendo en las compafiias algiin delito, no siendo no flagrante, no
podran ser presos sin primero darnos de eso cuenta, quedando corriendo los
livramentos en la forma del dicho Regimento, como ya mand¢ advertir a la misma
Relagdo por mi carta de 23 de abril de junio de 1610. Y os encomiendo y mando
que asi lo cumpléis y hagais cumplir y guardar, y que no evoquéis a vos efectos
como Capitdo-geral ni otros algunos que pendan en cualquier prejuicio, ni asi
mismo conozcais de ninglin crimen por denuncia, investigacion o querella contra
ningun Ministro de Justicia que alla estuviese. Y en las residencias que se le
tomasen, podran las partes que se sientan agravadas requerir su justicia. Y
sucediendo cometer algunos de los ministros tal delito de que haya escandalo, me

avisaréis para yo en eso proveer como bien me parezca.

Sucediendo que algun capitan de cualquiera de las capitanias de aquel estado,
cometa alguna for¢a, violencia o extorsion publica y notoria y, apelandose o
agravandose de ¢l para la Relag¢do, no quisiera recibir apelacion, ni agravio, ni
conceder carta testimoniable, impidiendo la embarcacion o, por cualquier otro
modo, denegando el recurso al Superior: tengo por bien que vos, con parecer de
la misma Relagdo, 1o mandéis ante vos, apresado, y se haga cumplimiento de la
Justicia en la forma de derecho y mis ordenagoes. Y vos proveeréis en la
gobernanza y guarda de las dichas capitanias personas de confianza en cuanto
estuvieren suspensos, y me avisaréis de todo lo que en esto se haga. Tanto como
conviene a mi servicio, no dejaréis tomar a los donatarios mas jurisdiccion de la
que les pertenece por sus donaciones, y tendréis de eso mucha vigilancia y
advertencia. Asi mismo tengo por bien que vos no les toméis lo suyo, ni consintais
que mis oficiales de Justicia lo tomen ni quiebren sus privilegios y donaciones.

Antes, en todo lo que les pertenece, lo haréis cumplir y guardar.

Tengo por bien que podais, en mi nombre, pasar alvaras para los culpados en
algunos crimenes, si pudieren librar por Procurador en caso de que, ademas,
estuvieren sueltos, y que asi podais pasar Alvards de busqueda a carceleros. Y para
que se hagan fintas para obras publicas de los Consejos hasta la cuantia de cien

mil réis. Y para entregar fazendas de ausentes hasta la cantidad de doscientos mil
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réis. Y para seguirse apelaciones y agravios, sin embargo de no apelar o agravar
en tiempo, y de ser dvidas para desertar y no seguidas, y para poderse probar por
la prueba de derecho comun, contratos, hasta la cuantia de quinientos mil 7éis, las
cuales provisiones depositaréis en la forma en que por el Regimento de la Relagdo
de aquellas partes os concedo poder pasar alvards de fianzas, y se pasardn en mi
nombre, con todas las clausulas que se acostumbran poner en los que se pasan por
mis desembargadores do Pago, como es declarado en mi alvara hecho en 18 de
septiembre de 1610. Y ademads tengo por bien que, juntamente con el Chanciller
y Desembargadores de la dicha Relag¢do podais, en la forma que se acostumbra
en este reino, conceder provision a mi Procurador del mismo Estado, para
demandar las personas de €l, para las cosas que pertenecieron a mi Corona y
Hacienda porque las quisieran demandar en la forma de otras mis provisiones,
pasadas en 21 de marzo de 1611, en lo que toca a pasar perdones y alvaras de

fianza, guardaréis lo que es dispuesto por el Regimento de la Relagdo.

Tengo por bien que podais proveer las serventias de los oficiales que quedasen
vacantes en la Relagdo tanto por muerte como por cualquier otra via que sea. Y
de la misma manera todos los otros de Justicia, Guerra y Hacienda de todo el
Estado y capitanias do Sul, de cuyo gobierno también ahora os encargo en cuanto
no ordene otra cosa en contrario, las cuales serventias proveeréis en personas
aptas, prefiriendo a los que fuesen mis criados, y entre esos los de mas servicios
y merecimientos y que tuvieren Alvaras de lembrangas para tales serventias, de
lo que me avisaréis luego, mas particularmente, diciendo el cargo que quedo

vacante y por quien, y si dejo hijos, y en quien los aprovechan.

Y asi tengo por bien y os mando que no creéis oficio alguno de nuevo, ni a los que
estuviesen creados anteriormente acrecentéis ordenado. Ni acrecentéis sueldo a
persona alguna, ni deis pragcas mortas, ni entretenimientos, ni creéis de nuevo
oficios de milicia si no fuera en acto de guerra, los que fuesen necesarios. Y
acabada la ocasion los despediréis y reformaréis de modo que no venzan ni hayan
mas pagas sin mi especial licencia. Y haciendo lo contrario, de lo que no espero
de vos, se os dara en culpa, y seréis obligado a pagar por vuestra hacienda los

ordenados que dieseis contra la forma de esta prohibicién. Y cuando os parezca
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que hay necesidad de crear algun oficio, o acrecentar salario, me daréis aviso de

eso, para ordenar lo que hubiere por mi servicio.

Y porque me habré por bien servido de tener siempre conformidad de toda la
buena correspondencia con el Obispo de aquel Estado, os encomiendo y mando
que no os entrometais en su jurisdiccion eclesidstica, procurando siempre de
conservar la mia por el modo que en eso debéis tener, que hablaréis con la
Relagdo. Y en caso de que el dicho obispo no proceda muy bien, y se quiera
entrometer en ella (lo que no creo de ¢€l) acudiréis en eso por el buen modo, con
vuestra prudencia, no consintiéndolo, y me avisaréis de todo. E intentando sobre
esta materia alguna excomunion, conocera del agravio de ella el Juiz de meus

Feitos, y la Relagdo, conforme a lo que tengo ordenado por el Regimento de ella.

Y aconteciendo que los letrados, juzgadores y personas que tienen la obligacion
de administrar justicia, o algunos de ellos, tengan algun descuido por el que
merezcan suspension de sus cargos por algunos dias, y que en ellos no venzan sus
ordenados, los amonestaréis. Y no enmendandose, los suspenderéis y les quitaréis
los dichos ordenados. Y siendo comprendidos en algunos delitos graves,
procederéis contra ellos hasta para los otros autos en final. Y asi concluidos, sin
darse en ellos sentencia, me los enviaréis para yo mandar ver y sentenciar en este
Reino. Por ello, esto no se entenderd con los que sirven en la Relagdo y
Desembargadores de ella. Y en todo lo demés que toca a los dichos letrados y
juzgadores guardaréis y haréis cumplir lo que por el Regimento de sus cargos estan
obligados a guardar. Y os lo tengo muy encomendado para que los favorezciis,

ayudéis y respetéis, como es razon, por sus ministros de Justicia.

Siendo vos informado que algunos oficiales hacen lo que no deben en sus
Regimentos, o son negligentes en lo que cumple a mi servicio y al despacho de las
partes, los amonestaréis y reprenderéis de eso, segun se viese. Y si después de ser
amonestados por vos no se enmendasen, tengo por bien que los podais suspender
y quitar de los oficios por el tiempo que bien os parezca. Y ademas de eso les
daréis el castigo que merecieran. Y en cuando estuviesen suspensos, proveeréis de
las serventias de los tales oficios a quien sirva por la manera atrds declarada. Y

los oficiales que asi mando que amonestéis y reprenddis sera en caso de que os
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parezca que no merecen mas castigo, porque mereciéndolo los castigaréis segiin
la calidad de sus culpas, viendo el caso con los Ministros de la Relagdo a quien
pertenezcan, que siempre los resolveréis en todas las cosas que propiamente

fueran de justicia, para en ellas proceder juridicamente.

Tengo por bien que las personas que de este Reino fuesen degradadas para
aquellas partes cumplan sus degredos en las capitanias y lugares que por vos
fuesen limitadas. Y que haréis conforme a la necesidades que de eso hubiere en
cualquiera de ellas. Y para eso daréis la orden necesaria a los capitanes y justicias
de las otras capitanias en las que vos no estuviereis presente, para que los

degradados que a ellas fueran a tener.

Y aconteciendo que algunos de los dichos degradados me hagan tales servicios,
en la tierra o en el mar, que os parezca que no solamente deben ser perdonados si
no habilitados para poder servir en los oficios que en ellos couberem, tanto de
Justicia como de mi Hacienda, tengo por bien que los podais proveer en las
serventias de ellos cuando quedasen vacantes. Por ello, esto no se entendera en

los que fueran degradados por robos o falsedades u otros delitos de ruin ejemplo.

Por estar informado que en aquellas partes andan muchos mamelucos ausentes y
huidos por estar heridos y otros insultos, tengo por bien que yendo los dichos
mamelucos que andasen ausentes y que no tuvieren culpas graves, ni parte
ofendida, con vos a alguna guerra mandandole o permitiéndoselo vos, les podais
perdonar en mi nombre las culpas que tuvieren, con parecer de la Relagdo, en la

forma que por el Regimento de ella ordeno se pasen los perdones.

Y porque conviene saber como se procede con los degradados que para estas
partes se degradan, en que soy informado hay muchos desoérdenes, tendréis,
ademads, particular cuidado de saber de todos los navios que fuesen, si llevan
algunos degradados y avisarme por vuestra carta particular, a mi Conselho da
India, de los que llevasen, declarando el nombre de los navios, maestres y pilotos
de ellos, y de los tales degradados y sus sinais. Y yendo algunos navios que no los
lleven, me avisaréis de ello de la misma manera, para en ¢l mandar hacer la

diligencia necesaria. Y de los navios que fuesen de la ciudad de Oporto, avisaréis
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al gobernador de la Relagdo de ella, escribiendo como lo hacéis por virtud de este
capitulo para que mande hacer la misma diligencia y proceder contra los que se
encontrasen y cometiesen culpa contra su obligacion. Y esta orden daré también
a los capitanes de las demas capitanias de ese Estado para que hagan la misma

diligencia con los navios que a ellas fueran.

Por ser de gran inconveniente a mi servicio y Hacienda el comercio de los
extranjeros en aquellas partes, tuve por bien de prohibirlo conforme a las leyes y
prohibiciones que sobre eso mandé hacer. Y porque conviene mucho que los que
sin mi licencia fuesen a tratar de comerciar a ellas sean castigados conforme a las
dichas leyes y prohibiciones que les defienden del dicho trato: tengo por bien y os
mando que las cumplais, castigandolos conforme a ellas, sin enviarlos de presos
a este Reino, ni dar lugar, por ningtn caso, a que puedan acudir aqui, avisindome

de lo que en este hiciereis.

Porque la costa de Bahia y Pernambuco es trabajosa de navegar contra los
monzones, y por ese respecto padeciesen los moradores trabajo en sus negocios,
y, por consiguiente, en los que se ofrecen a mi servicio, y no pudiéndose enviar
los avisos con la brevedad que conviene, mandé¢ que de una parte a otra se pusiesen
por tierra hasta diez matrimonios de indios, con una persona, a cinco-seis leguas
unos de otros, en las jornadas y passagens que bien pareciese, porque asi (segun
estoy informado) no se podra caminar con facilidad y tener los avisos necesarios,
y se evitaran grandes debates, no dejando pasar a quien no lleve licencia del
gobernador o capitan. Y ademas se impedira a los enemigos desembarquen en
tierra y hagan aguada como acostumbran, y no carguen los Flamencos pau en
algunas partes. Y, con mi carta de 21 de noviembre del afio pasado de 1611, mandé
enviar al gobernador don Diogo de Meneses una relacion de los lugares donde se
deben poner las dichas aldeias, encargandole que, conforme a ella y a las demas
relaciones que alla hubiese, y como le pareciese mas acertado, ¢l y Alexandre de
Moura, capitan de Pernambuco (a quién mand¢ escribir en la misma conformidad)
asentasen las dichas aldeias en los puestos y rios que a ambos les pareciese
necesario, enviando el dicho gobernador para ese efecto una persona de mucha
experiencia y confianza, desde Bahia hasta el Rio de San Francisco, y Alexandre

de Moura fuese en persona de Pernambuco hasta el mismo rio, donde se acaba el
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distrito de su capitania, ordenando cada uno, y poniendo en efecto, las dichas
aldeias y en cada una de ellas una persona para gobernar a los indios, con
obligacion de tener la dicha persona casa para agasalhar a los pasajeros, y red de
pescar y corral de vacas y yeguas para poder haber cabalgaduras para caminar y
hacer rogarias para mantimentos, viendo si era para eso, a proposito, las personas
apuntadas en la dicha Relag¢do (de la cual con esta se os dara la copia). Por lo que
os encomiendo que tanto y en cuanto lleguéis, sepais si estd asi hecho, y no
estando, lo orientéis de la manera referida y con toda brevedad. Y las personas
que se puzerem en las dichas aldeias para gobernar a los indios lo serdn por
vuestro Provision, y les daréis Regimento de las cosas que se han de guardar y

cumplir. Y de todo lo que en esto se hiciese me avisaréis particularmente.

Yo mand¢ al gobernador don Diogo de Meneses que para el buen gobierno del
dicho Estado, y para que de las cosas de ¢l tener entera noticia, mandase ordenar
un libro en el cual se asentasen todas las capitanias de él, declarandose las que son
de la Corona y las que son de Donatarios, con las fortalezas y fuertes que cada
uno tiene, y la artilleria que en ellas hay, con la declaracion necesaria del nimero
de las piezas, peso y nombres de cada una, las armas y municiones que en ellas y
en mis almacenes hubiese, gente que tengo de Ordenanga, oficiales y ministros,
con declaracion de los ordenados, sueldos y gastos ordinarios que se hacen en
cada una de las dichas capitanias, y asi de lo que cada una de las rentas para mi
Hacienda, poniendo al dicho libro titulo de Livro do Estado, el cual tuviese en su
poder y fuese reformado en el cada afo lo que se mandase alterar, se acrecentase
o disminuyese en las dichas capitanias, tanto en lo tocante a su fortificaciéon como
la artilleria, armas, municiones, capitanes y gente de guarda. Y porque el dicho
gobernador no me envi6 copia del dicho libro (como también le mandé¢), ni me
avis6 de lo que en eso tenia hecho, lo que sabréis, y teniendo ¢l hecho el dicho
libro, os lo entregard y me enviaréis la copia, y seguiréis continuando y
rehaciéndolo en la manera que queda dicho, envidndome también de eso, cada
afio, una hoja por vos firmada para yo saber. Y no teniendo ordenado el dicho libro

lo haréis de la misma forma.

Tengo por bien que en el tiempo que me sirvais en el dicho cargo podais repartir

en mercedes a las personas que me sirvan en aquellas partes hasta la cuantia de
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mil cruzados cada afio, como concedi al gobernador Diogo Botelho, puesto que
los gobernadores, tenian hasta 200 cruzados. Y de las que hiciereis me enviaréis
cada afio una hoja firmada por vos, con declaracién de las personas y respetos
porque las hicisteis. Y tendréis consideracion de que sean beneméritas y precedan
siempre sus partes de servicio. Y de las personas que los tuviesen, para yo hacerles

otras, me enviaréis vuestra informacion y parecer para tener de €l lembranga.

Y porque puesto que yo tenia dada orden para los mestres de los navios que de
esta ciudad fuesen para las partes ultramarinas fueran a mi Conselho da India a
buscar los despachos que para ellas se han de enviar, acontece, muchas veces, que
parten sin hacer esta diligencia, retardandose con esto lo que se envia y danando
a mi servicio. Os encomiendo que tengdis particular cuidado de saber de todos los
navios que de esta ciudad partiesen llevarse los despachos mios para vos, y que
os los entreguen, o certidao del Secretario de las materias de Estado del dicho
Conselho, de como las pidieron. Y si no se le dieron, entregandoos una cosa u
otra, hagais con algunos de los Mestres de los dichos navios alguna demostracion
que os parezca para ejemplo y que no se descuiden en materia de tanta

importancia, y que ellos no reciban dafo, ni dilacion.

Si en cuanto, en la dicha gobernanza me sirvais sucediesen cosas por las que este
Regimento no va provisto, y sea necesario hacer en ellas alguna obra, la hablaréis
con el Chanciller, Ouvidor-geral y Provedor-mor de minha Fazenda y demas
oficiales y personas que os parezcan que os podrian ayudar y sabran bien
aconsejaros. Y con su consejo y parecer proveeréis en ellas como habéis por mas
de mi servicio. Y siendo las tales cosas de calidad que convenga tenerse en secreto
en ellas, las hablaréis solamente con cualquiera de las dichas personas que
estuviese presente, la que mejor os parezca. Y si en las cosas que hablarais con la
tal persona o persona fuereis de diferentes pareceres, solo se hard y cumplird lo
que vos resolvdis. Y en las cosas que asi pusierais en practica, lo haréis por escrito,
con declaracion de los pareceres de las personas con que lo hablasteis y el vuestro.
Y del asunto que sobre ellas tomaseis, escribird el Escrivdo da Fazenda y lo
firmaréis vos y las personas que estuviesen en la dicha Junta, y de todo me

escribiréis mitidamente en los primeros navios que viniesen.
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Y por sobre todo lo que por este Regimento os ordeno confio tendréis en todas las
materias, tanto de la Cristiandad como en la Justicia, Fazenda y las demés tocantes
al buen gobierno de aquel Estado, tal procedimiento, como es la confianza que de
vos hago para encargaros de él, tengo por escusado deciros y encomendaros que
sedis muy continuo en escribirme y avisar de todas las cosas que sucedan, y de lo
que entendais que conviene que esté avisado, tanto de lo que la experiencia os
muestra ser necesario para el buen gobierno de ¢l como del procedimiento de las
personas que en ¢l me sirven, lo que haréis con todos los navios que partan de las
partes y lugares donde os encontréis sin venir ninguno sin carta vuestra, aunque
sea repitiendo lo ya escrito, porque asi conviene por la incerteza del viaje del mar.
Y no impediréis escribirme a las Camaras, ni a mis ministros y oficiales, aunque
sean quejas, porque a mi servicio conviene haber en esto la libertad necesaria, y
las informaciones que se os pidan las responderéis con la mayor brevedad que

pueda ser.

Este Regimento cumpliréis en todo, por la manera que en €l se contiene, lo que va
escrito en mas hojas de papel, como esta. Domingos Lopez lo hizo en Lisboa, a 6

de octubre de 1612. Yo el secretario Antonio Viles lo hice escribir.



Anexo 6. Regimento de Diogo de Mendon¢a Furtado (1621). Traduccion propia.
Fuente: APEB, Seccao colonial, provisdes, 1625-1642, maco 264, 90v-115v.

Yo el rey hago saber a vos, Diogo de Mendonca Furtado, fidalgo de mi casa, que por la

mucha confianza que de vos tengo, esperando que en las cosas que os encargaré podréis

con la satisfaccion con la que hasta ahora lo hiciste, tengo por bien enviaros a Brasil por

Gobernador de aquel Estado, en cuyo cargo, ademas de las otras provisiones que son

pasadas por mi y por los seflores reyes mis antecesores para el buen gobierno de €1, y del

Regimento ordenado a la Relag¢do, guardaréis lo siguiente:

1.

Primeramente, partiréis en direccion de la ciudad de Lisboa para la Bahia de Todos
los Santos, donde tengo por mi servicio que sea vuestra continua asistencia, por
las razones que se declaran en una provision mia, que mand¢ pasar, de la que se
os dara copia. Y durante el tiempo que dure vuestro cargo de Gobernador no iréis
en ningun caso a Pernambuco, salvo si tuviereis expresa orden mia para hacerlo,
porque de otra manera me habré por muy mal servido de vos, ademas de que se
ejecutaran en vos, particularmente, las penas que en la referida provision se

apuntan.

En cuanto lleguéis a Bahia, presentaréis a don Luis de Sousa, a cuyo cargo esta
ahora aquel gobierno, y actualmente reside en ella, la Patente que de ella os mandé
pasar y los demas despachos que llevais, para luego haberlo de entregar, lo que se
haré de la forma acostumbrada, estando presentes las personas que en estos actos
se encuentran ordinariamente. Y de la entrega se haran autos que se me han de
enviar para que todo el tiempo conste que se procedid en la forma, digo, se

procedié conforme a la orden que siempre se usé en autos semejantes.

Después de que se os entregue el Gobierno, iréis personalmente a ver las fortalezas
de la ciudad y mis almacenes, tercenas, y ordenaréis que se haga inventario por el
Escrivdao de minha Fazenda de todas las cosas que en ¢l hubiere, de los navios y

artilleria, de lo que me enviaréis la copia.

La principal cosa porque los sefiores reyes mis predecesores mandaron poblar

aquellas partes de Brasil fue, como debéis de tener sabido, para que la gente de



ella viviese en el conocimiento de nuestra Santa Fe Catodlica, que es lo que sobre
todo deseo. Y asi os recomiendo mucho, y pongo en primera obligacioén, que
tengais particular cuidado como conviene y es necesario en materia de tanta
importancia, haciendo guardar a los nuevamente convertidos las libertades que
son concedidas, repartiéndoles tierras conforme a la ley que tengo hecha sobre su
libertad, y haciéndoles todo el demdas favor que fuera justo de manera que
entiendan que si se hacen cristianos, no solamente ganan lo espiritual, si no
también lo temporal, y que sea ejemplo para que los otros se conviertan. Y no
consintdis que unos y otros se hagan agravios, ni vejaciones, y haciéndolas,
proveeréis sobre ellos conforme a mis leyes y provisiones, y me avisaréis siempre

de lo que se hiciese, ordenando que se cumplan en todo las Leis novissimas.

De la misma manera os recomiendo mucho los Ministros que se ocupan de la
conversion y doctrina de los gentios, para que sean de vos favorecidos y ayudados
en todo lo que para este efecto fuere necesario, teniendo con ellos la cuenta que
llevaran, tanto por entender en cosa de tan grande importancia como por su habito
y virtud, haciéndoles hacer buenos pagamentos de las ordinarias que tienen de mi
Hacienda para su sustento, porque de todo el buen oficio que en esta materia

hicieren, me habré por bien servido de vos.

De las casas de la Misericordia y Hospitales que hay en aquel Estado os
recomiendo también mucho tengais cuidado particular por el servicio que se hace
a nuestro sefior en las obras de caridad que en ellas se ejercitan. Y favoreceréis a
los oficiales que en ellas sirvan, haciéndoles pagar las ordinarias que tuvieren de
mi Hacienda, y las deudas y legados que les pertenezcan para que, por falta de lo

necesario, no dejen de cumplir sus obligaciones.

Os informaréis y sabréis de los oficiales de Justicia y de mi Hacienda que hay en
la Bahia, por qué provisiones sirven en sus cargos. Y habiendo algunos oficios
vacantes o que las personas que sirven no tengan provisiones, o puesto que las
tengan no sean pasadas en la forma y manera en que lo deben ser, encargaréis de
las serventias de los tales oficios y criados mios, si los hubiese, que tengan partes
para servirlos, y en falta de ellos, otras personas que tengan los mismos partes.

Esto hasta que se presenten personas que tengan provisiones mias para servir en



los tales oficios. En estas vacantes, tendréis también recuerdo de las personas que
0s presentasen provisiones o cartas mias para ser provistas de semejantes
serventias, y a los que asi encarguéis de ellas, daréis juramento de la forma
acostumbrada. Y esta misma orden os encargo mucho que guardéis en las

capitanias de aquel Estado si yo me hubiere servido, mandaréis que sean visitados.

Sabréis si en las capitanias estan asentados los precios de las mercaderias que hay
en la tierra, y asi de las que a ella van de estos Reinos o de otras partes. Y siendo
tomado asiento o entendiendo que se debe alterar, hablaréis con los capitanes y
oficiales de cada una, si fuereis a ellas por orden mia, sobre los precios que deben
tener. Y con ellos los tasaréis y asentaréis, los cuales seran conforme a la calidad
de las haciendas y mercaderias y necesidades que en ellas hubiese, de lo que se
haré asiento en el Libro de la Camara, que firmaran con vos los oficiales para por
tales precios se venda y cambien de ahi en adelante. A los oficiales encomendaréis
que cumplan y hagan cumplir las tales tasas, tanto de las que fueran ya hechas y
aprobadas como de las que de nuevo hiciereis, dandoles para eso orden y manera
que bien os parezca. Y habiendo algunas cosas que fueran tasadas de antes que
tengan tales precios que, con el paso del tiempo y la necesidad o abastanga de la
tierra deba de haber en ellas cambio general, lo hablaréis con los oficiales de la
Cdmara, y con sus pareceres le pondréis el precio como viereis que conviene para
el buen provecho de la tierra y el beneficio de la gente de ella de lo que, por la
misma manera, se hard asiento en el Libro de la Cdmara, teniendo también respeto
al coste de las tales cosas en estos Reinos y partes de donde se llevan, y gastos

que con ellas se hacen, ademas del riesgo y trabajo que hay en que se lleven.

También sabréis si hay algunos dias ordenados en que las poblaciones de las
capitanias se haga feria a la que los gentios puedan ir a vender o que tuvieren que
comprar lo que hubieren menester. Y no haciéndose tales ferias, que se haga un
dia o més cada semana, seglin los que viereis que cumple, con el parecer de los
oficiales de cada una de las capitanias, para evitarse los inconvenientes que se
siguen de que los cristianos vayan a las aldeias de los gentios a tratar y negociar
con ellos. Y el asiento de lo que toméis lo haréis notificar en las poblaciones de
cada capitania y de las aldeias de los gentios, sus comarcas, para que unos y otros

acudan a las ferias a comprar y vender lo que quisieren. Y porque con llevarlas a
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cabo se podra excusar que los cristianos vayas a las aldeias de los gentios a tratar
con ellos. Y se difundird en las poblaciones que no lo hagan, y quien lo contrario
hiciese incurrira en cierta pena que luego declararéis, salvo yendo con licencia de
los capitanes, la cual le impedira quien en alguno de los otros dias quisiera ir a
comprar algunas cosas de los gentios. Y los capitanes, cada uno en su capitania,
podran dar la dicha licencia, cuando y como bien les parezca. Y con la
consideracion y moderacion que deben tener, que les recomendaréis, lo que todo
se entiende que habéis de ordenar en las capitanias que visitéis y en la que os
encontréis, os ordeno que vayais a ellas como queda dicho, y en caso de que no
vayais a hacer la visita, lo encaminaréis en la mejor forma que conviene al buen
efecto de este particular, avisandome de lo que me hubiereis dado en ejecucion al

gentio para tenerlo entendido.

Os informaréis de las rentas que tengo y pertenecen a mi Hacienda en cada una
de las capitanias, y de la manera que se recauda y gasta, de lo que el Provedor-
mor ha de tomar cuenta y razon a las personas que estuvieren a su cargo segun la
forma de su Regimento, y con el parecer del mismo Provedor-mor ordenaréis y

haréis lo que fuese mas necesario.

Estoy informado que para que la poblacion de la capitania de Rio Grande vaya en
crecimiento, y no haber en ella modo de gobierno, ni quien administre justicia, y
por haber de todo esto quejas y los capitanes estar absolutos, ni haber escribano
con quien pudiese agravary apelar de ellos para la Relagdo, ni se puedan remediar
las cosas que hacian mal hechas, el gobernador Don Diogo de Meneses, con
parecer de la Relagcdo, ordend que hubiese alli un juez y un Vereador, y un
Procurador del Consejo y un Escribano de la Cdmara, y un Tabelido y un
Provedor da Fazenda, que era cargo que los capitanes servian, en donde habia
inconvenientes para mi Hacienda. Los cuales oficios proveyo sin ordenado, y que
no le era necesario habiendo Camara formada, Consejo y demas oficiales a quien
se podia recurrir, con quien se acude al remedio del pueblo. Y de los soldados por
los capitanes le satisfagan sus sueldos pelo miudo, vendiéndoles las mercaderias
que ellos tienen como quieren por precios excesivos, y después recoger sus plazas,
quedando los soldados sin remedio, que es la causa por la que piden se les mande

pagar el dinero. Y puesto que al gobernador Don Luis de Sousa ordené se
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informase lo que en esta materia pasaba y me avisase de lo que en ella pareciese,
por no saber hasta ahora que lo tenga hecho, y tener yo mas particular materia de
lo que pasa y se debe guardar la orden que dio Don Diogo de Meneses, o alterarla
en algiin modo, os recomiendo que, informandoos de todo particularmente, me

avisaréis de lo que encontréis con vuestro parecer.

También fui informado que porque entre las capitanias de Rio Grande y Paraiba
no hay demarcacion y declaracion de los términos por donde cada una de las
partes, sucede haber dudas y diferencias entre los capitanes, procedidas de que la
capitania de Rio Grande no tiene al norte tierra de la que se aprovechen los
moradores para en ella poder plantar cafia, ni otras simientes, por ser de arena que
solo sirve para ganados, y de la banda del sur quedar solo la parte por donde se
demarcaba de la distancia para las sementeiras que araban contra la pretension de
los de Paraiba, sin impedir ni tomar en esto cosa considerable aquella capitania.
Y se me propuso que, para el remedio de todo, se deberian partir los términos de
ambas por el rio que esta entre una y otra, que se llama Guayahu, entre el rio
Caramatuba y Cormomataim, y rumbo directo para el sertdo, quedando el dicho
rio hasta Rio Grande de quince leguas, y otras quince para Paraiba de la banda del
sur, la tierra que hoy posee que parte con Guajara, que seran doce leguas, digo, a
Paraiba que es lo que habia de una barra a otra. Y dejando mas a Paraiba de la
banda del sur la tierra que hoy posee, que parte con Guajara, que seran doce
leguas poco mas o menos, porque de esta manera quedaria Rio Grande con un
ingenio que hizo Henrique de Albuquerque y con sitio para hacer otros, y Paraiba
con las que hoy tiene y con el que hizo en Camaritiba Antonio Barbalho, y cesaran
contradicciones y embarazos, y las tierras quedaran repartidas entre aquellas
capitanias de suerte que cada una tuviese lugar para edificar ingenios y otras
haciendas y para defenderse en alglin suceso, porque creceran y aumentaran las
poblaciones con que se podria también excusar gastos de presidios. Y asi mandé
a don Luis de Sousa cuando lo encargué de aquel gobierno, por cuanto convenia
tomar asiento en lo que acert6 en este particular. Y se me tenia representado que
cuando llegase a aquellas partes se informase de la materia, y que encontrando lo
que en este capitulo se dice era lo que convenia a mi servicio y al beneficio y
aumento de ambas capitanias, y de los moradores de ellas, hiciesen la demarcacion

de la que se trataba, y de ella los autos y asientos necesarios para que se registraran



13.

14.

15.

en cada una de las capitanias, y que, pareciéndole que la demarcacion se habia de
hacer en otra forma, me avisase por mandar lo que hubiese por més necesario,
digo, por mas de mi servicio. Y porque hasta ahora tengo sabido lo que don Luis
de Sousa por bien de mi orden hizo en este negocio, os recomiendo mucho que os
informéis, y encontrando que ella no se ejecutd, pongais luego en efecto, y

mandéis cuenta de lo que hiciereis para tener entendido.

Entenderéis con mucho cuidado y vigilancia en la guarda y defensa de los puertos
de aquel Estado, previniendo las cosas de la fortificacion de las fortalezas,
artilleria, pdlvora y todo lo demés que pudiera ser necesario, de manera que en
ninguna parte os encuentre desapercibido. Y por esto debéis luego, nada mas que
lleguéis, mandar aviso a los capitanes de todas las capitanias, recomendandoles la
misma prevencion y vigilancia, y que os avisen del estado de cada una de ellas y
de la gente, armas, municiones que en ellas hay y si tienen necesidad de vuestra
ayuda. Y teniéndolas los socorreréis, segun la importancia de ella, y me avisaréis

de todo.

Tengo mandado por mis cartas y provisiones se fortifique la ciudad de Bahia y el
puerto de Recife de Pernambuco en la forma de las plantas que se enviaron al
gobernador don Diogo de Meneses, dando las 6rdenes necesarias para conseguir
el dinero que se ha de gastar en estas fabricas. Por la importancia de ellas, os
recomiendo que las hagdis continuar, y no siendo aun acabadas, lo que no espero,
haréis dar ejecucion a las provisiones y ordenes referidas, y de lo que se fuese

haciendo me daréis cuenta siempre.

Veréis los fuertes que de nuevo se hicieron en la capitania de Bahia, y encontrando
que algunos de ellos no son necesarios, y se puede excusar tener gente asalariada,
tengo por bien que podais extinguir las plazas que en ellas hubiere, por cuanto
estoy informado que en ocasiones se pueden proveer con gentes de la tierra, la
cual acudird para la defensa de ellos, siéndoles asignados y para mejor disponerles
los haréis vos los favores y daréis los privilegios que os parezcan. Pese a ello, esto
no se entenderd en los fuertes de Santo Antonio e Itapajipe, porque en estos no
tengo por bien que se altere cosa alguna. Antes os recomiendo que ordenéis que

estén con buena guarda y vigia, por tener informaciéon que son muy importantes.
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La artilleria, armas y municiones que hubiere en aquel Estado, y que se envien en
vuestra compaiiia y que en adelante fueren, haréis entregar a los oficiales a quien
pertenezcan, y que las carguen sobre ellas en receita, y se envien de esto
conocimientos e informaciones por vias duplicadas, dirigidas a mis Secretarios de
Estado de los que asisten en esta ciudad y en la Corte, y otras al Conselho de
minha Fazenda.Y de la misma manera se enviara todos los afos certificado a los
dichos Secretarios y Conselho de la polvora, que se enviard y se dispensara para
proveerse lo necesario, para lo que se daré en los almacenes de las capitanias, y a

los oficiales a los que pertenezcan, la orden que convenga.

Tendréis particular cuidado de ver y saber si la artilleria y las armas que estuvieren
en los almacenes y de nuevo fueren estan limpias, bien tratadas y en la orden que
conviene. Y asi la pélvora y las municiones. Y no estandolo los haréis preparar y
limpiar, y poner en partes convenientes, que se tenga de todo particular cuidado
para que vos podais ayudaros de ellas cuando sea necesario. Y habiendo algunas
armas dafadas las haréis arreglar y reparar, y no habiendo alli oficiales me
avisaréis para enviarlos, y de esta manera ordenaréis que se proceda en todas las

capitanias de aquel Estado.

Os recomiendo mucho ordenéis que los moradores de la ciudad de Bahia y de las
demas capitanias de aquellas partes estén en ordenanzas, repartidas por sus
compafiias, con los capitanes y demas oficiales necesarios, y que tengan
espingardas y las demds armas, segin la posibilidad de cada uno, para lo que
mando se envien por Orden del Conselho de minha Fazenda las necesarias, que
se repartiran a cada persona y pagaran a quien se le diesen, restituyéndose el
precio a mi Hacienda, como adelante serd declarado. Y todos haréis que se
ejerciten en la Milicia los domingos y dias santos conforme al Regimento Geral
das Ordenangas, lo que haréis cumplir, tanto en la gente de pie como de caballo,
en aquellas cosas que se pudiese aplicar. Y, para que se haga con mas facilidad, os
recomiendo mucho que estéis en la ejecucion el mayor nimero de veces que
pudiereis. Favoreceréis este negocio todo lo posible por ser el medio mas rapido

y principal con que se puede acudir a la defensa de aquel Estado, advirtiendo que
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ni los moradores que asi se ejerciten ni los oficiales de estas compafiias han de

tener sueldo ni ordenado alguno y coste para mi Hacienda.

Tengo por bien que las personas que sirvan en navios o en tierra, o en algun acto
militar, de manera que os parezca que deben ser hechos caballeros, los podais
hacer. Y os recomiendo que los que hiciereis sean tales que lo merezcan, tanto por
la calidad de sus personas como por las de su servicio, porque ademads de que asi
debe de ser, cuanto mas examen en esto hiciereis, tanto mas lo estimaran los que
lo fuesen, y los otros procuraran merecerlo. Y los que hiciereis caballeros pasaréis
de ellos provision en donde se declare la causa porque lo merezcan, de qué y como

lo hicisteis por bien de este capitulo.

Fui informado de que era de mi servicio y provecho de mi Hacienda haber en
Bahia dos galeras, y en Pernambuco de la misma manera, las cuales solo con la
reputacion podran defender la costa, y con el recelo de ellas no irédn los enemigos
a aquellos puertos con tanta confianza como lo hacen. Y se sustentaran facilmente.
Quitando el primer coste, se iran reformando de chusmas con los negros de Guiné
levantados y otros ladrones que se condenasen para ellas sin tener necesidad de
nuevas plazas de soldados, porque con las mismas que alli hay hoy se
guarneceran. Y muchas cosas en que se podran ocupar, que se iran la mayor parte
del gasto, de lo demés que se queden ahorrando los muchos fletes que todos los
afios se pagan por cuenta de mi Hacienda de los ministros que van de unas
capitanias para otras. Y ademads que aquella costa se navega con monzones, tiene
buenos puertos donde las galeras se podran recoger y navegar con las caladas que
son ordinarias. Y no faltaran muchas maderas de las que se puedan hacer yendo
desde aqui Mestres. Y que, al menos, deben ser galeotas o galissabras,
ordenandose que, con gente de tierra, hayan algunos esclavos que andan
levantados a sus sefiores para chusma de ellas, sobre lo que mandé hacer algunas
diligencias que hasta ahora no se respondieron. Y porque importa que lo hagais
por mi encargo nada mas que lleguéis a aquel estado toméis sobre este negocio
particular informacién, y me enviéis lo que encontréis con vuestro parecer,
advirtiendo de lo que se podra hacer del coste de las dichas embarcaciones. Y si
las rentas del Estado sobrase dinero con que se puedan sustentar sin tratar de la

imposicion. Si entretanto sucediese ir a Pernambuco o a Bahia, o a cualquiera de
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las otras capitanias, algunos corsarios, mandaréis con toda la diligencia hacer
aprestos y enviar a ellas los navios que hubiere, tanto mios como de mis partes,
conforme a la calidad y cantidad que fuesen los corsarios, para a su salvo los
rindan o hicieren desalojar de los puertos y paragens donde estuvieren, enviando
por capitdo-mor a persona de calidad y confianza que viereis que conviene,
déndole regimento y orden que debe guardar. Y tomandoles algunos corsarios

haréis luego proceder contra ellos conforme a mis leyes.

. Para que en aquel Estado hayan bombarderos que sirvan cuando sea necesario,

tengo por bien y os mando que en la ciudad de Salvador, donde habréis siempre
de residir como queda apuntado, ordenéis que haya barreira de bombarda, donde
todos los domingos y dias santos de guarda haréis ir al Condestable con los demas
bombarderos que hubiere en la ciudad para ensefiar a los que quisieran aprender,
para los que mandaréis llevar al lugar un falcdo, o una pega y la pélvora 'y pelouros
necesarios para los que puedan y quisieran aprender a tirar cada uno su tiro. Y
después de que fuesen diestros en preparar y tirar con una pe¢a y hubieren
continuado la barreira y aprendido lo que mas conviene que sepan y os parezcan
que deben ser examinados, los haréis examinar por el Condestavel y los demas
bombarderos que hubiere en la capitania. Y estando algunos navios en el puerto
de la misma ciudad en que haya bombarderos, ordenaréis que estén presentes en
el examen. Y a los que por el fuesen aptos y suficientes haréis escribir y asentar
en un libro que para eso tendrd el Escribano que sirva con el Provedor de la
capitania, con declaracion de sus nombres y apodos, y si son casados o solteros,
y de los lugares donde son naturales y moradores, y el tiempo en que fueron
examinados. Y después de asentados en el libro les pasaréis sus cartas de Exame
y de los privilegios concedidos a los bombarderos que se hacen en la ciudad de
Lisboa por el Provedor de mis almacenes, privilegios estos que les seran
guardados en las partes de Brasil solamente con declaracion de obligacion de
servir en mis navios y armadas cuando fuese necesario y para eso fuesen
mandados por vos o por lo provedores de Minha Fazenda. Y habréis por mi
servicio estar presentes en la barreira el mayor nimero de veces que pudiereis,
para los que los que ya fuesen bombarderos quisiesen ir a ella y los que
aprendiesen trabajen por hacerlo bien. Y cuando tuviereis algian impedimento u

ocupacion, ordenaréis que vaya en vuestro lugar el Provedor-mor de minha



22.

23.

24.

Fazenda y el Sargento-mor, y en su ausencia el Provedor de la capitania, si bien
cuando se hubieren de examinar algunos bombarderos estaréis vos presente para
ver si los examenes se hacen como deben, y que no se examinara persona alguna

sin merecerlo.

Tengo por bien que, por la manera referida se puedan hacer examinar, para gozar
del privilegio, hasta un nimero de cien bombarderos, los cuales se irdn haciendo
de poco en poco, segiin hubiere lugar. Y cuando alguna plaza quedase vacante por
cualquier via que sea, entrara otro en su lugar que fuese mas apto, de modo que
haya siempre un nimero de cien bombarderos. Y los demdas que quisieren ir a la
barreira a aprender para ser bombarderos seran primeros vistos por vos, para ver
si tienen edad o disposicion y los demads requisitos necesarios. Y teniéndolos, les
daréis licencia para aprender, y con ella asentara los servicios que sirvan con el
Provedor, en un cuaderno, para saber los que son. En cuanto os parezca a
propdsito, no dejaréis ni consentiréis que disparen en la barreira. Y ordenaréis
que los bombarderos que sirven actualmente en lo que tengo mandado, se ejerciten
en sus oficios, y sus sueldos y ordenados se les paguen, con efecto, en dinero y no
de otra manera, como por carta de 21 de noviembre de 1611 mand¢ al gobernador

Don Diogo de Meneses, y a los que le sucedieron.

La poélvora y pelouros que se gasten en las barreiras las dara para eso el Oficial
en cuyo poder estuvieren, y por el traslado de este capitulo y escritos vuestros o
del Provedor que a ella estuviese presente, en que se declare lo que de las dichas
cosas se gasto si no las lleva en cuenta el Oficial que se las di. Y en los escritos se
declarara el dia, mes y afio que el tal gasto se hizo, en que ordenaréis se proceda

con mucho tacto por la necesidad que hay de estas cosas.

Procuraréis, con particular cuidado, guardar y conservar la paz con el gentio
vecino de aquel Estado, y principalmente con los Aimorés, procurando que tengan
con los portugueses mucha comunicacion, castigando con mucho rigor cualquier
mal tratamiento que se les hiciese. Y porque uno de los medios més convenientes
que se puede usar para la conservacion de la paz con este gentio es domesticarlo
con los portugueses y entenderse con su lengua, daréis orden que de ella se haga

vocabularios, y se impriman para con mas facilidad se puedan aprender, y si no
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estuviese hecho, en cumplimiento de lo que se ordeno a los gobernadores vuestros

antecesores.

Y porque yo mandé nuevamente hacer ley sobre la libertad del gobierno y de los
gentios que se tiene enviado a aquellas partes, tendréis particular cuidado de hacer

ejecutar como en ella es contenido, y me avisaréis de como se tiene cumplido.

Tengo mandado que los capitanes de las capitanias y sefiorios de los ingenios de
azlcares tengan artillerias, armas y municiones siguientes, para la defensas y
seguranza de las fortalezas y las poblaciones, a saber: los capitanes, por lo menos
dos falcoes y tres y medios falcoes, y tres bergos, veinte arcabuces y diez bestas
y los pelouros y poélvora necesarios, y veinte lanzas o chugas, cuarenta espadas,
cuarenta cuerpos de armas de algodon de los que se acostumbran en aquellas
partes. Que cada uno de los sefiorios de los ingenios o haciendas, que han de tener
torres o casas fuertes, sean obligados a tener al menos cuatro bercos y diez
espingardas, con polvora y pelouros necesarias, y diez lanzas o chugas, diez bestas
y veinte espadas, y veinte corpos de armas de algodon. Que cada morador que alli
tuviese tierras, aguas o navios, tenga por lo menos besta y espingarda, lanza y
espada o chuga. Y porque es asi muy importante y necesaria la defensa y
seguranza de las capitanias y poblaciones de ellas, os recomiendo mucho tengais
cuidado de saber si hay las armas referidas, y si se cumple con esta obligacion, y
ordenéis con el provedor-mor 'y provedor de minha fazenda hagan en esta materia
la diligencia cada afio como tengo mandado por los Regimentos de sus cargos. Y
si fuereis a visitar las otras capitanias haréis esta diligencia vos, y procuraréis
entender siempre si el Provedor-mory los Provedores cumplen con su obligacion.
Y para que conste mejor de las obligaciones que los Donatarios tienen en esta
materia, les pediréis sus doagoes y les haréis cumplir las que tuvieren. Las
personas atras declaradas, en lugar de las bestas, tendran las mismas cantidades

de mosquetes.

Queriendo alguna persona proveerse de las dichas armas o de algoddo de ellas de
las que hubiere en mi almacén de la Capitania de Bahia, se le pasara conocimiento,
en forma, al Almoxarife para su cuenta, con declaracion de las armas que fuesen

y el dinero que por ellas se hubo. Dicho dinero se entregara a cualquiera de los
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oficiales que os parezca. Y si las armas que son enviadas a la dicha capitania de
Bahia estuviesen ya dispensadas, y os pareciese que es necesario se envien
algunas mas, me avisaréis de eso por vuestra carta, en donde seran declaradas las
armas que han de ser, cuantas, y de qué suerte, para darse orden de como se os

envian.

Y por cuanto por Derecho, Ley y Ordenaciones de mis Reinos esta prohibido darse
por cualquier via que sea armas a infieles, ordenaron y mandaron los sefiores reyes
mis predecesores que persona alguna, de cualquier calidad y condiciéon que fuese,
no diese al gentio de aquellas partes de Brasil artillerias, arcabuces, espingardas,
polvoras, municiones para ellas, bestas, lanzas, espadas, pufiales, foices, facas de
Alemanha ni otras semejantes a ellas, ni manchis, foices de cabo de pau, u otras
cualesquier armas de cualquier condicién o calidad que fuesen tanto ofensivas
como defensivas a cualquier persona. Quien hiciese lo contrario y las dichas armas
diese al gentio muriese, de muerte natural, y perdiese todos sus bienes, la mitad
para los cautivos y la otra a quien lo acusase. Y para asi cumplirlo mando el rey
don Jodo, que Dios tiene, a Tomé de Sousa, que fue el primer gobernador de las
dichas partes, que hiciese difundir esta defensa en todas las capitanias de ella, y
registrar en las camaras un capitulo de su Regimento que de eso trataba con
declaracion de como se difundiera tanto. Por el capitulo fue mandado a los jueces
de los lugares de las capitanias que cuando hiciesen la investigacion general de
cada afio que son obligados a hacer sobre los oficiales, preguntasen también por
este caso, y encontrando a algunos culpables procediesen contra ellos seglin la
forma del capitulo y mis ordenacdes, declarando que la defensa no se entendiese
en machados y machadinhos, foices de cabo redondo, podoes de mao, cunhas,
facas pequeiias, ni con tijeras pequenas de duzias, podrian dar a los gentios y tratar
con ellas, y cambiarlos por moneda por los precios y tasas que les seran puestas,
como hasta este tiempo ocurrid. Por lo que os recomiendo que sepais en las
capitanias y lugares de vuestro gobierno si en la investigacion que cada afio se
hace en ellas se pregunta por este caso, como mando que se haga, y lo cumpliréis

y haréis enteramente cumplir todo el contenido de este capitulo.

Y porque aquel Estado es de tierras nuevas, y la mayor parte fértiles, y conviene

para aumentarse y poblarse tratar del cultivo de ellas, con particular cuidado os
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recomiendo que asi lo hagais, y procuréis por todos los medios que os parezcan
necesarios, que las tierras se vayan cultivando y poblando y edificando nuevos
ingenios de azucar, haciendo guardar a los que de nuevo los edificasen o
renovasen los desbaratados sus privilegios y exenciones. Y obligando a los que
tuviesen tierras de sesmarias que las cultiven y pueblen. Y en la reparticion de
sesmarias haréis guardar el Regimento para que no se de a ninguna persona tanta
cantidad de tierras que no pudiendo poblarlas y cultivarlas, redunde en dafio de

buen pueblo y aumento del Estado.

Por estar informado de que las matas que sirven al beneficio de los ingenios de
azGcar van en mucha disminucion, y sin embargo algunas ser de personas
particulares, por convenir al bien publico conservarse todo lo que pudiera ser
encargué¢ al gobernador don Diogo de Meneses tomase, de esta materia,
informacion necesaria sobre el remedio que se debe dar para que se conservasen,
en cuanto pudiesen ser asi, para el beneficio tanto de los azlcares como de las
maderas para navios y otras fabricas. Y por el regimento que mandé¢ dar a la
Relagao en el titulo de gobernador ordené también se proveyese esta materia con
su parecer. Y lo mismo se encarga a los gobernadores que le sucedieron. Y porque
hasta ahora no se ha satisfecho, os recomiendo y mando sepais el estado en que
estan. Y hechas las diligencias que tuvieseis por conveniente, me avisaréis de lo
que encontréis, y si os ofrecéis con toda claridad distincion con brevedad que se

gane tiempo en lo que conviene ordenar.

Y porque el pau Brasil es una de las rentas de mayor importancia que mi Hacienda
tiene en aquel Estado, y fui informado que de los desordenes que se cometian al
cortar de ¢l se seguian muchos inconvenientes y que en breve tiempo se
extinguiria del todo, no se talase, mandé ordenar sobre el corte de él en Regimento
que se entregd al gobernador Don Diogo de Meneses por mi firmado, el cual
pediréis al gobernador don Luis de Sousa, en cuyo poder ahora estd, y por este
mando que os lo entregue. Y os recomiendo lo hagéis cumplir y guardar con todo
el cuidado y vigilancia que pide materia de esta importancia, haciendo registrar
en todas las partes donde no estuviese registrado, y publicar, para que tengan

noticias todos, y avisandome de lo que en esta materia se hiciese y vuestro parecer.
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de salitre que hay en aquel Estado, cuya fabrica mandé que pusiese en ejecucion
y se enviasen de esta ciudad dos polvoristas y oficiales y las demas cosas
necesarias, y se hiciese alli la pdlvora necesaria para el mismo Estado, como para
otros lugares ultramarinos y para el Reino. Y porque es de mucha importancia que
sepais, os recomiendo que deis orden para que se contintie. Y con todo el trabajo
se trabaje en las minas, procurando por buen modo que los Indios vayan
voluntariamente a vivir en la Aldeia que el dicho gobernador avisara hacer por
Manoel de Miranda, que envi6 a aquel descubrimiento. Y me avisaréis de lo que
se fuese haciendo tanto de la orden que se podra dar para haber bastante guarda
en los puertos por donde se pueda ir a las minas, para atajar a los enemigos,
entendiendo el beneficio de que son, o no pretendiendo impedir o aprovecharse

de ella. Entretanto, conforme a este intento, ordenaréis lo que convenga.

La pesca de ballenas de aquel Estado os he por mucho recomendado, por lo que
procuraréis que se haga por el gran provecho de aceite de ellas, por ser informado
que hay muchas en aquellas partes y mares, y que hay portugueses muy diestros
en la pesca, de cuya importancia me avisaréis. Y porque también se dice que se
puede usar de los cascos de las palmeras mucho aceite, se planten en mayor
numero por todas aquellas costas, donde ellas se diesen, siendo asi que ademas
del aceite se entienda que no serd de menos utilidad los cairos y otros frutos que
se cogen de las palmeras. Os he recomendado del mismo modo este particular
para que lo procuréis poner en efecto, avisandome de lo que hiciereis, y lo que

alcancéis de comodidad de ellas.

Los gastos de la gente de guerra y ministros eclesidsticos, oficiales de justicia y
otros extraordinarios que se ofrezcan para el gobierno y defensa de aquel estado
haréis del rendimiento de los dizimos, y de ninguna otra renta gastaréis cosa
alguna, ni tomaréis dinero de los difuntos o de los cofres dos orfdos. Y cuando la
necesidad fuese tan urgente y precisa que no diese lugar para que me aviséis de
ella, en tal caso, os valdréis de préstamos de personas que lo puedan hacer sin

opresion, dandoles sus obligaciones y que puedan ser pagados con la puntualidad
debida.
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Y para saber como habéis de actuar en la materias de los gastos, mandaréis ordenar
cada afno hoja de Receita e Despesas ordinarias de aquel Estado. Y por ella se
haran los pagamentos, siendo primero por vos firmada y pasados con vuestro
alvaray con vista al Provedor-mor da Fazenda. En las ocasiones de guerra y otras
extraordinarias se haran los gastos por vuestros alvards pasados por el Escrivdo

da Fazenda con vista al Provedor-mor de ella.

El obispo y demads personas eclesiasticas me tienen hecho por muchas veces
quejas de que no son pagados sus ordenados, ni las ordinarias que tengo asentadas
por mis provisiones para la fabrica de las Iglesias. Y que en el cobro del
sobredicho reciben muchas vejaciones de mis ministros teniéndoles yo mandado
pasar diversas provisiones, por las que ordeno se les page con mucha puntualidad.
Y teniendo de eso obligacion por razén de los dizimos que por indultos y Bulas de
la Santa Sede Apostolica estan aplicadas en esta Corona de Portugal, y siendo mi
voluntad que asi se haga, y se les cumplan las dichas provisiones, por lo que
ultimamente mandé pasar otra en 19 de noviembre de 1611 por la que ordeno que
en los arrendamientos que de aqui en adelante se tuvieren en los dizimos de aquel
Estado se separe luego y quede separado en la mano del rentista la cuantia que se
montasen los tales ordenados y ordinarias. Que de todo se le haga pagamento en
dinero, por hoja hecha por mis oficiales, la cual se entregara al Prioste de la Sé
para, por ella, cobrar al rentero y hacer pagos a los eclesidsticos e Iglesias a sus
tiempo, ordenados con toda la satisfaccion. Y que la cuantia asi limitada para el
pagamento de los dichos ordenados y ordinarias no se pueda en ningiin modo
gastar por los gobernadores y Provedores-mores de mi Hacienda en cosa alguna
por precisa y necesaria que sea. Y haciendo lo contrario puedan los eclesidsticos
tener por sus haciendas la cuantia que cada uno gaste o mande gastar, ademas de
serle dado en culpa en sus residencias en las cuales se les preguntard
particularmente, por lo que os mando que lo cumpldis y hagais cumplir
enteramente, porque haciendo lo contrario no recibiréis excusa ninguna, y os lo
extrafaré mucho. Y ademas de esto ordenaréis que se le pague todo lo que se les
estuviese debiendo de atrasado. Y cumpliendo vos de vuestra parte con esta
obligacion, procuraréis saber si lo hacen los eclesiasticos en las de sus oficios, y
si las Iglesias son servidas y el culto divino tratado con la decencia debida, porque

puesto esta obligacion sea particular del obispo, vos la debéis tener en general
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para saberla. Y le haréis los recordatorios necesarios, haciendo honra y buen
tratamiento a los que se atrevan a dar el paso, y me avisaréis de como ellos

proceden.

Siendo el caso que en esta Ciudad no se arrienden los dizimos de aquel Estado, o
no se mande, de modo que se debe correr con la recaudacion de ellos por los
ministros de mi Hacienda a la que toca, en tal caso para que no se pierda o venga
en dificil recaudacion vos la mandaréis recaudar por los oficiales de mi Fazenda
del mismo Estado, a los que asistiréis y haréis que se arrienden por ramos de cada
Capitania, por tener entendido que arrendados en esta forma correrdn mas y se
podran recaudar mejor. Y en la recaudacion se guardara el Regimento de mi
Fazenda. Y porque tengo resuelto que todo lo que sobre de las rentas de aquel
Estado, después de satisfechos los gastos ordinarios de €1, se remita a Lisboa para
emplearse en las cosas necesarias al provimiento del gobierno y Conquista del
Maranhdo. Y guardaréis en esta materia con toda la puntualidad y orden que por

otra instruccion os mandaré dar.

La justicia es de tan grande y particular obligacion mia, y tan necesaria para la
conservacion y crecimiento del Estado, que todo lo que mando en la
administracion de ella, os recomiendo y encarezco, serd mucho menos de lo que
deseo. Por ello, confio en vos que con tal cuidado y celo procuraréis se haga
enteramente que no solo me haya por bien servido de vos si no por satisfecho en
todo lo que toque a esta obligacion, sea el medio para que aquel Estado vaya cada

dia en aumento.

Por el Regimento que mandé dar a la Relagdo de Bahia tengo ordenado que el
Ouvidor-geral y todos los demas jueces y justicias de €l conozcan de todas las
causas civiles y criminales no solamente de la gente que estd alistada en las
compaiiias de guerra, sino también de los capitanes y soldados y demas oficiales
que vencen sueldos en la forma y manera declarada en el Regimento, el cual tengo
por bien y mando que se cumpla con declaracion que, cometiendo los capitanes,
Alferes y Sargentos que actualmente estuvieren sirviendo en las compaiiias algiin
delito, no siendo no flagrante, no podran ser presos sin primero dar de eso cuenta

vos, corriendo el Livramento en la forma del Regimento referido, como ya mandé
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advertir por mi carta de 13 de junio de 1610. Y os recomiendo y mando que asi lo
cumpldis y hagéis cumplir y guardar, y que no avoquéis a vos los hechos como
Capitdo-geral ni otro alguno que pendan en cualquier juicio, ni asi mismo
conoceréis de ningin crimen por denuncia, de investigacion o querella contra los
ministros de justicia que alli estuviesen. Y en las residencias que tomasen podran
las partes que se sientan agravadas requerir su justicia, y sucediendo cometer
alglin ministro tal delito de que haya escandalo, me avisaréis para yo proveer

como bien me parezca.

Sucediendo que algliin capitan de las capitanias de aquel Estado cometa alguna
forma, violencia, extorsion publica y notoria, y apelandose o agravandose de ellos
a la Relagdo, no quisiere recibir apelaciéon ni agravio, ni recibir carta
testimoniable, impidiendo el embargo o, por cualquier otro modo, denegando el
recurso al Superior, tengo por bien que vos, con parecer de la Relacdo, lo mandéis
venir preso y se haga cumplimiento de la justicia en la forma del derecho y mis
ordenagées. Y vos proveeréis luego en la gobernanza y guarda de las capitanias a
personas de confianza, en cuanto asi estuvieren suspensos los capitanes, y me

avisaréis de todo lo que en esto se hiciese.

Tanto como conviene a mi servicio no dejaréis de tomar a los donatarios mas
jurisdiccion de la que le pertenezca por sus doagoes. Y tendréis en ella mucha
vigilancia y advertencia. Asi mismo tengo por bien que vos no toméis la suya, ni
consintdis que mis oficiales de Justicia la tomen ni quiebren sus privilegios y

donaciones. Antes, en todo lo que le pertenezca, las haréis cumplir y guardar.

Tengo por bien que podais, en mi nombre, pasar alvaras para culpados en algunos
crimenes que se puedan librar por Procurador en caso de que, ademas, se libren
sueltos, para que asi poddis pasar alvaras de busqueda a carceleros. Y para que se
hagan fintas para obras publicas de los Consejos, hasta la cuantia de cien mil 7éis,
y puedan seguir apelaciones y agravios, sin embargo de no apelarse ni agravar, en
tiempo de ser habidas por abandonadas y no seguidas. Y para entregar Fazenda
de los de ausentes hasta la cuantia de doscientos mil réis y para que se puedan
proveer por la prueba de derecho comun, y contratar hasta la cuantia de cien mil

réis, las cuales provisiones despacharéis en la forma del Regimento de aquellas
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partes. Os concedo poder pasar alvaras de fianza, y se pasaran en mi nombre, con
todas las clausulas que se acostumbran por nosotros, que se pasan por mis
desembargadores do Pago, como es declarado en mi alvara, hecho en 18 de
septiembre de 1610. Y también tengo por bien que juntamente con el Chanciller
y desembargadores de la misma Relagdo podais en la forma que se acostumbra
en esta ciudad conceder provision a mi Procurador de aquel Estado para demandar
a las personas de ¢l para las cosas que pertenecen a mi Corona y Fazenda, porque
si las quisiese demandar en la forma de otra mi Provision, pasada en 20 de marzo
de 1611, y en lo que toca a pasar por dos alvaras de fianza, guardaréis lo que esta

dispuesto por el Regimento de la Relagdo.

Tengo por bien que podais proveer las serventias de los oficios que queden
vacantes de la Relagdo, tanto por muerte como por cualquier otra via que sea. De
la misma manera todos los otros de Justicia, Guerra, Hacienda y de Estado en que
no ordene otra cosa en contrario, las cuales serventias proveeréis en personas
aptas, prefiriendo a los que fuesen mis criados, y entre ellos los de mas servicios,
que luego me avisaréis, muy particularmente, diciendo el cargo que quedd vacante

y por quien, si dejo hijos, y en quien lo proveiste.

Asi tengo por bien y os mando que no creéis algin oficio de nuevo, y los que ya
estuvieren creados no acrecentaréis ordenado, ni acrecentaréis sueldo a persona
alguna, y no deis pracas mortas ni entretenimiento, ni creéis de nuevo oficio de
Milicia si no fuese en acto de guerra los que fueren necesarios. Y acabada la
ocasion los despediréis y reformaréis de modo que no hayan pagas sin mi especial
licencia, y, haciendo lo contrario, lo que de vos no espero, se os dard en culpa y
seréis obligado a pagar por vuestra hacienda los ordenados que diereis contra la
forma de esta prohibicion. Y cuando os parezca que hay necesidad de crear algun
oficio, o acrecentar salario, me avisaréis para ordenar lo que hubiere por mi

servicio.

Y porque me habré por bien servido de tener siempre conformidad y toda buena
correspondencia con el Obispo de aquel estado, os recomiendo y mando que no
os entrometdis en la jurisdiccion eclesidstica, procurando siempre conservar mi

amistad por el modo que debe tener, que hablaréis con la Relagcdo. En caso de que



46.

47.

el obispo se quiera entrometer en ella, lo que no confio de él, acudiréis con buen
modo, con vuestra prudencia, no consintiéndolo, y me avisaréis de todo.
Intentando sobre esta materia alguna excomunion, conocera del agravio de ella el
Juiz de meus feitos de la Relag¢do, conforme a lo que tengo ordenado por el

Regimento de ella.

Y aconteciendo que los letrados y juzgadores, personas que tienen obligacion de
administrar justicia, o algunos de ellos tengan algun descuido por el que merezcan
la suspension de sus cargos por algunos dias, y que en ellos no venzan ordenados,
los amonestaréis. Y no enmenddndose los suspenderéis y les quitaréis los
ordenados. Y siendo comprendidos algunos delitos graves procederéis contra ellos
hasta por autos en final, y asi concluidos, sin darse en ellos sentencia enviéis para
yo mandarlos ver y sentenciar en el Reino. Por ello esto no se entenderé con los
que sirven en la Rela¢do y desembargadores de ella. Y en todo lo demas que toca
a los letrados y juzgadores, guardaréis y haréis cumplir lo que por el Regimento
de sus cargos son obligados. Tengo por bien recomendado que para que les
favorezcais y ayudéis como es debido a los Ministros de Justicia, y siendo
necesario que se aconsejen de vos, o saber alguna cosa de los Ministros de la
Relag¢do o de mi Hacienda, de cualquier calidad que sea, los podréis mandar
llamar a vuestra casa en todo tiempo y horas, sin admitirles excusa, para tratar con

ellos lo que convenga.

Siendo vos informado que algunos oficiales hacen lo que no deben en sus
Regimentos, o son negligentes en lo que cumple a mi servicio o despacho de las
partes, los amonestaréis y reprenderéis segun merecen. Y si después de ser
amonestados por vos no se enmendasen, tengo por bien que podais suspenderles
y quitarles los oficios por el tiempo que os parezca, dandoles el mayor castigo que
merezcan. Y en cuanto asi fuesen suspensos proveeréis las serventias de los
oficios en quien os sirva por la manera atras declarada. Y los oficiales que mando
que amonestéis y reprendais serd en caso de que os parezca que no merezca
castigo, porque mereciéndolo los castigaréis segun la calidad de su culpa, y siendo
caso, con los Ministros de la Relagdo a quien pertenezca, con quien siempre os
resolveréis en todas las causas que propiamente fuesen de la Justicia para en ellas

proceder juridicamente.
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Tengo por bien que las personas que de esta ciudad fuesen degradadas para
aquellas partes y cumplan sus degredos en las capitanias y lugares que por vos le
fueran limitados, y que haréis conforme a la necesidad que hubiere en cualquiera
de ella, por razon que daréis la orden necesaria a los capitanes y Justicia de las
otras capitanias en las que vos no estuviereis presente para los degradados que a

ellas fueran tener.

Aconteciendo que algunos degradados me hagan tales servicios en la tierra o en
el mar que os parezcan que, no solamente deben ser perdonados, sino habilitados
para poder servir en los oficios que en ellos couberem, tanto de Justicia como de
mi Hacienda, tengo por bien que podais proveer las serventias de ellos cuando
queden vacantes. Esto no se entendera en los que fuesen degradados por robos o

falsedad, u otros delitos de ruin ejemplo.

Por estar informado que en aquellas partes andan muchos mamelucos ausentes y
huidos por ferimentos y otros insultos, tengo por bien que en los dichos
mamelucos que andan ausentes que no tuviesen culpas graves ni parte ofendida
vayan con vos a alguna guerra, mandandoles y permitiéndoles vos. Les podréis
perdonar en mi nombre las culpas que tuviesen, con parecer de la Relagdo, en la

forma que por el Regimento ordeno se haga y pasen los perdones.

Y porque conviene saber como se procede en el librar de los degradados que para
aquellas partes se degradan, en que estoy informado que hay muchos desérdenes,
tendréis también particular de saber de los navios que fuesen si llevan degradados.
Y me avisaréis por vuestra carta particular, porque llevaran, declarando los
nombres de los navios los Mestres y pilotos de ellos, y los nombres de los
degradados y de sus sinais. Y yendo algunos navios que no los lleven me avisaréis
de la misma manera para en el Reino mandar hacer la diligencia necesaria. Y de
los navios que fuesen de la ciudad de Oporto avisaréis al gobernador de la Relagdo
de ella, escribiéndole como haréis por virtud de este capitulo, para lo que mandé
hacer la misma diligencia, proceder contra los que se encontrasen cometiesen
culpa de esta orden. Daréis también a los demas capitanes de las otras capitanias

del Estado para que hagan la misma diligencia que a ellas fueren.
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extranjeros en aquellas partes, tuve por bien de prohibirlo conforme a las leyes y
prohibiciones que sobre ¢l mandé hacer. Y porque conviene mucho que los que
sin licencia mia fuesen a tratar de comerciar a ellas sean castigados segun las
dichas leyes y prohibiciones que le defienden el mismo trato, tengo por bien y os
mando que los cumplais castigandolos conforme a ellas, sin enviar presos al reino
ni dar lugar a que en ningln caso puedan acudir hasta aqui, avisandome de lo que

en esto se hiciese.

Porque la costa de Bahia y Pernambuco es trabajosa de navegar contra los
monzones, y por el mismo respecto padecen los moradores trabajos en sus
negocios y por el consiguiente en los que se ofrecen a mi servicio y no pudiendo
enviar los avisos con la brevedad que conviene, mandé que de una parte a otra se
pusiese por tierra hasta diez casas de indios, con una persona a cinco y seis leguas
una de las otras, en las jornadas, y passagem que bien les pareciese porque asi
segun estoy informado no se podrd caminar con facilidad y tener los avisos
necesarios y se evitaran grandes delitos, no dejando pasar quien no lleve la
licencia del gobernador o capitan. Ademas se impedirda a los enemigos
desembarcar en tierra y hacer aguada como acostumbran, y no carguen los
flamencos pau alguno en algunas partes. Y con mi carta de 21 de noviembre de
1611 mandé¢ enviar al gobernador Don Diogo de Meneses una relacion que me fue
dada de los lugares en los que se deben poner las dichas aldeias, encargandole
que, conforme a ella y demads relaciones que alld hubiesen, y como le pareciese
mas acertado a ¢l y a Alexandre de Moura, capitdin de Pernambuco, a quien se
escribid en la misma conformidad asentase las Aldeias en los puertos y rios, que
a ambos les pareciese necesarios, enviando para efectuarlo una persona de mucha
experiencia desde Bahia hasta el Rio San Francisco. Y que él, Alexandre de
Moura, fuese en persona de Pernambuco hasta el mismo rio donde se acaba el
distrito de su capitania, ordenando cada uno y poniendo en efecto las aldeias, en
cada una de ellas, una persona para gobernar a los indios con obligacion de tener
la tal persona casa para agasalhar aos passageiros, y red de pescar, y corral de
vacas y yeguas para poder haber cabalgaduras, para poder caminar y hacer rogas,

para hacer mantimentos, viendo si irdn para las personas apuntadas en la dicha
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relacion. Por lo que os recomiendo que tanto que lleguéis sepdis si esta asi hecho,
y no estando ordenaréis en la manera referida con toda brevedad. Y las personas
que se pusiesen en las aldeias para gobernar a los indios, por vuestra provision,
les daréis el Regimento de las cosas que han de guardar y cumplir, y de todo lo

que se hiciese me avisaréis particularmente.

Yo mandé al gobernador Don Diogo de Meneses que para el buen gobierno del
Estado y para de las cosas de el tener mas entera noticia, hiciese y ordenase un
libro en el cual se asentasen todas las capitanias de ¢€l, declarandose las que son
de la Corona y las que son de Donatarios, con las fortalezas y fuertes que cada
una tiene, y asi la artilleria que hay en ellas, con declaracion necesaria del nimero
de las personas y cargo y nombre de cada una, y las armas y municiones que en
ellas o en mis almacenes hubiese, gente que tenia de ordenanza, oficiales y
ministros, con declaracion de los ordenados, sueldos y gastos ordinarios que se
hacian en cada una de las capitanias. Y también de lo que cada una de ellas vende
para mi Hacienda, poniéndose al libro titulo de Libro de Estado, el cual tuviese en
su poder y fuese reformado en cada afio y se cambiase y alterase y acrecentase, y
disminuyese en la capitanias, tanto en lo tocante a su fortificaciéon como artilleria,
armas y municiones, capitanes y gente de guerra. Y a la misma orden se dio a los
gobernadores que le sucedieron, y porque hasta ahora no se me hizo relacion de
coémo se ejecuta, lo sabréis. De Dom Luis de Sousa, teniendo el libro hecho, os lo
entregara para que me enviéis las copias, e iréis continuando en reformar en la
manera que queda dicho envidndome también cada afio una hoja firmada por vos
de lo que se acrecentase para yo saber. Y no teniendo aun ordenado el libro, lo

haréis en la misma forma.

Tengo por bien que en el tiempo que me sirvais de gobernador de aquel Estado
podais repartir en mercedes a las personas que me sirven en ¢l hasta la cuantia de
mil cruzados cada afo, como concedi a los gobernadores pasados, puesto que los
que fueron hasta el tiempo de Diogo Botelho, no podian despender en las tales
mercedes mas que hasta doscientos cruzados. Y de las que hiciereis me enviaréis
cada afio una hoja firmada por vos con declaracion de las personas y respetos que

tuviereis. Y tendréis consideracion que sean beneméritas y procedan siempre de
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su parte servicios. Y de las personas que los tuvieren, para yo hacer otras, me

enviaréis vuestra informacion y parecer para tener de ellas lembranza.

Tengo mandado que los Mestres de los navios que de esta ciudad partiesen para
parte ultramarina fuesen del Conselho da India a buscar los despachos que para
ellas se enviasen. Y porque aquel Conselho esta extinto, tuve por bien de mandar
dar orden en mis almacenes que no dejasen salir ningin navio sin primero constar
que lo hicieran en la Secretaria de Estado y en los demas tribunales donde tengo
mandado que se traten las materias de las dichas partes, para darles mis despachos
que en ellas hubiesen. Y porque muchas veces acontece que parten sin cumplir
con esta obligacion, retirandose sin enviar los despachos en mucho dafio de mi
servicio, os recomiendo tengdis particular cuidado de saber de todos los navios
que de esta ciudad fueron si llevan despacho mio para vos, y que os lo entreguen,
o certificado de los almacenes de como los despedirem, y si no les dieron. Y no
entregando una cosa u otra haréis con algunos de los Mestres de los navios
demostracion de como os parezca, para ejemplo de que no descuiden en adelante

en materia de tanta importancia, en que ellos no reciben dafio ni dilacion.

De las materias de Estado de las que hubiereis de dar cuenta tocantes a vuestra
obligacion, me avisaréis por via de mis Secretarios de Estado que asisten en esta
ciudad, en la Corte y en la Corte de Madrid. De las de Hacienda por via de mi
Consejo de ella. De las de India por el Desembargo do Pago.Y de los eclesiasticos
por la Mesa da Consciéncia e Ordens. Y asi lo cumpliréis enteramente, teniendo
particular cuidado de dividir los negocios de manera que no vengan de alld

encaminados de diferentes modos, de lo que en este capitulo se os avisa.

Si en cuanto me sirvdis en aquel gobierno sucediesen algunas cosas por las que
este Regimento no estén provistas, y cumplen hacer sin ellas algunas obras,
hablaréis con el Ouvidor geral y el Provedor de minha Fazenda y demas oficiales
y personas que os parezca, que os sabran aconsejar bien. Y con su consejo y
parecer proveeréis en ellas como hubiereis mas por mi servicio. Y siendo las tales
cosas de calidad de que convenga tenerse en ellas secreto las hablaréis con
cualquiera de las dichas personas que estuviese presente y que mejor os pareciese.

Y si en las cosas que asi habléis con tal persona o personas fueren de diferentes
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pareceres, se hard y cumplira lo que vos resolvais. Y las cosas que asi comuniquéis
haréis por escrito con declaracion de los pareceres de las personas con que
hablasteis y el vuestro. Y el asiento que sobre ellas toméis escribiréd el Escrivdo
da Fazenda, y firmaréis vos y las personas que estuviesen en la Junta. Y de todo

me escribiréis amiudemente por los primeros navios que viniesen.

Y tuve por bien mandar largar a mis vasallos el beneficio e /avras de las minas de
oro de Brasil con declaracion que ellos pagasen los quintos a mi Hacienda, asi por
no estar en estado de no poder acudir todos los gastos de esta materia como por
hacerles de ella merced. Y sobre los modos que en ellas se ha de proceder se envid
ya a aquel Estado el Regimento firmado por mi, por lo que os encomiendo que lo
hagais cumplir enteramente, ayudando y favoreciendo este negocio de manera que

haya siempre personas que se animen a continuar el beneficio de las minas.

Y porque sobre todo que por este Regimento confio tendréis en todas las materias
tanto de la Cristiandad como de Justicia y Hacienda y las demas tocantes al buen
gobierno de aquel Estado tal procedimiento, como es la confianza que de vos hago
para encargaros de ¢l, he excusado deciros ni encomendaros que sedis muy
continuo en escribirme y avisar de todas las cosas que sucedan y que conviene
que sea avisado, tanto de lo que la experiencia os muestre ser necesario para el
buen gobierno de ¢l como del procedimiento de las personas que en ¢l me sirven,
lo que haréis con todos los navios que partiesen de las partes y lugares donde os
encontréis, sin venir ninguno sin carta vuestra aunque sea repetido o ya escrito,
porque asi conviene por la incerteza del mar. No impediréis que me escriban las
Cdmaras ni los demas ministros mios y oficiales, aunque sean quejas, porque a
mi servicio conviene haber en esto la libertad necesaria y las informaciones que

os pidan responderéis con toda la brevedad que pueda ser.



Anexo 7. Regimento del Tribunal da Relagdo. Punto relacionado con los

gobernadores generales del Estado de Brasil: “Titulo da orden que o Governador

do Estado do Brasil ha ter nas cousas de Justica e Relacdo”. Traduccion propia.

Fuente: O Governo dos outros. Imagindrios politicos no Império portugués.

Disponible en:

http://www.governodosoutros.ics.ul.pt/index.php?menu=consulta&id partes=94&accao

=ver&pagina=284 Fecha de acceso: 18/07/2024.

1.

El gobernador ird al Tribunal da Relagdo las veces que le parezca. No votaré ni
firmara sentencias, y usara solamente el regimento que usa el Regidor de la Casa
da Suplicagdo en todo lo que se pueda aplicar. Firmara solamente en los casos de

perdones, alvaras de fian¢a y en los demas abajo declarados.

Tendra el gobernador particular cuidado de mandar pagar los ordenados a los
desembargadores en su debido tiempo, de manera que sean siempre pagados, con
efecto, a los cuartos sin que haya en eso dilacion, y el pago se les hara en la

Relacao a finales de cada cuarto.

Las peticiones en que se piden alvards de fiang¢a se daran al gobernador estando
en la Relagdo, y ahi las despachara con el Chanciller estando presente, y en su
ausencia el desembargador dos agravos més antiguo junto con el juez de la causa.
Y no habiendo juez de la causa, con un desembargador dos agravos. En los
despachos de las peticiones firmaran, con el gobernador, los desembargadores que
en ellas fueren, y los alvards se pasaran en mi nombre y serdn firmados por el
gobernador, y los dichos alvaras llevaran todas las cldusulas que llevan los
alvaras de fian¢a que se pasan por mis desembargadores do Pago, de los que se
les dard la minuta. Y en el despacho de los dichos alvards guardardn la orden de
la Ordenagao del libro primero titulo: Do Regimento dos Desembargadores do
Pago 24, 25,26 y 27 y en ninguno de los casos en ellos exceptuados podra pasar

alvaras de fianga.

Podra el gobernador recibir peticiones de perdones y despacharlas en Relagdo con

aquellas personas con las que debe despachar los alvards conforme a este



Regimento, no siendo las tales peticiones de penas pecuniarias ni de los casos
exceptuados en el Regimento de los Desembargadores do Pago 18,19 y 20, ni en
los demas casos que en adelante hubiere por bien de exceptuar. Y en los demas
casos podran perdonar, guardando en todo la forma del Regimento de los

Desembargadores do Pago en el articulo 21.

El gobernador proveera las serventias de los oficios de la Relacdo que quedasen
vacantes por muerte o por cualquier otro modo, y asi las serventias de los demas
oficios del distrito de su gobierno hasta que yo provea en propiedad como hubiere
por bien. Y la serventia de los oficios que por la dicha manera quedasen vacantes
en las tres capitanias del sur proveera el gobernador de ellas, como lleva en su

Regimento.

El gobernador mandard tomar residencia cada tres afios a los ouvidores de las
capitanias, y a los capitanes y personas que sirven en su lugar, por un
desembargador de la Relag¢do que para eso escoja de satisfaccion, conforme a la
Ordenagdo y al nuevo Regimento por el que se mandan tomar residencia. Y
pareciendo al gobernador necesario que se visiten las capitanias, ordenard al
desembargador que fuese a tomar residencia que las visite, haciendo
investigacion de los crimenes que en ella aconteciesen, y proveera lo que le
parezca en la forma que lo hacen los corregidores de las Comarcas. Y no
consentira el gobernador que vuelvan a servir los dichos ouvidores, acabados los
tres afios, sin mi especial provision. Y después de vistas sus residencias en la
Relagdo, no habiendo encontrado culpas, podran volver a servir con obligacion
de que en un afio presenten mi provision por la que tenga asi por bien. Y el dicho
gobernador mandara por un desembargador tomar residencia cada tres afios al
ouvidor-geral de las dichas capitanias del sur, y el gobernador de las dichas tres
capitanias mandara cada tres afios también tomar residencia, en la forma del
Regimento, por su ouvidor-geral a los capitanes y ouvidores de las capitanias de
su distrito, o a quien sirva en sus cargos. Y de todos los autos de esta residencia
se enviara a la Relagdo para que se vean y despachen en la Mesa Grande como
fuese justicia. Y encontrando algunas culpas, procedera el Promotor de la Justicia
contra los culpados en la forma de mis Ordenagoes. Y no encontrando culpas, se

les pasara su certiddo de como han servido bien para que me puedan requerir,



como se acostumbra a pasar por los corregidores de la Corte en la Casa da

Suplicagao.

El gobernador nominara cada tres afios un desembargador de mucha confianza
que haga una investigacion en la ciudad de Salvador de los escribanos, abogados,
meirinhos, alcaides, contadores, inqueridores y de todos los demas oficios de
Justicia y Hacienda, exceptuando los desembargadores de la Relagdo. Y esto
ademas de las investigaciones que el ouvidor-geral y otros oficiales de justicia de
la dicha ciudad estan obligados a hacer cada afio conforme a sus regimentos. Y el
dicho desembargador procedera contra los culpados como fuese justicia, y al final

los despachara en la Relagdo con los desembargadores que el gobernador nomine.

Al gobernador encomiendo que tenga muy particular cuidado de guardar y hacer
que se guarde la jurisdiccion eclesiastica. Y entrometiéndose el obispo en la
secular e intentando sobre esto proceder con censuras, tomara conocimiento de
los agravios de ellas en los casos en que el derecho lo permite. El juiz dos feitos
de mi Corona de la Relagdo de las partes de Brasil procedera en la misma forma
con quien, en semejantes casos, se proceda por mis provisiones en la Relagcdo da
India, las cuales, y el regimento que en eso falla, para el Chanciller da Relagdo de
Brasil lo lleve y se registre en los libros de €, y en el fin de este Regimento. Y el

Conselho da India me avisara de lo que en esto se haga.

El gobernador hara audiencias generales a los presos todos los meses en la forma
que estd mandado al regidor de la Casa da Suplicagdo por la Ordenagdo del libro
1° titulo 1°, 30. Las condenas de dinero que se hicieren en la Relagdo se aplicaran
para los gastos de ella, y el gobernador y los desembargadores no podran
aplicarlas para otra parte. De estas condenas habra un recebedor, un escrivdo de
sua receita e despesa, para lo que habra un libro firmado y niimero por un
desembargador a quien el gobernador ponga para ello. Y para yo saber los hechos
tanto criminales como civiles que en la Relagdo se despachen cada afio, el
gobernador mandara hacer una lista de todos los dichos hechos que fueran
despachados finalmente, y de los que queden por despachar, la cual lista me

enviara cada afio.
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14.

15.

El gobernador mandara fijar cada afio en las puertas de la Casa de la Relagdo un
alvard por el que se declare como en los dos meses siguientes se concede espago
o ferias, lo que hard en el tiempo que le parezca mas necesario conforme a las

ocupaciones y necesidades de los labradores de aquel Estado.

Y tendra mucho cuidado de que los oficiales de la dicha Casa y sus criados no
hagan dafio ni perjuicio, ni den opresion a los moradores de la dicha ciudad de
Salvador ni de otros lugares donde fuesen enviados. Ni les tomen los suministros
contra su voluntad o por menores precios de lo que valen por el estado de la tierra,
ni les hagan ninguna otra vejacion, de lo que se informara las veces que le parezca

necesarias y mandara proceder contra los culpados como fuese justicia.

El gobernador tendra particular cuidado de mandar guardar y ejecutar la Ley que
ahora mandé hacer sobre la libertad del gentio de Brasil, que les serd mandada,

como en ella se dispone.

Tendra particular cuidado de proveer sobre las lefias y maderas, que no se corten
ni quemen para hacer rozas o para otras cosas en partes donde se pueda escusar,
por cuanto estoy informado que en algunas capitanias del dicho Estado habia
mucha falta de la dicha lefia y maderas, y por el tiempo en adelante la habria
mucho mayor, lo que sera causa de no poder hacer mas ingenios y de que los que

hay ahora dejen de moler.

Que el gobernador de aquel Estado no impida ni suspenda la ejecucion de las
sentencias que fueren dadas en la Relagdo, o que fuesen desde este Reino, antes,
para la ejecucion de ellas, dé¢ toda la ayuda y favor que le fuese pedido,

principalmente contra los poderosos.

El gobernador tendra cuidado de mandar aposentar los desembargadores y los
demas oficiales de la Relagdo con la menor opresion de los moradores que pueda
ser, de que ¢l solo tomara conocimiento, sin apelacion ni agravio. Y nominara un
oficial de la Relagdo de los de mas confianza para servir de aposentador pequeio.

Y el ouvidor-geral servird de almotacé-mor, para proveer a los desembargadores
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y demads oficiales de la Relacdo de todo lo que fuese necesario. Y de ¢l se podra
agravar para el gobernador, el cual despachard los agravios que salgan del
almotacée-mor en la Rela¢do con adjuntos, pero tendra solamente votos

consultivos, y el gobernador podra solamente el despacho que le parezca justicia.

En la capitania de Pernambuco, por ser de gran poblacién y de mucho comercio,
habra un ouvidor nominado por mi, para lo que me consultara el Conselho da

India letrados aprobados por el Desembargo do Pago.

Podra el gobernador, con los desembargadores, en Relagdo, suplir los defectos y
nulidades de los autos cuando le parezca que conviene a bien de la justicia,
conforme a la Ordenacdo del libro 1°, titulo 5°, 12. Y no estando el gobernador en
la Relagdo, o estando ausente de la ciudad de Salvador, servird en su lugar el
Chanciller en la forma de la Ordenagdo, y en ausencia del Chanciller, servird el

desembargador dos agravos mas antiguo.

Todos los desembargadores tendran los privilegios, para si y sus criados, que
tienen y gozan los desembargadores de las Relagoes por mis Ordenagoes. Y
tendran propinas que llevan los desembargadores de la Casa do Porto. Y el salario
que hubiere de haber el médico y el cirujano que con ellos se asiente el Presidente
y el Conselho da India se pagara con los gastos de la Relagdo por mandado del

gobernador y en ausencia del Chanciller.



Anexo 8. Regimento de pau-brasil. Traduccion propia. Fuente: Mendonca, Marcos
Carneiro de. (1972). Raizes da Formacgdo Administrativa do Brasil. Tomo I. Instituto

Historico e Geografico Brasileiro: Conselho Federal de Cultura, pp. 363-365.

“Yo el rey, hago saber a los que este mi Regimento vieren, que siendo informado de los
muchos desérdenes que hay en el sertdo de pau-brasil y la no conservacion de ¢él, de lo
que se tiene seguido haber hoy mucha falta y se va a buscarlo muchas leguas por el sertdo
adentro, cada vez sera el dafio mayor si no se ataja ni se da en esto la orden conveniente
y necesaria como en cosa de tanta importancia para mi Real Hacienda. Tomando
informaciones de personas con experiencia de las partes de Brasil y comunicédndolas con
las de mi Consejo, mandé hacer este Regimento que tengo por bien y mando se guarde de

aqui en adelante inviolablemente:

1. Primeramente tengo por bien y mando que ninguna persona pueda cortar ni
mandar cortar el dicho pau-brasil por si mismo o sus esclavos o Feitores suyos
sin expresa licencia o escrito del Provedor-mor de mi Hacienda de cada una de
las capitanias en cuyo distrito haya matas donde se hubiere de cortar. Y que todo
el que hiciere lo contrario incurrird en pena de muerte y confiscacion de su

Hacienda.

2. Eldicho Provedor-mor, para dar tal licencia, tomard informacion de la calidad de
la persona que la pide, y si de ella hay alguna sospecha que lo desencaminard, o

robara o dara a quien lo haya de hacer.

3. El dicho Provedor-mor haréd un libro por ¢l firmado y numerado, en el cual se
registraran todas las licencias que asi diese, declarando los nombres y demas
confrontaciones necesarias de las personas a quien se le diesen. Y se declarara la
cantidad de pau-brasil para la que se le da licencia, y se obligara a entregar al
contratado toda la dicha cantidad que trata en la certiddo para con ella venir a
confrontar el asiento del libro, de lo que se hard declaracion. Y en los dichos
asientos firmard la persona que lleve la certiddo, y la persona que lleve la licencia,

junto al Escribano.



Y toda persona que tomase mas cantidad de pau-brasil de la que le fuera dado por
licencia, ademas de perderlo para mi Hacienda, si lo que cortase pasara de diez
quintales, incurrird en pena de cien cruzados, y si pasara de cincuenta quintales,
siendo pedn, serd azotado y degradado por diez afos en Angola, y pasando de cien

quintales moriria por ello, y perdera toda su Hacienda.

El Provedor hara reparticion de las dichas licencias en el modo que cada uno de
los moradores de la capitania a quien se hubiere de hacer el corte tenga su parte,
segun la posibilidad de cada uno, y que en todo no se exceda la cantidad que le

fue ordenada.

Para que no se corte mas cantidad de pau-brasil de la que yo tuviera dado por
contrato, ni se cargue a cada capitania mas de la que buenamente se puede sacar
de ella, tengo por bien y mando que cada afio se haga reparto de la cantidad de
pau-brasil que se ha de cortar en cada una de las capitanias en las que hay mata

de ¢l, de modo que en todo no se exceda la cantidad del contrato.

El dicho reparto de pau-brasil que se ha de cortar en cada capitania se hard en
presencia de mi gobernador en aquel Estado por el Provedor-mor de mi Hacienda
y los oficiales de la Camara de Bahia, y en ella se tendra respeto del estado de las
matas de cada una de las capitanias para que no se carguen mas ni menos de lo
que conviene para el beneficio de las dichas matas. Y de lo que se determine con
los votos se hard asiento por el Escribano de la Camara y de ellos hara provisiones
en nombre del gobernador y por ¢l firmadas, que se mandardn a los Provedores

de las dichas capitanias para ejecutarse.

Por tener informacion de que una de las cosas que mayor dafio ha causado a las
dichas matas, donde se pierde y se destruye mas pau-brasil es porque los
Contratadores no aceptan todo lo que se corta, siendo bueno y de recibir, y quieren
que todo lo que se les dé sea rollizo y macizo, de lo que sigue que se quede en los
matos muchos de los ramos e ilhargas perdidas, siendo todo €l bueno y
conveniente para el uso de las tintas, mando que de aqui en adelante se aproveche
todo lo que recibiesen, y no se deje en los matos ningun pau cortado en los dichos

ramos. Y que los contratadores lo reciban todo, y teniendo duda de si recibirlo, lo
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determinard el Provedor de mi hacienda con la informacion de personas de
crédito. Y porque también estoy informado que la causa de que se extingan las
matas del dicho pau-brasil, como hoy estan, es que los arboles no vuelven a brotar
por el mal modo que se hacen los cortes, no dejandole ramos y varas que vayan
creciendo, y por ponerle fuego a las raices para hacer rozas, tengo por bien y
mando que de aqui en adelante no se hagan rozas en tierras de matas de pau-brasil,
y serdn para eso coutadas con todas las penas y defensas que tienen estas coutadas
reales. Y que en los dichos cortes se tenga mucho tiento a la conservacion de los
arboles para que vuelvan a brotar, dejandoles varas y troncos con lo que lo puedan
hacer, y los que hiciesen lo contrario, seran castigados con las penas que le parezca

al juzgador.

Tengo por bien y mando que todos los afos se haga investigacion sobre el corte
de pau-brasil, en la cual se preguntara por los que lo quebraron y fueran contra

este regimento.

Y para que en todo haya guarda y vigilancia que conviene, tengo por bien que en
cada capitania de las que hubiere matas del dicho pau-brasil haya guardas, dos de
ellos que tendran su ordenado a la vintena de las condenas que por su denuncia se
hicieren, las cuales guardas seran nominados por las Cdmaras y aprobados por el
Provedor de mi Hacienda, y se les dard juramento que bien y verdaderamente

hagan sus oficios.

El cual regimento mando se cumpla y guarde como en ¢l se contiene, y al
gobernador de dicho Estado y al Provedor-mor de mi Hacienda y a los Provedores
de mis capitanias, y a todas las Justicias de ellas que asi lo cumplan y guarden y
hagan cumplir y guardar bajo las penas en ¢l contenidas, el cual se registrard en
los libros de mi Hacienda del dicho Estado y en las Camaras de las capitanias
donde hubiere matas del dicho pau-brasil, y valdra puesto que no se pase por carta
en mi nombre, y el efecto de ella ha de durar mas de un afio sin embargo de la
Ordenagao del segundo Livro, titulo 39 que el contrario dispone. Francisco
Ferreira lo hizo a 12 de diciembre de 1605. Yo el secretario Pedro da Costa lo hice

escribir.



Anexo 9. “Requerimento que el general Diego Flores hizo a Manuel Teles Barreto,
gobernador de la Bahia de Todos los Santos”, 28 de noviembre de 1583. Fuente:
Brito, Sylvia Brandao Ramalho de. (ed.). (2023). La Relacion de Pedro de Rada: el
manuscrito olvidado de la Armada del Estrecho de Magallanes. Salamanca: Ediciones

Universidad de Salamanca, pp. 178-181.

Diego Flores de Valdés, comendador de Oreja y capitan general de la Real Armada de Su
Majestad de la Guardia de las Indias, Costas del Brasil y Estrecho de Magallanes, digo
que yo llegué a esta Baya de Todos Santos con seis naos de la armada en 14 de julio
pasado y llegado aqui yo traté y comuniqué con vuestra sefioria cosas del servicio de Su
Majestad y seguridad de esta costa y para que remediasen los dafios que en ella habra y
podrian resultar le pareci6 a vuestra sefioria y estuvimos de acuerdo, convenia mucho que
mi persona quedase en esta ciudad con los navios de la armada que traje asi para la
seguridad de ella como para ir de aqui a Pernambuco y a la Paraiba echar de alli los
franceses que estan fortificados y hacen tanto dafio en esta costa. Y habiendo resuelto en
esto yo di cuenta a Su Majestad de ello y de mi quedada y de otras cosas tocantes a su
real servicio y con estos despachos envié a don Diego de Alcega en un navio de los de la
armada que partid de aqui a los 13 del mes de agosto pasado como vuestra sefioria sabe.
Y asi escribi a Su Majestad que la principal causa de mi quedada fue para ir a la Paraiba
y echar de alli los franceses y dejar aquel puerto en defensa y seguridad. Y para ir como
convenia he aderezado las naos de mi armada y las he carenado y he tratado con vuestra
sefioria muchas veces para que me dé los bastimentos que es menester para que por la
falta de ellos no se deje de hacer lo que tanto importa al servicio de Su Majestad y
pacificaciéon de esta costa. Y porque ahora ha venido el procurador general de
Pernambuco a tratar con vuestra sefioria las cosas de aquella ciudad y su tierra y el dafio
que hacen los franceses de la Paraiba y a pedir que la persona de vuestra sefioria vaya alli
a remediarlo y habiéndolo visto, tratado y comunicado sea resuelto vuestra sefioria que
pues yo estoy aqui con esta armada para la seguridad de esta costa y remedio de esto no
hay necesidad de que vuestra persona haga ausencia de esta ciudad para conformarse con
el servicio de Su Majestad y para que las cosas de la Judicatura y otras cosas que se han
ofrecido en aquella ciudad de Pernambuco, vaya mi compaiiia a remediarlas el oidor
general. Y porque de las personas que de ella han venido y que han estado en la Paraiba,

me han informado que ninguna de las cuatro naos de mi armada que tengo aqui pueden



entrar en la Paraiba porque tiene muy poca agua para ellas menos la fragata Santa Isabel,
y porque las dos naos de esa armada que vuestra sefioria trajo son navios mas pequefios
y estos dicen que pueden entrar y estan puestos para ir a los reinos de Espafia, conviene
al servicio de Su Majestad, y para poder echar de alli a los franceses, que vuestra sefioria
me dé y entregue estos dos navios con gente y artilleria que tienen y llevaran a los reinos
de Espafia pues hecho esto yo me vengo de ir desde la Paraiba derecho al Reino a dar
cuenta a Su Majestad de lo que he hecho y se hard, y asi estos dos navios la podran servir
en esta ocasion forzada y de tanta importancia, y los navios irdn con mas seguridad en
compafiia y convoy con esta armada y si han de llevar de aqui madera pesada y otras
cosas se pueden repartir en ellos y en los navios de mi armada pues son grandes y no
tienen que llevar y podrén ir todos muy en orden y cargados iban con mucho riesgo y se
deja de hacer el servicio de Su Majestad y pues todo puede hacer sin riesgo y demora de
parte de Su Majestad. Pido y requiero a vuestra seforia me mande dar y entregar las
dichas dos naos, con la gente y artilleria y demés cosas que han de llevar a Espafia, porque
esto conviene a su real servicio y a la seguridad de estas costas y de las dichas naos y
también que se mande dar los bastimentos que tengo pedido y todo se provea con
brevedad porque la estacion estd muy adelantada y conviene salir de aqui para el dicho
fin en este mes de diciembre que viene y de no lo cumpla vuestra sefioria en lo uno y lo
otro protesto los dafios y gastos inconvenientes a Su Majestad y su Real Hacienda que le
sobrevendréan y recibiran por no lo haber cumplido y todo sera carga y culpa de vuestra
senoria. Que yo estoy aqui pregrado con los navios de mi armada y la gente de ella a
poner en ejecucion todo lo que tengo referido y a partir tan pronto que se me hayan
entregado los bastimentos que son necesarios y urgentes y porque esto conviene al
servicio de Su Majestad, en su nombre yo vuelvo a pedir y requerir a vuestra sefioria que
se me dé por testimonio para mi descargo y para que Su Majestad entienda lo que cerca
de esto se hace en su servicio. Otrosi digo que si acaso Su Majestad dio a vuestra sefioria
alguna orden para que las dichas dos naos sean entregadas a alguna persona para que las
llevase al Reino eso seria en caso de que no fuesen necesarias para otro efecto de mas
importancia a Su servicio y pues es éste. Digo que si la persona a quien Su Majestad

mandé que las llevase pues no es de conseguir ningun otro efecto que fuera ir en ellas.

O en las demas de esta armada se le dard donde vaya su persona pues ird mejor y con mas
seguridad que en las dichas dos naos que son pequenas y no llevan gente de guerra como

los necesitan tener para defenderse de cualquier corsario que encontraran y esto restaria



mucho al servicio de Su Majestad y se perderia la artilleria y municiones y mucha
reputacion pues como andan ahora juntos los corsarios acompafiados y con mucha fuerza
y pues todos estos eventos se remedian con ir juntos y se conseguirian los efectos que Su
Majestad desea por lo que a mi en su real nombre pido lo que tengo pedido y atestiguado
Diego Flores ante mi Pedro de Rada. Fecho en la Baya de Salvador a los 28 dias del mes

de noviembre de 1583 afios.



Anexo 10. Apontamentos de Francisco de Sousa sobre las minas de las capitanias del
sur del Estado de Brasil, entregados al Conde de Salinas. Traduccion propia. Fuente:
AGS, SSPP, 1466, pp. 327-332.

1. La principal merced que procur6 siempre del rey que esta en gloria y de los reyes
sus antecesores y del rey Felipe III fue que se le diera la ocasion de su real servicio,
como se vera de los muchos que ha hecho y de la poca hacienda que adquirio. Y
ahora que de nuevo el rey es servido que lo continue, no tiene mas que obedecer,
habiendo esta merced por muy grande, teniendo por cierto todas las otras que de
la grandeza del rey puede y debe esperar satisfaciendo lo que del rey he servido. Y
la primera y mas necesaria cosa para el proseguimiento de estas minas es llevar
“jurisdi¢do suprema sobre todas as pessoas stantes naquellas partes, de qualquier
qualidade e condi¢do que sejdo, fidalgos, cavalleiros, justicas e mais ministros,
capitais, Governadores de capitanias e Governador geral de aquel estado” para que
en nombre del rey obedezcan mis mandados en todo lo que fuese conveniente y
necesario para el descubrimiento, poblacion, entablamiento y meneo de las dichas
minas. Y ellos cumplan todo a lo que para este efecto les fuere por mi ordenado
sobre las penas que el rey hubiere por su servicio, para que no haya dilacién ni
duda alguna en tanto servicio de como se le hara en la conversion de tantas almas
infieles, y en el gran servicio y acrecentamiento evidente de la Real Hacienda del
rey y utilidad comun de sus vasallos como tengo personalmente visto y
experimentado y averiguado por muchos mineros que a eso fueron. Y tengo por
mayor riqueza de estas minas que hay de cuanto hasta ahora se descubri6 oro y
también las de plata, esmeraldas, perlas, cobre, hierro, salitre y finalmente en
distancia de mas de 300 leguas es la tierra toda puro mineral de estes y otros
metales, de alguno de los cuales mandé muestras al rey que estd en gloria. Y me
respondi6 agradecido del gran servicio que en eso le hice, de mas del provecho de
las minas se podran hacer también poblaciones, villas y lugares en tierras y campos
fructiferos de pastos y tierras de labor, quienes pagardn dizimos y los demaés
derechos reales que acrecentaran la Hacienda Real del rey. Por lo que en cosa de
tanta sustancia tengo por precisamente necesario llevar jurisdiccion suprema, para
que con efecto, brevedad, orden, expediente y suavidad se haga todo como

conviene al servicio del rey y en general a sus vasallos. Fui en el afio 1591 por



gobernador general de aquel Estado, iba en mi compaifiia y conserva un Gabriel
Soares, morador en aquellas partes, el cual por decir que sabia donde habia minas
llevaba jurisdiccion exenta de mi, y orden para que le diese lo necesario para ellas,

y le hizo el rey otras mercedes en particular como luego diré.

Para beneficiar estas minas es necesario mineros muy experimentados en cada una
de las especies de metales. Y estos podran venir con mas facilidad uno de Chile
para oro que lo sepa lavar y beneficiar con mas provecho y menos gasto y gente, y
podran también venir de alli algunos lavadores para lo que conviene ir orden por
la Corona de Castilla al gobernador de Chile para que los envie a la Capitania de

S. Vicente, puerto de Santos, dirigidos por via de Buenos Aires.

Por la misma orden se podra mandar venir un minero del Cerro de Potosi para
beneficiar la plata, otro minero para las perlas y este podra venir de Margarita o
donde ellas se saquen. Otro para las esmeraldas, y este podra venir mas facilmente

de las Indias Occidentales.

Es también necesario otro minero para oro de betas, y para eso podra venir de
Alemania, porque son en eso mas practicas que los de acd. Otro minero para las
minas de salitre y beneficio de ¢l y que sepa hacer podlvora, porque tengo
encontrado grandes sierras y cantidad de ello [...]. Es necesario un ensayador y
afinador de todos los metales. Aqui en este lugar esta uno que lo sabe hacer con
mucha ventaja y experiencia, del cual tengo satisfaccion y este puede ir para este

menester.

Para las minas de hierro son necesarios dos otros oficiales de él, y estos podran
venir mejor de Vizcaya (Biscaja), y traeran luego de alli hechos los machos y
bigornias y los demds instrumentos necesarios para luego comenzar a labrar el
hierro y hacer los ingenios. Y bueno sera venir juntamente con ellos un oficial de

mosquetes y arcabuces puesto hay tanta abundancia de hierro y es muy bueno.

Para que estas minas se pueblen y sacarse de ellas el provecho que tengo dicho, es
necesario llevar poder como es costumbre para repartir todas las demas tierras

tanto de labor y de pastos como de sesmarias haya en ellas oro, o plata, cobre,



10.

hierro, estafio, salitre, esmeraldas y perlas, tanto descubiertas como por descubrir,
y pueda hacer en ellas poblaciones de lugares, villas y ciudades y las reparticiones
sean en vida de las personas a quien las de, digo las particiones de las sesmarias y
tierras fructiferas y que queden para sus descendientes pagando al rey los derechos

acostumbrados en todas las tierras nuevas que se pueblan.

Alos primeros pobladores y descubridores de estas minas que a mi parecer tuvieren
merecimiento por sus servicios y calidad, conviene que pueda nominar habitos de
Cristo hasta la cantidad que al rey le parezca, con 20.000 réis de tenga, y a los de
mayor calidad con 50.000 pagados del rendimiento de las dichas minas. Y de esta
manera llevaba Gabriel Soares poder para dar 12 habitos con 20.000 réis de tenga,

y 6 con 50.000 por decir siempre que iba a descubrir minas.

Que pueda también dar el foro de Caballero fidalgo hasta la cuantia que el rey fuera
servido, y a los que se aventajasen en esta empresas en aumento y beneficio de las
minas. Conforme a esto llevaba Gabriel Soares orden para 100 caballeros fidalgos
y el foro de fidalgo para cuatro parientes y cuilados suyos. Y Don para sus mujeres
y poder por tiempo de tres afios para poner todos los oficios de hacienda y justicia
en vida de las personas en quien les pareciese, y provision para poder nominar en
su cargo (aconteciendo morir en la empresa que llevara) en la persona que le
pareciese, concediéndosele mas que todos los degradados para otras partes, se les
conmuta el degredo en aquellas y que pudiese llevar de las galeras y de los
condenados a ellas a las personas que fuesen oficiales y alli necesarios, de todas
estas cosas me debe el rey también hacer merced a mi, por ser necesarias a este

negocio de tanta importancia.

Ademés de esto convendra darse embarcacion franca a todos los pobladores que
quisieren ir del Reino a aquellas partes, repartiéndolos por los navios como se
acostumbre a hacer con los degradados, en numero de tres en cada navio, no

costando a la hacienda real mas que el mantenimiento.

Y para el gentio acudir también a estas poblaciones también dar licencia el rey para
reducirlos (como sea por via licita) por el mejor modo de paz o guerra que parezca,

fiando el rey de mi que lo haré¢ y procuraré hacer como quieren una u otra cosa. Y



11.

12.

13.

14.

sabe bien el modo que conviene para eso, y para este efecto es necesario que el rey

derogue cualquier provision que haya al contrario.

Conviene mandar el rey por la Corona de Castilla que por tiempo de tres afios del
dia en que llegue a aquel Estado, pueda en cada uno de ellos enviar tres navios al
puerto de Buenos Aires, los cuales sean dos que alli andan en la costa, para traer el
trigo y la cebada necesaria para repartirla por los labradores que semen en las
tierras y cultiven las poblaciones que fuese haciendo, porque conforme a la
experiencia que ya tengo hecha, se da alli muy buen genero de sementero. Y como
de Portugal no puede ir alli trigo ni cebada porque llegard mareado y no dara
ningun fruto, puede venir de Buenos Aires en 8 dias a la Capitania de San Vicente,

y es gran comodidad y de mucha importancia.

También en los mismos navios pueden venir carneros de carga de los que se usa
en aquellas partes para acarrear y subir por los cerros el oro, plata y lo demas
necesario, porque lo hacen con mucha facilidad y puerto. Y que en los propios
navios puedan ir de aqui mermeladas, carnes y lo demas que de la tierra da, no
siendo azlcares, ni pau Brasil, en retorno del trigo, cebada y carneros que de alli

pueden venir.

En lo que toca al regimento de las minas, se debe usar (en cuanto no sale lo nuevo
que se espera) el de Don Francisco de Toledo que hizo siendo Virrey en aquellas

partes de Perq, y del que se usa en Nueva Espaiia.

En cuanto al gobierno, habiéndose dividir como se hizo en tiempos de Luis de
Britto y Mem de S4a, gobernadores que fueron juntamente, y asi como hoy esta
dividido en lo espiritual, conviene que haya en cada uno un tribunal de justicia,
para que con facilidad y menos inconvenientes por la distancia de las tierras se
administren las partes. Y no dividiéndose el gobierno sera necesario un Ouvidor-
geral de las minas, el cual determine y sentencie las causas criminales de los que
actualmente andasen en el descubrimiento y poblacion de ellas, porque con leve
ocasion no dejen la labor, y no sean constrefidos a acudir fuera del lugar donde

andan.



15.

16.

17.

18.

El gasto que podra hacer la fabrica de estas minas en cada afio es el siguiente: 600
cruzados a un minero de oro, 600 a otro de oro de betas, 600 al ensajador de
metales, 600 a un minero de plata, 600 cruzados a uno de perolas, 600 a uno de
esmeraldas, 500 al de salitre, 500 para dos vizcainos de hierro, que vienen a montar

todos estos salarios de los oficiales la cantidad de 4.500 cruzados al afio.

A mi se me debe dar el ordenado que tiene el gobernador general de aquel estado,
que son 3.000 cruzados con los 20 hombres que tienen de guarda, y 1.000 cruzados
de mercedes para repartir en nombre del rey. Y en las minas parece que se debe
conceder 2.000 cruzados por haber mas ocasiones en que se emplee. Un provedor
se debe hacer de las minas con ordenado de 400 cruzados, un tesorero con 300
cruzados, un escribano con 200 cruzados, un meirinho con 150 cruzados, un
ouvidor (no dividiéndose el gobierno) con 400 cruzados. Y vienen a montar estos
ordenados 6.450 cruzados, y todos juntos 10.950 cruzados, y con mas 4.000 o
5.000 cruzados para herramientas y mantenimiento se vendra el gasto de 15.000 a
16.000 cruzados en cada afio, que entiendo podran bastar, por la mucha gente que
me acudird por respecto de las honras y mercedes que se haran del rey por el tiempo
en adelante. Y este pago se podra hacer de lo procedido de las minas, porque la

hacienda del rey no haga gasto alguno.

En cuanto a los derechos que de estas minas se deben pagar al rey, entiendo que
para la gente acudir a ellas con gusto y frecuencia para poblarlas y cultivarlas debe
el rey remitirlos por tiempo de 4 afios, o tasarles una parte favorable con respecto
de lo que se usa en la Nueva Espafia, donde en minas ya antiguas se paga solamente
la vintena, porque de otra manera como la tierra es nueva sin ninguna habitacion,
si luego se apertar con lo que quisiesen venir a ella no se cultivaré ni se llegard a
gozar de los provechos de las minas que como tengo dicho son grandisimos, y
bastard en estos primeros afios vengan pagando solamente los dizimos del ganado

y frutos que la tierra dé.

Y cuando el rey no sea servido hacerse este gasto de los oficiales y ordenados por
cuenta de su hacienda real en los primeros cuatro afios, sirvase el rey que corra
todo por mi cuenta, dejandome libres para mi y mis descendientes los primeros 12

afios desde que se comenzasen a fabricar estas minas, y acabados ellos, quedaran



19.

20.

21.

entonces libres las minas sin gasto alguno de su real hacienda, gozando los dizimos

y quintos de ellas.

En lo que toca a las mercedes que espero a mayores del rey, de lo que sabré pedir
cuando el rey sea enterado de los grandes servicios que en este particular termino
y espero hacer al rey, no pido de presente otra més que el titulo de Marqués para
mi y mis descendientes de la primera tierra que poblase. Y esta merced hizo el rey
que estd en gloria a Gabriel Soares, persona de la calidad que se sabe, y siendo
dudosa la empresa que tomaba, y teniendo hecho en ella servicio alguno al rey. Y
de la misma manera cuando Francisco Barreto fue a Monomotapa tengo entendido
le concedio el rey D. Sebastido que esta en gloria entre otras mercedes y honras el

titulo de Marques del primer lugar que poblase.

Y después que las minas estén puestas en orden y el entablamiento corriente, y se
vea la utilidad de ellas, y acrecentando que resulta la hacienda real del rey, me haga
el rey luego merced de la vintena de sus rentas reales y quintos procedidos de las
dichas minas para mi y mis descendientes, no pasando la cuantia de 30.000
cruzados. Y estos sean situados en la caja real de las dichas partes, y todo lo demas
que la vintena crezca de 30.000 cruzados en cada afio, quede en la Hacienda del

rey.

Por los servicios pasados que con esta va una relacion de fora, de los cuales no
tenga aun la debida satisfaccion, pido las mercedes que el rey mandara considerar
si son debidas a mis merecimientos. Ultimadamente, en lo tocante a las minas,
recuerdo al rey que de las compaifiias que estan pagadas en Brasil conviene llevar
una, que quede en el puerto de la Villa de Santos, que es el que se toma yendo a
las minas, y es necesario que esté defendido, lo que podra bien hacerse la dicha
compafiia, una que alli resida, como residia cuando fue a estas minas, pues se
pueden bien llevar estas dos que estan pagadas en Brasil de la Real Hacienda del

rey.



